
  
    
  

  Korte inhoud


  


  Zwoele kussen


  


  Het gaat niet goed met Sabrina’s bedrijf – zeg maar gerust slecht. Net als ze vreest het hoofd met langer boven water te kunnen houden, ontmoet ze de steenrijke en warmbloedige Argentijn Javier. Tot haar verrassing biedt hij haar financiële steun én vraagt hij haar ten huwelijk. Niet uit liefde, blijkt, maar om zijn Britse nichtje te kunnen, adopteren. Hoewel Sabrina er een bloeiend bedrijf voor terugkrijgt, is ze teleurgesteld dat haar huwelijk alleen maar op papier zal bestaan. Of beloven Javiers zwoele blikken toch meer?
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  Proloog


  Wat doe je?’


  ‘Naar jou kijken. Vind je het erg?’


  Sabrina friemelde zenuwachtig aan de kraag van haar badjas. Je hoorde wel eens dat een man je met zijn ogen kon uitkleden, maar wat haar echtgenoot hier deed ging nog veel verder. Met die broeierige blik deed hij niets minder dan schaamteloos de liefde met haar bedrijven.


  ‘Je kunt beter weggaan,’ wist ze uit te brengen. Maar erg overtuigend klonk het niet. Hoe kon het ook, want ze smachtte naar hem als een woestijn naar de regen.


  ‘We hebben elkaar niet gekust toen we elkaar het jawoord gaven.’ Hij zette een stap in haar richting. ‘Dat zou ik heel graag willen rechtzetten, Sabrina.’
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  ‘Nou, dáár heb ik wat aan gehad, zeg!’ Sabrina Kendricks wierp een misprijzende blik op het elegante rode pakje dat ze aanhad. Een smak geld had ze eraan gespendeerd, wat ze zich eigenlijk helemaal niet kon veroorloven. Nee, ze moest wel helemaal zonder kleren zitten, wilde ze dit ooit nog eens aantrekken. Ze had gehoopt indruk te maken met deze chique outfit, maar het had geen enkel effect gehad op Richard Weedy, de dikdoenerige sukkel van een bankdirecteur met wie ze net een gesprek had gehad. Wat een slappeling, echt een man zonder ruggengraat, vond ze.


  ‘U vormt een te groot risico, Miss Kendricks,’ had hij op een zeurderig toontje gezegd.


  Een te groot risico? Zij? Maar ze runde East-West Travel, haar reisbureau, nu al vijftien jaar, dus waar had de man het over? Wat wilde hij dan, ijzersterke garanties? Maar zonder risico’s te nemen kon je toch zeker geen zaken doen? Bah!


  Het was maar goed dat ze geen kat had, anders had die nu vast een schop van haar gekregen. In plaats daarvan beende ze op haar kousen de keuken in en gluurde ze hoopvol in de koelkast, hoewel ze al wist dat die leeg was. Ze had gewoon geen tijd gehad om boodschappen te doen, en bovendien was eten even minder belangrijk voor haar nu ze dringend geld nodig had om haar bedrijfje aan de technologie van de eenentwintigste eeuw aan te passen. De gedachte aan alles wat ze daarvoor zou moeten doen, hield haar dag en nacht bezig. Ze was namelijk niet van plan haar zaak, die ze met heel hard werken had opgebouwd, te laten opslokken door de grote jongens die op dit moment de reiswereld domineerden.


  Terugdenkend aan het gesprek met Richard Weedy vroeg ze zich af of ze te hoopvol was overgekomen of juist alleen maar wanhopig. Ze trok een gezicht naar de akelig lege koelkast, sloeg de deur weer dicht en schonk een glas water in. Ze had gedacht precies de juiste toon te hebben getroffen, maar misschien was haar glimlach te geforceerd geweest. Was ze door dat opgestoken haar misschien te streng overgekomen? Of was de knalrode lipstick te intimiderend geweest? Misschien hield Richard Weedy gewoon niet van doortastende carrièrevrouwen, zoals haar moeder iedere vrouw aanduidde die niet voortdurend met een schort voor en een stofdoek in haar hand door het huis liep.


  Bij de gedachte aan haar moeder kreeg Sabrina meteen een knagend gevoel in haar maag, en ze realiseerde zich dat er sinds half zeven de avond ervoor geen kruimeltje meer haar lippen was gepasseerd. Het was nu halftwaalf, en ze begon zich misselijk te voelen.


  Misschien moest ze maar een andere bank nemen. Eén ding was in ieder geval zeker, geen enkele miezerige, betuttelende, vrouwen hatende bankdirecteur zou haar ervan weerhouden van East-West Travel een succes te maken. Ze verkocht nog liever al haar schoenen om verder blootsvoets door het leven te gaan dan dat te laten gebeuren.


  ‘Niet weggaan, oom Javier! Ga nou alsjeblieft niet weg!’ Het tengere elfjarige meisje met de grote bruine ogen klampte zich wanhopig aan haar lange breedgeschouderde oom vast.


  Javier vond haar smekende stemmetje en haar verdrietige gezichtje hartverscheurend. Over het hoofd van het kind heen zochten zijn donkere ogen haar vader. De uitdrukking op het gezicht van Michael Calder was al even gekweld.


  ‘Stil maar, Angelina, mijn engeltje,’ suste Javier zijn nichtje. ‘Ik ga alleen even bellen om mijn vergadering af te zeggen. Ik blijf bij je zolang je wilt. Als je vader het goed vindt, tenminste.’


  Michael knikte zwijgend. Het was een kort, maar oneindig opgelucht knikje. Vader en dochter hadden te maken met een situatie die voor het kleine gezinnetje waarschijnlijk rampzalig zou worden, en Javier voelde dubbel met hen mee, omdat Angelina de dochter was van zijn geliefde zusje Dorothea, die acht jaar eerder was overleden, toen het kind nog maar drie was. En nu werd het meisje geconfronteerd met de snel naderende dood van haar vader. Wat kon het leven toch wreed zijn.


  De dag ervoor was bij Michael Calder een bijzonder agressieve vorm van kanker geconstateerd, en de prognose was niet goed. Morgen zou hij in het ziekenhuis opgenomen worden voor een ingrijpende behandeling, en niemand wist hoelang hij daar zou moeten blijven. Misschien zou hij er wel nooit meer uitkomen…


  Javier duwde die sombere gedachte weg en concentreerde zich op het huilende kind, dat hij liefdevol tegen zich aan drukte. Michael moest deze last niet alleen dragen. Javier was vast van plan alles te doen wat in zijn vermogen lag om het leed van deze twee mensen te verzachten. Hij zou proberen wat rust te brengen in Angelina’s jonge leventje, dat op niets dan drijfzand leek te rusten, en ook zou hij zijn best doen een goede vriend en steun te zijn voor haar vader. Maar dan moest hij eerst een manier zien te vinden om in Engeland te kunnen blijven, want als Argentijns staatsburger had hij daarvoor een verblijfsvergunning nodig.


  ‘Ik zal Rosie vragen een bed voor je op te maken.’ Michael kon zijn dochters wanhoop niet langer aanzien en ging, duidelijk dankbaar voor de afleiding, op zoek naar het vriendelijke kindermeisje uit Wales.


  ‘Zullen we een dvd’tje uitzoeken en er samen naar kijken?’ Javier hield zijn nichtje wat van zich af en veegde glimlachend haar tranen af. Hij pakte haar handje en nam haar mee naar de luxueuze woonkamer.


  Hij werd wakker van de regen. Het water kletterde met kracht tegen zijn raam, alsof er honderden jongetjes met een katapult steentjes tegenaan schoten. Maar het was niet de grijze lucht of de regen waardoor Javier zich zo bedrukt voelde. Angelina had zichzelf in slaap gehuild. Elf jaar oud pas, maar ze wist al precies hoe het was om een van je ouders te verliezen. Javier was lang bij haar blijven zitten, tot ze uiteindelijk in slaap was gevallen. Met zijn hele hart had hij gehoopt op prettige dromen voor haar – dromen die niet overschaduwd werden door beangstigende beelden van verdriet en verlies.


  Hij had Michael met een groot glas whisky in de woonkamer achtergelaten, zelf te gepijnigd om zijn zieke zwager het drinken af te raden. Zo kon het niet verder gaan. Als ze niet snel een oplossing vonden, zou het hier helemaal mislopen…


  Met een zorgelijke uitdrukking op zijn gebruinde gezicht stapte Javier uit bed. Eerst douchen en aankleden, dan een kop koffie – die heerlijke koffie van Rosie – en daarna zou hij Michael een kop gaan brengen. Die had vast en zeker een dijk van een kater. Maar ach, zo gek was dat niet – hoe zou híj zich voelen als hem zo’n grimmig toekomstbeeld was voorgespiegeld? De problemen van dit gezin stapelden zich in zijn hoofd op. Hij trok snel zijn kleren uit en draaide de douchekraan open.


  ‘Oké, dus hij heeft het afgewezen. Dat is niet het eind van de wereld, hoor.’


  Echt iets voor haar zusje om met zo’n nietszeggende opmerking te reageren, dacht Sabrina wanhopig, terwijl ze zich op haar knieën liet zakken om kiekeboe te spelen met de baby. Soms leek het wel of het moederschap Ellies blik op de werkelijkheid op de een of andere manier had vertroebeld. Zij, die ooit zelf een veelbelovende carrière was begonnen, was nu fulltime moeder van drie drukke kinderen onder de vijf. Ieder probleem leek ze door een roze bril te bekijken, en haar liefhebbende echtgenoot Phil deed er niets aan om haar uit de droom te helpen.


  ‘Voor jou misschien niet.’ Sabrina kietelde de kleine Tallulah onder haar kinnetje en pakte daarna een doekje om het speeksel van haar vingers te vegen. ‘Maar we hebben het hier wel over mijn broodwinning. Als ik die investering niet krijg, kan ik mijn bedrijf niet moderniseren. En dan is het nog maar een kwestie van tijd voordat we op de fles gaan. En hoe moet het dan met Jill en Robbie? Die raken dan hun baan kwijt. Mooie beloning zou dat zijn na al die jaren trouwe dienst!’


  Ellie staakte even het werktuiglijk oprapen van speelgoed van de twee peuters en keek Sabrina hoofdschuddend aan. ‘Ik zou er niet zo mee zitten, hoor. De zakenwereld is nou eenmaal keihard, Sabrina. Heb je na vijftien jaar nog steeds geen genoeg van die sleur? Je bent nu… eens kijken, zevenendertig. Nog even en je bent te oud om kinderen te krijgen, en wat dan? Wat heb je nou aan die zaak als er thuis niks anders op je wacht dan een lege flat.’


  ‘Je begint al precies zo te praten als mama.’ Sabrina pakte Tallulah op en kroelde haar achter haar oortje. De heerlijke geur van de zes maanden oude baby deed onverwacht iets vreemds met haar hart.


  ‘Ze wil je alleen maar graag gelukkig zien.’


  ‘Ik bén gelukkig, verdorie! Hoe komt het toch dat geen van jullie beiden kan inzien dat ik doe wat ik wíl doen? Ik ben niet zoals jullie, ik ben gewoon geen moederlijk type.’


  ‘Nee?’ met een brede grijns sloeg Ellie haar knappe zus gade, die de baby aan het knuffelen was alsof ze nooit anders had gedaan.


  ‘Hoe dan ook,’ wierp Sabrina kribbig tegen, ‘ik heb er het figuur niet voor.’


  ‘O nee? Ik heb heus wel gezien hoe de mannen naar je kijken op straat. Bovendien heb je genoeg gelegenheid om mensen te ontmoeten, je komt immers overal. Wat ik alleen niet begrijp, is dat je al minstens een jaar, of misschien wel langer, niet meer met een man bent uit geweest. Zijn al die kerels die je ontmoet blind? En hebben ze dan helemaal geen greintje gevoel in hun lichaam?’


  ‘Ik heb helemaal geen tijd om uit te gaan. Ik heb praktisch al mijn tijd nodig voor de zaak.’


  ‘Wat een trieste uitspraak voor een vrouw in de bloei van haar leven.’ Een handvol babyspeeltjes oprapend, zwaaide Ellie waarschuwend haar vinger naar haar zus. ‘Vergeet die zaak toch eens eventjes. Zoek iemand om leuk mee uit te gaan en amuseer je een beetje. Dat is mijn oplossing voor jouw probleem.’


  ‘Is het al zo laat?’ Verschrikt op haar horloge kijkend sprong Sabrina overeind, dumpte de baby in de armen van haar moeder, nam even tijd om de twee peuters die voor de tv zaten een kusje te geven en liep toen snel naar de deur. ‘Ik bel je nog wel. Sorry, maar ik moet nu rennen, want ik moet op tijd terug zijn om Jill af te lossen voor de lunch. Die meid zit er al vanaf acht uur, en ze heeft nog geen hap gegeten.’


  ‘Volg mijn raad nou maar op, of je er zin in hebt of niet!’ riep Ellie Sabrina na, terwijl die zich naar haar autootje haastte, dat op de oprit geparkeerd stond. ‘Zoek een leuke man en maak gauw een afspraakje!’


  Met haar zusjes ongetwijfeld goedbedoelde advies nog naklinkend in haar oren reed Sabrina achteruit de oprit af en vervolgens de brede laan op naar de binnenstad. ‘Een afspraakje,’ mompelde ze geïrriteerd. ‘Alsof ik al niet genoeg problemen heb zonder man!’


  Worstelend met haar paraplu, haar inmiddels doorweekte pakje sandwiches en haar schoudertas, merkte Sabrina de man die voor de etalage van East-West Travel naar binnen stond te turen pas op toen ze zo ongeveer over hem struikelde. Er werd een sterke arm uitgestoken om haar overeind te houden, en even raakte ze in verwarring door de geur van een dure aftershave en een verrassende gloed die zich door het korte maar heftige contact door haar hele lichaam verspreide.


  ‘Sorry, ik had u niet gezien. Het is niet mijn gewoonte om mensen met mijn paraplu neer te maaien.’ Nadat ze het ding ingeklapt had, haar vochtige brood in haar tas had gepropt en haar natte haar uit haar ogen had geveegd, bekeek Sabrina de man eens goed. Iets in haar maakte een raar sprongetje. Wat een ongelooflijk knappe man! Lang, een beetje exotisch, met gitzwart haar en bijpassende ogen. Ogen zo donker en glanzend als onyxstenen. Toen hij niets terugzei, voelde ze zich opeens ontzettend dwaas. Dwaas en onvoorbereid… Onvoorbereid waarop? Om haar verlegenheid te verbergen, zei ze snel: ‘Als u ergens heen wilt waar het lekker warm is in dit jaargetijde, maak je op Tenerife altijd een goede kans. Ik kan u een aantal uitstekende familiehotelletjes aanbevelen, of als u misschien een hogere kwaliteit zoekt, heb ik beslist een paar heel bijzondere tips voor u.’


  Hij bleef echter zwijgen, en Sabrina raakte een beetje in paniek. Misschien sprak hij wel helemaal geen Engels. Misschien vroeg hij zich op dit moment alleen maar af wat dat idiote mens met dat druipende haar en dat doorweekte brood allemaal voor onzin uitkraamde.


  ‘Nou ja.’ Opgewekt haalde ze haar schouders op en wierp hem haar zonnigste glimlach toe. Bedenkend dat ze zich maar beter snel uit de voeten kon maken voordat ze zich helemaal belachelijk maakte, duwde ze de deur van het reisbureau open om naar binnen te gaan.


  ‘Wacht.’


  Vreemd, hoe één zo’n zacht maar duidelijk uitgesproken woordje zo sterk kon overkomen. ‘Pardon?’


  ‘Ik zou graag met u over een vakantie praten.’


  ‘O, prima. Komt u dan maar mee naar binnen.’


  Jill had haar jas en haar paraplu al achter haar bureau klaarliggen. De opmerkzame blik van het blonde meisje lichtte duidelijk op toen ze het oogverblindende exemplaar van het mannelijk geslacht achter haar werkgeefster zag binnenkomen. ‘Hallo, Sabrina. Het is erg rustig geweest tijdens je afwezigheid. Ik heb Rob een kwartier geleden met lunchpauze gestuurd – was dat goed?’


  ‘Natuurlijk, Jill. Nu is het jouw beurt om te gaan eten. Ik red het wel hier.’


  ‘Oké. En gedraag je, hè?’ voegde ze er met een samenzweerderig knipoogje aan toe, terwijl ze langs hen heen naar buiten liep.


  ‘Gaat u zitten. Ik hang even mijn jas weg.’ Zich koesterend in de bedompte warmte die haar omhulde na de kou buiten, glimlachte Sabrina nog eens naar de man, waarna ze zich naar het kleine kantoortje achter de zaak haastte.


  Javier keek aarzelend om zich heen. Zijn scherpe zakelijke blik registreerde onmiddellijk de drie naast elkaar staande ouderwetse bureaus met al even ouderwetse computers erop in de kleine, maar keurig ingerichte ruimte. Hoe noemden die Engelsen dat ook alweer als ze iets beschreven wat nogal verouderd was? Traditioneel, dacht hij. Ja, zoiets. Hij glimlachte terug naar de vrouw die hem met haar paraplu bijna omver had gelopen en merkte op dat haar ogen verbazingwekkend blauw en onschuldig waren… Bijna onaangetast door het leven.


  ‘Eet gerust je brood op, terwijl we praten,’ zei hij, en de onschuldige blauwe ogen keken hem verbaasd aan.


  Sabrina kon nauwelijks geloven dat een vreemde zo zorgzaam kon zijn. Er verspreidde zich een warm gevoel in haar borst. ‘Ik ga koffiezetten,’ zei ze. ‘Wilt u ook wat?’


  ‘Graag. Zwart, zonder suiker.’ Javier liet zijn lange lichaam in een fauteuiltje zakken dat het dichtst bij het kantoortje stond. Door de open deur sloeg hij haar gehaaste bewegingen zwijgend gade. Hij zag haar haar jas uittrekken en op een oude kapstok ophangen, waarna ze haar goudblonde haar, dat slordig op haar achterhoofd bijeengebonden was, uit haar gezicht streek. Onder dat eenvoudige blauwe pakje met die witte blouse zat een aantrekkelijk figuur, merkte hij op. En zelfs nu ze een aantal meters van hem vandaan was, rook hij nog een vleugje van haar licht naar bloemen geurende parfum. Dat stemde hem mild, en hij voelde zich verrassend goed op zijn gemak. Verbazingwekkend, nu zijn hart en zijn hoofd zo vol waren van de zorg om Angelina en haar vader.


  Michael had erop aangedrongen dat het kind vandaag gewoon naar school zou gaan. Om half vier zou Rosie haar ophalen en naar een vriendinnetje brengen. ‘Het beste is om alles maar zo gewoon mogelijk te houden,’ had Michael hem op het hart gedrukt. Maar Javier wilde thuis zijn als ze terugkwam van haar vriendinnetje. Tegen die tijd zou hij hopelijk ook iets meer weten over de behandeling van zijn zwager.


  ‘Alstublieft.’ Het kopje trilde een beetje op het schoteltje toen Sabrina de koffie voor hem neerzette. Ze merkte op dat hij geen ring droeg en dat zijn handen heel slank en bruin waren. Dat accent van hem, dat kon ze niet goed plaatsen. Zuid-Amerikaans waarschijnlijk, maar welk land?


  Achter haar bureau schuivend, trok ze haar eigen beker dampende koffie naar zich toe. Een beetje beschroomd pakte ze haar sandwiches uit, verfrommelde het plasticfolie tot een balletje en wierp het in de prullenbak. ‘U vindt het toch niet erg?’ vroeg ze voor de zekerheid nog eens voordat ze een keurig klein hapje nam. ‘Ik heb namelijk nog helemaal niets gegeten vandaag, en eerlijk gezegd heb ik best honger!’


  ‘Ga je gang. Op een lege maag kun je niet goed werken.’ Zijn lippen plooiden zich in een glimlachje, waarbij zijn filmsterachtige, volmaakte tanden wit afstaken tegen zijn gebruinde huid. Voor het eerst zag ze dat hij een kuiltje in zijn kin had, een heel sexy kuiltje. Op de een of andere manier wilde de hap brood niet gemakkelijk door haar keel glijden. ‘En, enig idee waar u heen zou willen?’


  ‘Pardon?’


  ‘Uw vakantie. Ik neem aan dat u overweegt er even uit te gaan?’


  Javier haalde zijn brede schouders op en vroeg zich af wat deze super Britse miss – met samengeknepen ogen las hij de naam op de kleine goudkleurige badge op haar jasje – Sabrina Kendricks zou denken als ze wist dat hij meer over de aardbol had gereisd dan ze zou kunnen bevatten. Hij kon zichzelf rustig als een autoriteit in de reiswereld beschouwen; hij had een zeer succesvolle, brede reisorganisatie op internet opgezet, en daarvoor had hij een groot deel van zijn leven gereisd. Nee, een vakantie had hij niet nodig. Wat hij op dit moment wel nodig had, was heel wat gecompliceerder…


  ‘Is het hier altijd zo rustig?’ vroeg hij, Sabrina’s vraag negerend. Ondertussen keek hij belangstellend om zich heen naar de kleurige posters van exotische oorden, de twee hoge palmachtige planten aan weerszijden van de deur en het waarschijnlijk ooit hoogpolige roestbruine tapijt, dat nu behoorlijk versleten en verschoten was. Het geheel straalde een soort stijlvol verval uit. Hij wreef even over zijn nek en zuchtte. Het computersysteem zag er ook al behoorlijk verouderd uit. Hoe konden ze daar in hemelsnaam van bestaan?


  Sabrina nam een slok koffie, waarbij ze bijna haar mond brandde. ‘Het regent,’ zei ze, alsof dat alles verklaarde.


  ‘Houdt dat de mensen tegen?’ zei hij met een scheef lachje. Hij vroeg zich af waarom de vrouw tegenover hem bloosde.


  ‘In deze tijd van het jaar is het altijd rustig.’ Snel wendde ze haar blik van zijn doordringende zwarte ogen af.


  ‘Je zou juist denken dat veel mensen nu iets willen boeken voor de kerstvakantie. Het vooruitzicht weg te gaan na een drukke tijd zal de meesten toch wel aanspreken?’


  Hij praatte alsof hij er verstand van had, en Sabrina raakte geprikkeld. Ze kon hem toch moeilijk gaan vertellen dat de grote reisketens in de hoofdstraten tegenwoordig de meeste klanten trokken. Maar die konden niet de specialistische, zeer persoonlijke en uiterst professionele service bieden waarin Sabrina en haar medewerkers zich de laatste vijftien jaar hadden gespecialiseerd. Die ketens hadden geen tijd om zich te verdiepen in ingewikkelde reisroutes voor de veeleisende rijkere klanten, die waren vooral gericht op het verkopen van zo veel mogelijk goedkope, geheel verzorgde reizen. Als Sabrina daartegen wilde concurreren, zag het er echter naar uit dat ze ook die kant op zou moeten. ‘Het is niet altijd zo stil als nu.’


  ‘Ik heb je beledigd.’ Javier had de lichte trilling in haar stem gehoord, zag de roze blos op haar wangen, en had oprecht spijt.


  ‘Nee hoor.’ Haar half opgegeten sandwich neerleggend, depte ze haar lippen met een papieren servetje. Opeens zag ze weer die walgelijke Richard Weedy voor zich, die beweerd had dat ze een te groot risico vormde en dat hij haar dus geen lening wilde verstrekken. Ze had de bank verlaten met het gevoel alsof ze met een bedelnap was gekomen. Bah! ‘Ik heb gewoon mijn dag niet. En dat heeft nergens anders mee te maken dan met mijn eigen domme onvermogen om me over een teleurstelling heen te zetten.’


  Om onverklaarbare redenen gleed Javiers blik naar haar vingers. Haar handen waren mooi en klein, maar een bepaald soort ring ontbrak. ‘Iemand heeft je gekwetst… een man misschien?’


  Het duurde even voordat ze de bedoeling van zijn opmerking begreep. ‘Niet in romantisch opzicht.’ Nu ze glimlachte, glommen er pretlichtjes in haar blauwe ogen, en Javier besefte dat ze werkelijk heel mooi was. Die hoge jukbeenderen, die volle lippen… Als ze dat haar los liet hangen, zou ze vast nog mooier zijn. Waar kwam die gedachte nou opeens vandaan?


  ‘Maar laten we ter zake komen. Als u geen vakantie wilt, Mr. eh…’


  ‘D’Alessandro. Javier D’Alessandro.’


  Het klonk zo prachtig, dat Sabrina zich onmiddellijk in een heel ander oord waande, ver weg van het kille grijze Londen, ergens in een landschap met warme roodbruine kleuren onder een hete zon, waar conquistadores de dienst uitmaakten. Een land waar het er warmbloedig en avontuurlijk aan toeging. Een plek waar haar problemen als bij toverslag verdwenen onder de broeierige blik van een donker getinte minnaar met zwarte ogen… ‘Als u geen vakantie wilt, Mr. D’Alessandro, wat kan ik dan voor u doen?’ Onbewust likte ze met haar tong langs haar lippen.


  Javier zag het, en zijn ogen werden zo mogelijk nog donkerder. ‘Ik zou je graag mee uit eten nemen.’ Hoelang had dat ideetje door zijn hoofd gespeeld? Hij concentreerde zich even op haar naambadge. ‘Mag ik je over een paar dagen bellen, Sabrina? Op dit moment heb ik eerst iets heel belangrijks te doen.’


  ‘Uit eten?’ Had ze hem wel goed verstaan? Knappe vreemdelingen liepen gewoonlijk niet zomaar binnen om haar mee uit te vragen. Haar schouders verstrakten.


  ‘Ja, uit eten. Wat vind je ervan?’


  ‘Geen goed idee.’ Haar pen oppakkend, zocht ze tussen de papieren op haar bureau naar iets waar ze haar aandacht op kon richten. Wat dan ook, als het haar maar afleidde van de onderzoekende blik van die donkere ogen die haar zo in verwarring brachten. ‘Ik ga niet uit met mensen die ik niet ken, Mr. D’Alessandro.’


  ‘Ah.’ Hij wierp haar een lachje toe dat deed vermoeden dat hij haar akelig goed doorzag. ‘Je houdt dus niet van risico’s, Sabrina?’


  Ze dacht aan haar bedrijf en aan haar bankdirecteur die vond dat ze een te groot risico vormde. En nu leek deze knappe vreemdeling te suggereren dat ze nog laf was ook. Plotseling werd het haar allemaal te veel. ‘Goed dan, Mr. D’Alessandro, ik neem uw uitnodiging aan. Dank u wel.’ Ze krabbelde iets onleesbaars op een stukje papier en hoopte dat hij niet zou merken dat haar hand een beetje trilde. ‘Zoek een leuke man en maak gauw een afspraakje,’ had Ellie haar nageroepen. Nou, het leek erop dat dat gelukt was… Ook al had ze er niets voor gedaan.
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  Hij belde niet. Daar zou Sabrina natuurlijk niet verbaasd over moeten zijn, en ook niet teleurgesteld, maar vreemd genoeg was ze dat wel. Al vanaf het moment dat haar blik op de intrigerende Javier D’Alessandro was gevallen, was ze zichzelf niet. Vreemd genoeg zat ze niet lekker in haar vel. Met een diepe zucht controleerde ze haar make-up nog eens in de badkamerspiegel en pakte daarna haar jas. De regen beukte hevig op de ramen, en ze werd overspoeld door een golf van moedeloosheid. De dag ervoor hadden Robbie, Jill en zij praktisch moeten vechten om de weinige klanten die er waren. De dag had zich voortgesleept tot het eindelijk zes uur was, en toen was ze blij geweest dat ze naar huis kon. In al die jaren dat ze East-West Travel runde, was ze zelden zo opgelucht geweest omdat ze de zaak kon verlaten.


  Zou Ellie toch gelijk hebben? Misschien moest ze zich inderdaad op iets anders dan alleen haar werk gaan richten. Zoals op het vinden van een mogelijke ware jakob en misschien het krijgen van een kind voordat het te laat was. Ze was dol op de kinderen van haar zusje, en zo slecht zou het opvoeden van een eigen kind haar toch niet afgaan?


  Sabrina Kendricks, waar zit je hoofd? Verbaasd om die rare, niet bepaald welkome gedachten, trok ze resoluut haar jas aan, pakte haar paraplu en sloeg de deur van de flat met zoveel kracht achter zich dicht dat alle ramen in het gebouw ervan rammelden.


  ‘Sabrina, telefoon voor je! En ik heb daar koffie voor je neergezet, laat het niet koud worden.’ Met de hoorn zwaaiend, wachtte Jill geduldig terwijl Sabrina zich een weg baande door het krappe kamertje dat dienstdeed als archief en opslagplaats voor van alles en nog wat. Er stond ook een kleine koelkast voor melk en frisdrank, en het belangrijkste van alles, een waterkoker.


  ‘Dank je, Jill.’ Er belden niet veel mensen op deze lijn; eigenlijk hadden alleen haar ouders en Ellie dit nummer, en een oude schoolvriendin met wie ze af en toe contact had.


  Ze nam eerst een slok van haar koffie voordat ze iets zei. ‘Sabrina Kendricks.’


  ‘Miss Kendricks, u spreekt met Javier D’Alessandro.’


  Onwillekeurig hapte ze even naar adem. Ze was helemaal vergeten dat ze hem dit nummer had gegeven. Voorzichtig zette ze haar koffiebeker terug tussen de dozen met dossiers, bang dat ze zou knoeien omdat haar hand zo trilde. ‘Mr. D’Alessandro, wat kan ik voor u doen?’


  ‘Een kleine vakantie in Tenerife misschien? Los Christianos bijvoorbeeld. In een van die charmante hotelletjes van u, die rust en ontspanning bieden, als balsem zijn voor de geest…’


  Mijn hemel, al las hij een woordenboek voor, dan zou het nog sexy klinken. ‘Echt? Dus u bent van gedachten veranderd over een vakantie?’ Vreemd genoeg wilde ze helemaal niet met hem over vakanties praten. Ze beet op een nagel, een grimas trekkend naar de gebladderde lak die ze de avond ervoor niet had vervangen omdat ze te moe was geweest. Weer zoiets wat niets voor haar was.


  ‘Ik maak maar een grapje, Miss Kendricks… Sabrina. Ik wil geen vakantie. Ik had je een etentje beloofd, weet je nog?’


  ‘Drie weken geleden,’ flapte ze eruit, en ze had er meteen spijt van. Nu zou hij denken dat ze de dagen had zitten tellen.


  ‘Het spijt me dat het zo lang heeft geduurd. Er zijn problemen in de familie geweest die me bezig hebben gehouden.’


  ‘Ik begrijp het.’ Was hij getrouwd? Lag hij misschien in scheiding? Had hij kinderen? Honderden vragen schoten door haar heen. Wat wist ze eigenlijk van deze man, behalve dat hij te mooi was om waar te zijn en ogen had die haar hoofd op hol brachten. En hij was jong. Vergeet dat niet, Sabrina, hield ze zichzelf voor. Waarschijnlijk nog niet eens dertig, terwijl zij al bijna achtendertig was. Het was gewoon belachelijk, dit. Ze kon zich beter op haar werk concentreren dan zich zo bespottelijk aan te stellen.


  ‘Is vanavond te snel voor je?’ vroeg Javier. ‘Als je me je adres geeft, kan ik je om, laten we zeggen acht uur komen halen, als je dat schikt.’


  Sabrina slikte. ‘Misschien is het toch niet zo’n goed idee, Mr. D’Alessandro. Ik -’


  ‘Javier. Noem me alsjeblieft Javier.’


  ‘Oké. Eh, Javier, ik wil niet dat je je verplicht voelt me uit eten te vragen alleen omdat dat drie weken geleden misschien leuk leek. Ik begrijp best dat dingen kunnen veranderen.’


  ‘Dan ben je een heel tolerante vrouw, Sabrina, maar ik wil je echt graag mee uit eten nemen, en ik begrijp niet wat je bedoelt met “verplicht voelen”. Ik wil je alleen maar graag weer zien. Ik denk namelijk dat wij meer met elkaar gemeen hebben dan je denkt.’


  Ze hoorde de lichte geamuseerdheid in zijn stem en ademde langzaam uit. ‘Goed dan, je hebt me overgehaald.’ Alsof dat nodig was! Sabrina grinnikte en zei dat ze het liefst bij het restaurant wilde afspreken.


  Toen hij haar het adres had gegeven, nam hij een beetje formeel afscheid, zeggend dat hij zich erop verheugde haar weer te zien.


  De hoorn neerleggend, liep ze in haar hoofd de inhoud van haar klerenkast langs en probeerde ze zich te herinneren wanneer ze – afgezien van dat rampzalige rode pakje – voor het laatst iets leuks voor zichzelf had gekocht om aan te trekken. Het soort ‘iets’ wat geschikt zou zijn om naar een stijlvol restaurant in een chique buurt te dragen naast een man die zo adembenemend knap was dat Hollywoodsterren bij hem verbleekten.


  ‘Ach, ga nou niet weg vanavond, oom Javier. Blijf nou thuis, bij mij en Rosie.’ Angelina keek van het tv-scherm op toen haar oom de kamer binnen kwam. Het ontging haar niet dat hij er heel knap uitzag in zijn pak met stropdas. Zijn zwarte haar glansde onder het lamplicht.


  Ook de slanke blonde vrouw die naast haar zat, keek waarderend naar hem op. ‘Je oom heeft een avondje uit wel verdiend, Angelina,’ zei ze zacht. ‘Sinds je vader in het ziekenhuis ligt, is hij iedere avond bij ons gebleven. Als je lief bent, mag je een halfuurtje langer opblijven en deze film helemaal afkijken.’


  ‘Bedankt, Rosie.’


  Javier wierp haar een allercharmantste glimlach toe, zodat ze best een beetje jaloers was op de dame met wie hij vanavond uitging. Ze had hem aan Angelina horen vertellen dat hij uit eten ging met een vrouw die Sabrina heette. Die Sabrina bofte maar.


  ‘Het wordt niet laat. En voordat ik naar bed ga, ga ik nog even bij ons kleine meisje kijken. Als je iets van het ziekenhuis hoort, wat dan ook, bel me dan. Je hebt toch mijn mobiele nummer?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘En jij, mi angel, lief zijn voor Rosie, hoor. Morgen na schooltijd neem ik je mee naar die film waar je zo graag heen wilde. Dan eten we popcorn en een ijsje, en dan vergeten we even alle vervelende dingen. sí?’


  ‘Goed, oom Javier.’ Angelina stak hem haar wang toe voor een kus, en op het laatste moment sloeg ze haar kleine armpjes om hem heen en gaf hem een flinke knuffel.


  Javiers hart maakte een sprongetje, zoals altijd als zijn lieve nichtje haar liefde voor hem toonde. ‘Slaap lekker.’


  ‘Doe die Sabrina maar de groeten van mij,’ zei Angelina lachend toen hij al bij de deur was.


  ‘Dat zal ik zeker doen.’ Glimlachend liet hij de dames bij de televisie achter. Voor het eerst sinds weken voelde hij zich weer iets prettiger.


  ‘Dus je bent die zaak vijftien jaar geleden begonnen?’ Javier richtte zijn volle aandacht op zijn tafelgenote. Hoe kon het ook anders, zo aantrekkelijk als ze eruitzag in die laag uitgesneden rode blouse en die strakke zwarte broek. Het prachtige blonde haar golfde nu ongehinderd tot haar middel, en het was zeker zo mooi als hij het zich had voorgesteld.


  ‘Ja, vijftien jaar. Als ik het zeg, lijkt het wel of ik zo oud ben als Methusalem.’


  ‘Maar je ziet er beslist niet zo oud uit als hij,’ verzekerde hij haar. Was dat een gevoelig punt, haar leeftijd? Ze kon niet ouder zijn dan vier- of vijfendertig, en zelfs al was dat zo, wat kon hem dat schelen? Een vrouw met een verleden was altijd veel interessanter, vond hij, dan zo’n onervaren kind van net in de twintig dat nog niets van het leven wist.


  ‘Maar soms voel ik me wel zo.’ Er leek even een schaduw over die stralend blauwe ogen te trekken.


  Javier schonk haar glas nog eens bij, zijn wenkbrauwen fronsend. ‘Er zit je iets dwars. Wil je erover praten?’


  Ze aarzelde. Moest ze deze charmante, aantrekkelijke man belasten met de problemen op haar werk? Maar ze kon heel makkelijk met hem praten – het leek wel alsof ze hem al veel langer kende. Na een flinke slok wijn vatte ze moed en besloot ze haar gevoel te volgen. ‘Ik beloof je dat ik er niet de avond door zal laten bederven.’ Ze glimlachte, en Javier boog zich geboeid naar haar toe, zijn eigen ernstige zorgen even opzijschuivend.


  ‘Mijn probleem is dat het bedrijf door moet groeien, zich aan moet passen aan de eenentwintigste eeuw, en dat ik daarvoor nergens aan het benodigde geld kan komen. We hebben zelfs al een aantal van onze trouwste klanten verloren, omdat die zich hebben laten verleiden door de uiterst aantrekkelijke aanbiedingen van de grote ketens in de branche, lokkertjes waar wij in de verste verte niet aan kunnen tippen. Onze apparatuur is verouderd, onze inrichting is ouderwets, en op de dag dat ik jou ontmoette, was ik net bij de bank geweest waar me een lening was geweigerd. Op dit moment heb ik twee zeer loyale medewerkers, die al praktisch vanaf het begin bij me zijn, en ik zou het verschrikkelijk vinden als ze zonder werk komen te zitten. Maar als ik niet snel ergens geld los kan krijgen om te moderniseren, draait het daar wel op uit.’


  ‘Ik begrijp het.’


  Wat waren zijn ogen toch onwaarschijnlijk donker, dacht Sabrina, terwijl haar hart opeens sneller begon te kloppen. Dat kwam door de wijn, hield ze zich voor. Ze kon het beter een beetje rustig aan doen; niet meer dan twee glazen, want anders zou het wel eens compleet uit de hand kunnen lopen…


  ‘Als ik een huis bezat, zou ik dat als onderpand kunnen gebruiken, maar dat kan niet, want ik heb een huurflatje.’ Schouderophalend probeerde ze haar zorgen opzij te zetten en zich in plaats daarvan te concentreren op de man tegenover haar. Ze was hier gekomen om een leuke avond re hebben, niet om de sfeer te vertroebelen door over haar werk te praten. Ellie had waarschijnlijk gelijk. Ze was zo gefixeerd op haar baan, dat ze bijna vergeten was hoe het was om je te amuseren. ‘Deze wijn is heerlijk. Dank je wel voor je uitnodiging. Ik heb het echt naar mijn zin.’


  ‘Je praat heel bezield over je werk en heel loyaal over je medewerkers. Dat bewonder ik, Sabrina.’


  ‘En jij, Javier? Wat zijn jouw passies in het leven?’


  ‘Weet je niet dat je altijd dezelfde antwoorden krijgt als je die vraag aan iemand uit mijn land stelt?’


  ‘En dat land is?’


  ‘Argentinië. Ik kom uit de hoofdstad, Buenos Aires, en mijn passies zijn voetbal, politiek en – tot voor kort – het snelle leven.’ Hij trok even met zijn mondhoek, alsof de bekentenis hem pijn deed.


  Ondanks de benevelende wijn ontging Sabrina de plotselinge trieste ondertoon in zijn stem niet. Onmiddellijk voelde ze zich schuldig. Tot dan toe hadden ze bijna de hele avond over haar zitten praten. En meestal was ze toch niet zulk egocentrisch gezelschap, dat hoopte ze tenminste niet. ‘Dus,’ zei ze, hem zo strak aankijkend dat hij plotseling een raar licht gevoel in zijn hoofd kreeg, ‘is er iets gebeurd waardoor dat veranderd is? Dat snelle leven, bedoel ik.’


  Met een smak terugvallend op aarde, voelde hij zijn maag pijnlijk samentrekken bij de gedachte aan Michael in het ziekenhuis, aan Angelina die zichzelf in slaap huilde en alle ellende die hijzelf in acht jaar tijd had moeten verwerken. ‘Je hebt gelijk, er is iets gebeurd,’ zei hij stroef, zijn stropdas lostrekkend. ‘Maar daar wil ik nu niet over praten.’


  ‘Oké. Maar,’ zei ze bezorgd, ‘ik wil alleen dat je weet dat ik goed kan luisteren, als je behoefte voelt om te vertellen waar je mee zit.’


  ‘Daar twijfel ik niet aan.’ Hij hief zijn glas naar haar op. ‘Ik vraag me af waarom jij alleen bent, Sabrina. Of heb ik het mis, is er wel een man in je leven?’


  ‘Behalve mijn afschuwelijke bankdirecteur, mijn collega Robbie en mijn geliefde zwager Phil?’ Haar lach was spontaan, melodieus en zeer, zeer sexy – een lach die een man niet gemakkelijk vergat. ‘Nee, Javier. Ik ben zo vrij als een vogeltje. Het grootste deel van mijn tijd gaat namelijk in mijn werk zitten. Als ik op mijn werk ben, neemt het me natuurlijk helemaal in beslag, en als ik er niet ben, ben ik er in gedachten toch meestal mee bezig. Saai, hè? Ik denk niet dat veel mannen daar iets aan zouden vinden.’


  ‘Mannen die niet van een uitdaging houden misschien.’


  Wat bedoelde hij, vroeg ze zich verrast af. Zou híj wel van zo’n uitdaging houden? Haar hart maakte een idioot sprongetje.


  ‘En de toekomst?’ wilde hij weten, haar met zijn donkere ogen onderzoekend aankijkend. ‘Zie je jezelf met een echtgenoot en een gezin?’


  ‘Niet echt, nee. Het bedrijf is mijn kind. Niet dat ik niet van kinderen hou. Dat wel. Het is alleen… Nou ja, ik ben geen twintig meer en ik ben al zo lang gewend de dingen op mijn eigen manier te doen dat ik betwijfel of een man nog met zo iemand zou willen beginnen. En jij? Heb jij een dame in je leven? Thuis in Argentinië misschien?’


  Javier dacht aan Christina, het mooie twintigjarige Braziliaanse fotomodel met wie hij tot een paar maanden gelden was omgegaan – totdat hij op een middag onverwacht was thuisgekomen en haar met zijn al twee keer getrouwde, kettingrokende buurman Carlo in bed had aangetroffen. Hij haalde zijn schouders op. ‘De dame in mijn leven is elf jaar oud.’ Als vanzelf plooiden zijn lippen zich in een glimlach bij de gedachte aan Angelina. Hij hoopte vurig dat ze vanavond zonder tranen in slaap zou vallen. Zou er al nieuws uit het ziekenhuis zijn?


  ‘Je hebt een dochter?’ Sabrina’s blauwe ogen sperden zich verbaasd open, en ze boog zich over de tafel naar hem toe, hem daarbij onbewust een zeer verleidelijke blik gunnend op haar roomkleurige borsten onder de laag uitgesneden hals van haar blouse.


  Javiers lichaam reageerde onmiddellijk, en dat verraste hem. Het was heel lang geleden dat een blik op een mooie vrouw zomaar dat effect op hem had gehad. Hij knipperde even met zijn ogen. ‘Een nichtje. Angelina, de dochter van mijn zus.’


  ‘Wat een mooie naam.’


  ‘Ja.’


  Het gesprek werd onderbroken door de ober die het eten serveerde. Terwijl hij de borden op tafel zette en de glazen bijschonk, voelde Sabrina dat er met haar metgezel iets verdrietigs aan de hand was. Het raakte haar recht in haar hart. Wat zou het zijn dat hem zo bedrukte? Het leek wel alsof die indrukwekkend brede schouders van hem op dat moment alle problemen van de wereld moesten dragen, en ze zou niets liever doen dan hem een beetje troost bieden, hoe weinig dan ook. ‘Het ziet er allemaal heerlijk uit,’ zei ze, opgewekt haar vork oppakkend in een poging de stemming een beetje te verlichten.


  Javier schonk haar een lange adembenemende, angstig veelbelovende glimlach, die tot diep in haar vezels doortrilde. ‘Eet,’ zei hij. ‘Geniet ervan. Daarna praten we verder.’


  Hij vergezelde haar in de taxi naar huis, maar wilde niet binnenkomen toen Sabrina hem koffie aanbood, of een slaapmutsje of allebei. In plaats daarvan zei hij slechts dat hij zeer genoten had van haar gezelschap en raadde hij haar aan zich geen zorgen te maken over haar zaak, omdat hij verwachtte dat er snel een oplossing zou komen. Daarna kuste hij hoffelijk haar hand.


  Wat Sabrina totaal verraste, was dat het charmante ouderwetse gebaar zo’n ongelooflijk erotisch effect had dat ze op haar benen stond te trillen toen ze eindelijk haar flat binnen ging en de deur achter zich sloot. Neerploffend op de bank sloot ze even haar ogen en zuchtte diep. Hij had het niet over een volgende afspraak gehad, dus ongetwijfeld had ze het verpest door haar gezeur over haar werk. Zo’n charmante respectabele man van de wereld als Javier D’Alessandro vond haar waarschijnlijk oneindig saai en rechtlijnig, en nam hem dat maar eens kwalijk.


  Toen ze haar ogen weer opende, voelde ze tot haar wanhoop tranen over haar wangen rollen. Ze had altijd zo haar best gedaan om succes te hebben in haar werk. Zo vreselijk haar best! En het enige waar haar ouders en Ellie zich druk om maakten, was wanneer ze nou eens een man vond en een sleep kinderen ging krijgen. Het feit dat ze al vijftien jaar met veel succes een bedrijf runde, betekende niets voor hen. Had ze dan toch alles verkeerd gedaan?


  Na de laatste behandeling herstelde Michael enigszins, maar de artsen waarschuwden Javier en Angela, Michaels moeder, dat ze niet te veel hoop moesten koesteren. Te veel hoop? Javiers Zuid-Amerikaanse temperament verzette zich heftig tegen de gelatenheid die hier in het westen kennelijk van je verwacht werd na het horen van zo’n bericht. Terwijl in hem de woede hoog opvlamde, was de enige reactie van Michaels moeder het geven van een zacht kneepje in haar zoons slappe hand en een berustend glimlachen.


  Te ziek om iets van Javiers verontwaardiging te merken, leek ook Michael zich te hebben neergelegd bij wat hij dacht dat onvermijdelijk was. Toen zijn moeder even de kamer uitging om thee te halen, wenkte hij Javier bij zijn bed omdat, zei hij, hij iets belangrijks wilde bespreken. ‘Angelina.’ De zieke leunde tegen de witte kussens en forceerde een glimlachje.


  Javier kreeg onmiddellijk het gevoel dat zijn keel werd dichtgesnoerd. Het liefst zou hij al die akelige slangetjes en draadjes los willen trekken en zijn zwager mee terug naar huis nemen. ‘Wat wou je zeggen over Angelina, Michael?’


  ‘Ik wil dat jij haar adopteert. Jij bent voor haar de meest directe schakel naar haar moeder en mij. Ik had het wel aan mijn moeder willen vragen, maar die is niet sterk genoeg meer om voor een kind van elf te zorgen. En Angelina kent haar niet zo goed, lang niet zo goed als ze jou kent, Javier. Wil je dat voor me doen, jongen? Wil je een vader voor mijn kleine meisje zijn totdat ze volwassen is?’


  Met een brandend gevoel in zijn keel kneep hij zijn handen samen tot zijn knokkels wit zagen. ‘Ik zou het een eer vinden, Michael. Maar je gaat niet dood… Je wordt toch weer beter, sí? Ze doen er hier alles aan om je weer op te lappen. Geef het alsjeblieft niet zo gauw op.’


  ‘Ik geef het niet op. Maar ik weet wat ik weet, Javier. Zorg alsjeblieft voor Angelina en haal haar niet weg uit haar vertrouwde omgeving, bij haar vriendinnen en haar school. Er moet een manier zijn dat je hier kunt blijven. Ik weet dat ik veel van je vraag… Jouw thuis is in Argentinië, maar je hebt hier ook een thuis. Je hebt altijd een thuis gehad bij ons. Dat weet je.’ Hij begon te hoesten en werd spierwit.


  Javier sprong op en schudde voorzichtig Michaels schouder. ‘Michael! Zal ik iemand roepen?’ Hij haastte zich al naar de deur om een zuster te gaan zoeken.


  ‘Javier.’


  Met kloppend hart keerde hij terug naar het bed. ‘Wat is er? Ik ben er.’


  ‘Beloof het me. Beloof me dat je Angelina zult adopteren. Ik moet weten of je dit voor me wilt doen.’


  Javier pakte de hand van zijn zwager en kneep er zo hard in als hij durfde. Met moeite wist hij een glimlach te produceren. Dit was te erg, te wreed – eerst Dorothea, nu Michael. ‘Ik beloof het je, Michael. Je hebt mijn woord.’


  Een binnenstuivende verpleegkundige met een kar medicijnen en een onuitstaanbaar vrolijke glimlach op haar gezicht was voor Javier aanleiding om afscheid van zijn zwager te nemen. Hij had even wat ruimte en frisse lucht nodig om na te denken over hoe hij de zaak zou aanpakken.


  Zonder dat het bewust zijn bedoeling was geweest, stond hij plotseling weer voor de etalage van East-West Travel. Er waren twee klanten vandaag, één zat er tegenover de jonge blonde vrouw die hij de vorige keer had gezien, en de andere was in gesprek met een bleke man met een brilletje, die Javier achter in de dertig schatte. Van Sabrina was geen spoor te bekennen. Was ze misschien gaan lunchen? Maar het was pas elf uur. Een koffiepauze dan? Als hij het niet ging vragen, zou hij het nooit weten.


  Jill keek verrast op toen ze de knappe man herkende die de zaak binnen kwam. ‘Hé, hallo,’ zei ze opgewekt. ‘Op zoek naar Sabrina?’


  ‘Si’. Ik bedoel: ja. Is ze er?’


  ‘Ze is achter.’ Ze wees vaag in de richting van het kantoortje achter de zaak. ‘Druk bezig met haar administratie.’


  ‘Dan zal ik haar maar niet storen.’ Teleurgesteld draaide hij zich weer om.


  ‘Wat een onzin!’ wierp Jill tegen. ‘Ik weet zeker dat Sabrina graag afgeleid wordt van haar administratie, hoor. Loop maar door. Misschien heeft ze zelfs wel thee.’


  Het eerste wat hij zag, was haar rug. Ze droeg een nette blauwe rok met een jasje erop, en haar prachtige haar zat op een ingewikkelde manier op haar hoofd vastgeklemd. Ze had haar schoenen uitgeschopt, en hij zag een slank kousenvoetje langs haar kuit naar boven glijden. Bij het bestuderen van bepaalde papieren hoorde Javier haar een zeer ondamesachtige vloek mompelen, en hij kon een glimlach niet onderdrukken. ‘Hallo, Sabrina. Je collega zei dat ik door mocht lopen.’


  Met een wild bonkend hart draaide Sabrina zich abrupt om, wierp één blik op Javier D’Alessandro en haar begroeting stokte in haar keel. Wat zag hij er weer onbetaalbaar uit. De frisse, licht houtachtige geur van zijn aftershave zweefde door de ruimte en kneep haar de keel dicht. Ze moest de neiging onderdrukken om zich ter bescherming achter haar beroepsmasker te verschuilen. Zenuwachtig streek ze haar rok glad. ‘Leuk je weer te zien,’ zei ze ten slotte glimlachend.


  Zij was het eerste prettige wat hem vandaag overkwam, besefte Javier. Zou dat het gemakkelijker maken om het onderwerp aan te snijden waarover hij met haar wilde praten? Hij hoopte het. ‘Ook leuk om jou weer te zien. Ik vroeg me af of we even zouden kunnen praten.’


  Verrast streek Sabrina een piek haar achter haar oor. ‘Natuurlijk. Kan het hier? Ik weet dat het een beetje klein is, maar ik heb eigenlijk geen andere -’


  ‘Ik heb aan de overkant een parkje gezien.’ Hij gebaarde met zijn hoofd in die richting. ‘Zullen we een stukje gaan wandelen?’


  ‘Waarom niet? Om je de waarheid te zeggen, kan ik wel een beetje frisse lucht gebruiken. Even mijn jas pakken.’


  Het kronkelige pad was bezaaid met kleurige herfstbladeren. Terwijl ze naast elkaar voortliepen, huiverde Sabrina, ondanks haar warme jas. Had ze nou maar een sjaal meegenomen. Er zwiepte een enorme windvlaag langs haar hoofd, en ze stak haar handen diep in haar jaszakken. Grinnikend keerde ze zich naar de man naast zich. ‘Tenerife begint met de minuut aantrekkelijker te lijken, vind je niet?’ zei ze vrolijk. ‘Voor iemand als jij, die uit een warm klimaat komt, moet dit wel bijna de noordpool lijken.’


  ‘In mijn land heb je heel veel verschillende klimaten en landschappen. Vergeet niet dat we het Andes-gebergte hebben, waar sneeuw ligt, maar ook vele kilometers broeierig warm oerwoud. Maar ik ben het met je eens dat het hier, vergeleken met de stad waar ik woon, aardig koud is.’


  Hoewel er in die donkere ogen een licht geamuseerde blik lag toen hij naar haar glimlachte, begreep ze toch dat hij niet gekomen was om over het weer te praten. Ze besloot maar meteen de sprong te wagen. Als de lucht geklaard was en hij haar verteld had wat hij op zijn hart had, dan kon ze hem misschien, heel misschien, voorstellen om later deze week een keer samen te gaan lunchen. Ze hoorde Ellie al staan juichen langs de zijlijn. Sabrina had nog nooit – maar dan ook echt helemaal nooit – een man mee uit gevraagd. Nou ja, eens moest toch de eerste keer zijn… ‘Je wilde praten. Over iets in het bijzonder?’


  Javier gebaarde naar een bankje op een beschut plekje. ‘Misschien is het beter als we even gaan zitten.’


  Om de een of andere reden ging haar hart als een razende tekeer toen ze naast hem plaatsnam. Het gezellige luchtige sfeertje was opeens verdwenen, en ze voelde de opgekropte spanning in de lange man naast zich. Ze huiverde opnieuw, maar deze keer niet van de kou.


  ‘Ik kan je helpen met je bedrijf,’ zei hij zonder inleiding.


  ‘Pardon?’ Ze had het wel gehoord, maar ze had geen flauw idee wat ze met die opmerking aan moest.


  ‘Ik kan je het geld geven dat je nodig hebt – maakt niet uit hoeveel – en ik kan je ook met mijn expertise en kennis helpen om je bedrijf te moderniseren en helemaal aan te passen aan de eisen van deze tijd.’


  Sabrina’s hand klemde zich strak om de ijzeren leuning van het bankje. ‘Waar heb je het over, Javier? Ik begrijp er niets van.’
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  Zijn gezicht stond doodernstig. Even sloeg hij zijn handen ervoor, waarna hij een paar keer met zijn vingers door zijn dikke zwarte haar streek. ‘Ik zit namelijk zelf ook in de reisbranche – ik organiseer reizen via internet. Dat doe ik al zes jaar met heel veel succes. En ik denk dat ik precies weet wat je nodig hebt om East-West Travel te vernieuwen. Als je het goed vindt, wil ik je graag helpen.’


  ‘Sorry, maar dit moet ik even verwerken.’ Volkomen verbijsterd keek ze met wijd opengesperde ogen naar Javier alsof hij plotseling in een vampier was veranderd. ‘Heb ik je goed verstaan? Jij zit in de reisbranche en je zou mij geld willen lenen en expertise ter beschikking willen stellen om mijn bedrijf te moderniseren? Waarom? Uit de goedheid van je hart? Neem me niet kwalijk als ik cynisch klink, Mr. D’Alessandro, maar ik ben niet zo stom als het achtereind van het varken waar ik misschien op lijk!’


  Niet-begrijpend fronste Javier zijn voorhoofd. ‘Ik ben bang dat ik je niet helemaal kan volgen.’


  ‘Maar jou kan ik helemáál niet volgen!’ Met wild bonzend hart sloeg ze haar armen over elkaar en keek hem fel aan. ‘Stond je daarom die dag in mijn etalage te kijken? Wist je al hoe ik ervoor stond en hoopte je soms me voor een habbekrats te kunnen uitkopen? Als dat zo is, kan ik je wel meteen zeggen dat je hartstikke fout zit!’


  Javier kreunde. Haar gekwetste trots raakte hem diep. ‘Ik wil je niet uitkopen, Sabrina. Dat ten eerste. Het was puur toeval dat ik die dag daar stond. Ik had van alles aan mijn hoofd, en ik was een eindje gaan lopen om te kunnen nadenken. Ik logeer in het huis van mijn zwager, dat niet zo ver bij jou vandaan is. Het zou best kunnen dat ik vanzelf aangetrokken word door alles wat met reizen te maken heeft, want net als jij ben ik er bezeten van. Dáárom stond ik daar toevallig te kijken toen jij tegen me aanbotste.’ Hij wachtte even in de hoop dat hij haar ervan overtuigd had dat hij niet een of andere opportunistische haai was die plannen had haar geliefde bedrijf van haar weg te snaaien.


  Haar hartslag kwam enigszins tot rust, en ze slaakte een zucht. ‘Oké. Ga verder. Ik neem aan dat er nog meer komt.’


  Hij knikte. ‘Als ik je mag helpen, wil ik in ruil daarvoor iets van je vragen. Iets wat absoluut niet makkelijk is om te vragen.’


  Dat had hij er niet bij hoeven zeggen. Wat het dan ook was, ze zag wel dat het hem veel moeite kostte. En dat ongelooflijke aanbod van hem – niet minder dan een geschenk uit de hemel – daar durfde ze nog even geen gat om in de lucht te springen. Meestal had ze de neiging erg goedgelovig te zijn, maar niet nu het om haar kostbare broodwinning ging. ‘Vraag het toch maar. Ik luister.’


  Een eindje verderop waren twee duiven tussen de dorre blaadjes hoopvol op zoek naar iets eetbaars. Toen ze niets vonden, vlogen ze, druk fladderend, samen weer weg.


  Sabrina zette haar kraag op en trok haar jas wat dichter om zich heen, hopend dat ze niet afschuwelijk teleurgesteld zou worden door wat Javier te zeggen had. Ze begon deze man al veel te aardig te vinden voor haar gemoedsrust; ze kon niet ontkennen dat ze het erg zou vinden als ze hem nooit meer zou zien.


  ‘Ik heb je verteld dat ik een nichtje heb, Angelina.’


  De warmte in zijn stem ontroerde haar en wekte plotseling een vreemd verlangen in haar op.


  ‘Zij betekent alles voor me. Vooral sinds haar moeder, mijn zus Dorothea, acht jaar geleden is overleden. En nu is haar vader, Michael, ernstig ziek. Zijn vooruitzichten zijn niet goed. Dus ik zou willen doen wat ik kan om Angelina te helpen, om haar dat vreselijke verdriet te besparen dat ze al eerder in haar jonge leventje heeft ervaren.’ Hij wachtte even. ‘Michael wil graag dat ik haar adopteer als het misgaat. En dat is nu mijn probleem. Ik heb geen vaste verblijfsvergunning voor dit land, en ik vrees dat de autoriteiten mijn aanvraag niet zullen honoreren als ik Angelina hier geen thuis kan bieden. Ze is te Brits om in Argentinië te willen wonen, hoewel ze daar natuurlijk ook familie heeft. Bovendien wil ik haar niet van haar vriendinnetjes scheiden en uit haar vertrouwde omgeving weghalen, ze heeft het zo al moeilijk genoeg. Waar het om gaat, Sabrina, is dat ik een Brits paspoort nodig heb om hier te kunnen blijven en haar te kunnen adopteren. De enige mogelijkheid die ik daartoe kan bedenken, is met een Britse vrouw te trouwen.’


  Langzaam begon de bedoeling van zijn woorden tot haar door te dringen. Ze blies langzaam haar adem uit en veegde wat losgewaaide pieken haar achter haar oor. ‘Je vraagt of ik… of ik met je wil trouwen?’


  Hij harkte weer zenuwachtig met zijn vingers door zijn haar. ‘Het zou een, hoe noem je zoiets, een schijnhuwelijk zijn. Alleen op papier, verder niet. Natuurlijk zouden we wel een poosje moeten samenwonen om de zaak geloofwaardig te laten lijken, maar daarna…’ Hij haalde zijn schouders op alsof het de meest normale zaak van de wereld was. ‘Daarna zou ik me natuurlijk niet verzetten tegen een scheiding. Dan zou je weer gewoon vrij zijn.’


  ‘En als ik akkoord ga met dit, eh “schijnhuwelijk”, dan help jij me met mijn bedrijf?’ Plotseling trok er een afschuwelijke kou door haar lichaam. Een zware last drukte haar schouders neer. Had ze eindelijk, na jaren, eens een man ontmoet tot wie ze zich een beetje aangetrokken voelde, en nu bleek het enige wat hij van haar wilde een koele, zakelijke transactie te zijn. Nou, dat zei dan wel iets over haar eigen aantrekkelijkheid.


  ‘Sí. Ja. Dat beloof ik je op mijn erewoord.’


  Natuurlijk. Hij was vast een eerzaam man. Ook al kende ze hem nog maar heel kort, daar twijfelde ze niet aan. Vechtend tegen de belachelijke neiging te gaan huilen, stond ze langzaam op en keerde ze zich naar Javier toe. Hoewel haar gezicht aanvoelde als een blok ijs waar geen enkele beweging in zat, wist ze een glimlachje te produceren. ‘Het spijt me, Javier. Dat kan ik niet doen.’


  ‘Wat wil je dan als tegenprestatie? Hoe kan ik je overhalen van gedachten te veranderen? Ik verdubbel ieder bedrag dat je noemt. Ik ben heel rijk, Sabrina. Kijk het maar na, op internet kun je genoeg over mij en mijn bedrijf vinden. Je hebt een huurflat? Ik zal een huis voor je kopen dat je na de scheiding kunt houden.’


  Hij maakte het alleen nog maar erger. Sabrina’s hart brak bij de gedachte aan dat kleine meisje dat binnenkort wees zou worden, maar alleen voor haar kon ze toch zeker niet op zo’n bizar voorstel ingaan… Nee toch? Zelfs niet nu de tegenprestatie die hij haar aanbood de oplossing leek voor al haar problemen.


  De gekwelde uitdrukking op haar gezicht ontging hem niet, en hij begreep dat hij het een beetje rustig aan moest doen en beter niet kon aandringen. Ze had tijd nodig, dat zag hij wel. Dit was gewoon niet het type vrouw dat zo’n kans meteen aangreep zonder zich rekenschap te geven van wat het voor haar persoonlijk zou betekenen, afgezien van de welkome hulp voor de modernisering van haar bedrijf. Nee. Sabrina Kendricks had duidelijk een heleboel goede eigenschappen. Zoals warmte, tederheid, integriteit…


  Hij kapte zijn gedachten abrupt af. Wat deden haar eigenschappen ertoe, hij was immers niet op zoek naar een levenspartner. En voor zo’n huwelijk als dat van zijn ouders en – tot acht jaar geleden – van zijn zus was hij ook niet in de markt. Hij had immers gezien wat liefde kon aanrichten. Zodra je je even omdraaide, kon je ziel uit je lijf gerukt worden. Dat was niets voor hem. Nee, dan gaf hij liever alle liefde die hij in zich had aan de kleine Angelina. Als hij dat kon, had hij tenminste niet voor niets geleefd.


  ‘Het spijt me echt voor je nichtje. Het moet verschrikkelijk zijn om je beide ouders te verliezen, op wat voor leeftijd dan ook, en zeker als je pas elf bent. Maar ik kan het echt niet doen, Javier. Begrijp het alsjeblieft. Ik… Zo ben ik gewoon niet.’


  ‘Maar je bent toch een goede zakenvrouw?’ Overeind gekomen, torende hij hoog boven haar uit. ‘Hoe kun je deze perfecte kans om je bedrijf te redden laten schieten? Je hebt me zelf verteld dat je geen lening kon krijgen. Waar ga je het geld dan vandaan halen, Sabrina?’


  ‘Dat is míjn probleem.’ Rillend van de kou vroeg ze zich serieus af of dit inderdaad de perfecte kans was. Was ze het misschien niet alleen aan zichzelf, maar vooral ook aan Jill en Robbie verschuldigd om hun baan te redden? Als Javier D’Alessandro dit als een soort zakelijke fusie kon beschouwen, waarom zij dan niet?


  In haar helderblauwe ogen las hij het conflict dat zich in haar hoofd afspeelde, en hij besloot nog een laatste poging te wagen. ‘Het hoeft helemaal geen probleem te zijn als we het eens kunnen worden. Ik vraag je niet om je gevoelens erin te betrekken, Sabrina. Natuurlijk snap ik dat het gevoelig ligt, maar we hebben het hier over een zakelijke regeling waar we allebei iets bij te winnen hebben. Zo is het toch, sí?’


  ‘Ik zal erover nadenken.’ Zonder verder nog iets te zeggen, draaide ze zich om en liep haastig terug in de richting waar ze vandaan waren gekomen.


  Javier ging weer op het bankje zitten, met zijn hoofd in zijn handen. Nog heel lang bleef hij zo zitten piekeren tot ten slotte de steeds koudere wind het onmogelijk maakte om daar nog langer te blijven zitten. Ze zou erover nadenken. Dat betekende niet dat ze zou toestemmen. Met een zwaar gemoed keerde hij terug naar het huis van zijn zwager, het lot vervloekend dat hem in deze onmogelijke situatie had doen belanden.


  ‘Ik probeer je al twee dagen te bellen, en ik krijg je steeds maar niet te pakken. Jill zei dat je thuiszat, omdat je verkouden bent. Waarom neem je je telefoon niet op?’ Met de kleine Tallulah op haar heup stormde Ellie McDonald langs Sabrina heen. Pas toen ze op de bank was neergeploft en de baby tegen een stapel kussens had geïnstalleerd, zag ze dat haar zusje nog in haar ochtendjas rondliep. Niet alleen was Sabrina nog niet aangekleed, maar het was ook om te stikken zo heet in de kamer, de verwarming stond kennelijk op zijn hoogst.


  Langzaam liep Sabrina naar haar toe, terwijl ze een zakdoek tegen haar rode neus gedrukt hield. ‘Ik bén ook verkouden,’ verdedigde ze zich. ‘Ik heb in bed gelegen. Daarom heb ik die telefoon niet opgenomen.’


  ‘Maar jij bent nooit verkouden!’ riep Ellie verontwaardigd uit. ‘Jij bent juist altijd zo walgelijk gezond. Wat is er aan de hand, Sabrina? Er moet iets mis zijn.’


  ‘Er is niets anders mis dan dat ik een flinke verkoudheid heb opgelopen.’ Met trage bewegingen pakte ze wat boeken van een fauteuil en een bord met een half opgegeten boterham, liet zich in de stoel zakken en keek met waterige ogen naar haar zusje. Ze was al een week ziek, eigenlijk vanaf het moment dat ze Javier piekerend in het park had achtergelaten. Geteisterd door wroeging en schuldgevoelens had ze drie nachten liggen woelen, totdat ze wakker werd met een hoofd dat bonsde alsof er een heel klokkenspel op gang gebracht moest worden en een mond zo droog als karton. Als ze zich bewoog, deed iedere spier haar pijn, en het was een hele worsteling om haar bed uit te komen om iets te drinken te halen. Kortom, ze voelde zich ziek en diep ellendig.


  ‘Het lijkt meer op griep,’ zei Ellie, wat zachter nu. ‘Heb je paracetamol in huis?’


  ‘In de keukenkast.’


  ‘Wanneer heb je voor het laatst wat ingenomen?’


  ‘Om zeven uur geloof ik.’


  ‘Vanochtend?’ Ellie legde nog wat kussens om de kirrende Tallulah heen en sprong op. ‘Weet je wel dat het nu al bijna vijf uur is? Als je beter wilt worden, moet je toch echt goed voor jezelf zorgen.’


  ‘Hou op zeg, je lijkt mijn moeder wel.’


  ‘Zal ik jou eens wat vertellen, Sabrina; als zij er niet bij is, bén ik je moeder. Ze zou het me nooit vergeven als ze wist dat jij er zo bij zat en ik niks zou doen.’


  Even later zat Sabrina met een hete kop thee in haar handen achterovergeleund in de stoel te glimlachen naar de pruttelende baby, die in haar moeders armen werd gewiegd. ‘Bedankt, Ellie. Meestal ben ik niet zo chaotisch. Maar nu ben ik gewoon tot niks in staat.’


  ‘Dat zie ik! Ik zal zo wat kippensoep voor je opwarmen. Gelukkig heb je nog een paar blikjes in de kast staan, maar verder is er niet veel, geloof ik. Voordat ik wegga, zal ik even wat boodschappen voor je doen.’


  ‘Maar je hoeft geen -’


  ‘Dat moet ik wél! Hou op met flink doen, zusje, soms hebben we allemaal wel eens hulp nodig, weet je.’


  Javier heeft hulp nodig. Mijn hulp, dacht Sabrina somber. Wat kon het eigenlijk voor kwaad om op zijn voorstel in te gaan? Van haar kant was er immers niemand die er bezwaar tegen zou maken. Een vriend had ze niet, en Ellie en haar ouders zouden er wel wat over te zeggen hebben, maar uiteindelijk was het toch haar eigen beslissing. Ze was zevenendertig en aan niemand anders verantwoording verschuldigd dan aan zichzelf. Zodra ze beter was, zou ze contact met hem opnemen en het hem zeggen. Maar hoe? Ze had geen telefoonnummer van hem. Misschien kon ze via internet iets bereiken. Bij zijn bedrijf zouden ze toch wel een mobiel nummer van hem hebben? Ze hoopte het van harte. Nu het besluit genomen was, kirde ze vertederd naar de baby, maar ze moest zo vaak niezen, dat Ellie haar zuchtend gebood terug naar bed te gaan; zij zou wel voor alles zorgen. Te zwak om tegen te sputteren, deed Sabrina wat haar opgedragen werd.


  Het regende tijdens de begrafenis, en niet voor het eerst die dag hoorde Javier iemand iets opmerken over ‘de regen der rechtvaardigen’, wat dat dan ook betekenen mocht. Als ermee bedoeld werd dat Michael een goed mens was geweest, hadden ze gelijk. Hij was een bekwaam chirurg geweest en een toegewijde vader. Zijn zus was vanaf het allereerste begin weg van hem geweest. Daarom hadden Javiers ouders zich er uiteindelijk bij neergelegd dat hun dochter naar een ver vreemd land vertrok. Als dit de man van haar dromen was, moest ze gaan – een vrouw hoorde nu eenmaal, vonden zij, haar man te volgen.


  De week na de begrafenis week Javier nauwelijks van Angelina’s zijde. ’s Avonds, als het kind eindelijk uitgeput in slaap was gevallen, ging hij achter Michaels computer zitten om op afstand zijn zaken een beetje bij te houden. Hoewel hij zelf ook uitgeput was door het verdriet en de zorgen, was het werk een welkome afleiding. Dan kon hij tenminste even het levensgrote probleem opzij schuiven van het verkrijgen van een Brits paspoort. Hoe jammer het ook was dat Sabrina duidelijk niet wilde, hij had toch geen spijt van zijn voorstel aan haar. Misschien zou ze ooit begrijpen wat hem tot dit wanhopige verzoek had gedreven. Hij hoopte oprecht dat hij haar niet had beledigd. Zou hij haar een bloemetje sturen met een kort verontschuldigend briefje erbij? Het was een aardige vrouw. Een goede vrouw ook. Het soort vrouw van wie hij zeker wist dat ze hem kon helpen ervoor te zorgen dat over een poosje de lach op Angelina’s gezicht kon terugkeren. Met een zucht zette hij de computer uit en trommelde met zijn vingers op het bureau, starend naar de koffie die Rosie een uur geleden bij hem had neergezet en die intussen ijskoud was geworden. Plotseling pakte hij zonder verder na te denken de telefoon en zocht hij in zijn portefeuille naar Sabrina’s nummer.


  Toen de telefoon voor de derde keer overging, dwong Sabrina zich haar bed uit te gaan, en strompelde ze moeizaam naar de kamer. Daar knipte ze het licht aan en wierp een blik op de klok, ongelovig knipperend met haar ogen. Tien voor twaalf! Wie zou… ‘Hallo?’


  ‘Sabrina.’


  ‘Javier?’ Ze knipperde opnieuw, en haar hart ging als een razende tekeer.


  ‘Ik weet dat het laat is.’


  ‘Wat is er aan de hand? Wat is er gebeurd?’ Zijn zwager waarschijnlijk. Het was alsof er een band om haar maag knelde.


  ‘Ik ben je een verontschuldiging schuldig.’


  ‘Nee hoor.’ Het kwam er zo krachtig uit dat ze er zelf verrast over was. Kennelijk was ze toch aan het herstellen, ook al stond ze nog te trillen op haar benen.


  ‘Ik had je eerder willen bellen, maar Michael is ruim een week geleden overleden, en het is, nou ja, je kunt je wel voorstellen dat het nogal moeilijk is hier.’


  ‘Vreselijk voor je. Hoe is het met Angelina?’


  ‘Die is helemaal kapot. Wanhopig en angstig. Je vraagt je af waarom één gezin zoveel ongeluk treft. Maar ik vergeet mijn manieren. Hoe is het met jou?’


  De man dacht eraan te vragen hoe het met háár was, terwijl hij zelf door een hel ging? Ze kneep zo hard in de telefoonhoorn dat haar vingers er wit van zagen. ‘Prima. Wel flink verkouden geweest, maar het gaat alweer beter. Maar Javier, ik -’


  ‘Eet je wel goed? En heb je het wel warm genoeg?’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Met mij gaat het prima, echt. Ik wilde alleen -’


  ‘Ik zou je graag nog een keer willen zien voordat ik terugga naar Buenos Aires. Kunnen we misschien een lunchafspraak maken?’


  ‘Ga je terug?’ Ze hield haar adem in. Hulpeloos keek ze om zich heen of er ergens een zakdoek lag, en ze wou dat ze niet zo’n afschuwelijk muffe smaak in haar mond had.


  ‘Ik moet wel,’ antwoordde hij somber. ‘Ik kan hier niet onbeperkt blijven. Michaels moeder zal voor Angelina zorgen totdat ik weer terugkom. Hopelijk is dat gauw. Het zal zo moeten totdat ik een betere regeling heb bedacht.’


  Ze stelde zich voor hoe die mysterieuze donkere ogen van hem nu vervuld zouden zijn van verdriet. Was ze maar bij hem, dan kon ze hem misschien een beetje troosten – haar armen om hem heen slaan en iets van de pijn verlichten zoals alleen een vrouw dat kan. Maar nee, ze leek wel niet goed wijs. Dat soort troost wilde hij helemaal niet van haar. Het enige wat hij nodig had, was haar toestemming om te trouwen, zodat hij zich in Engeland kon vestigen en een Brits paspoort kon krijgen. Nou, dat kon ze hem tenminste bieden. Ze slikte een brok in haar keel weg. ‘Nee, Javier,’ zei ze. ‘Je hoeft niet terug. Niet als ik toestem in een huwelijk.’


  Aan de andere kant van de lijn hield Javier zijn adem in. ‘Wat bedoel je precies, Sabrina?’


  ‘Ik bedoel dat ik akkoord ga met je voorstel. Wat je laatst zei, in het park. Ik zal met je trouwen, Javier, als dat helpt.’


  ‘Je hebt geen idee wat dit voor me betekent, Sabrina. Ik ben je oneindig dankbaar, vanuit het diepst van mijn hart.’


  ‘Graag gedaan.’ Er speelde een triest lachje om haar lippen, maar ze wist zeker dat ze een goede beslissing had genomen, dat ze deed wat ze moest doen. Precies zoals haar ouders haar altijd hadden voorgehouden. Nou ja, dat was toch in ieder geval iets. ‘Realiseer je je wel dat ik bijna achtendertig ben, Javier?’ flapte ze er plotseling uit. Waarom eigenlijk? Om hem af te schrikken misschien?


  Tot haar verwarring begon hij te grinniken. Het warme donkere geluid was als een fysieke streling, die haar hartslag nog eens extra opjoeg.


  ‘Nou en? Ik ben dertig. Leeftijd is, hoe zeggen jullie dat, niets anders dan een getal. Het zegt verder niets.’


  Natuurlijk niet. Waarom zou het ook? Het ging hier immers helemaal niet om een volledig gezamenlijke toekomst? De hoorn nog strakker omklemmend, bracht ze nauwelijks hoorbaar uit: ‘Ik vond alleen dat je het moest weten.’


  Het boeketje fresia’s op haar schoot zag er al een beetje verwelkt uit, maar de zoete, licht bedwelmende geur die het afgaf en door de taxi zweefde, droeg op de een of andere manier bij aan het gevoel van onwerkelijkheid over wat ze had gedaan. Door het raampje kijkend zag ze winkelende mensen, kantoorpersoneel dat lunchpauze had, en ze bedacht dat ze normaal gesproken daar ook had gelopen, als ze vandaag geen vrij had genomen om te trouwen.


  Trouwen! Ze wierp een blik op de smalle gouden ring aan haar vinger en zuchtte. Het leek zo definitief. Op de een of andere manier zo onweerlegbaar. Wat belachelijk was, want dit was helemaal geen huwelijk. Niet echt. Alleen een papieren overeenkomst met geen ander doel dan dat Javier in Engeland kon blijven bij zijn geliefde Angelina. Wat haar ouders en Ellie ervan zouden zeggen als ze erachter kwamen, daar durfde ze nauwelijks aan te denken. Hoe dan ook, felicitaties zouden er niet aan te pas komen.


  ‘Heb je het koud?’ Haar huivering opmerkend, keerde Javier zich met een bezorgde blik naar zijn kersverse echtgenote. Hij was deze vrouw heel veel verschuldigd, en hij wilde dan ook niet dat ze op wat voor manier dan ook iets tekort zou komen. Hij begon zijn jas uit te trekken om hem aan haar te geven, maar Sabrina schudde snel haar hoofd en glimlachte.


  ‘Nee hoor, met mij gaat het prima.’


  Ondanks de ongewone omstandigheden van hun bruiloft had Javier zich onverwacht trots gevoeld toen hij op het stadhuis naast haar had gestaan, luisterend naar haar sterke, duidelijke stem die het jawoord gaf. Ze droeg een crèmekleurig pakje met een wit zijden topje eronder, dat haar, in combinatie met haar bescheiden make-up en haar elegant opgestoken honingkleurige haar, bijzonder goed stond. Ze zag er knap en chic uit.


  Met kloppend hart dacht hij eraan dat hij haar straks aan Angelina moest voorstellen. Dat moest hij heel voorzichtig aanpakken om vooral te voorkomen dat zijn nichtje ook maar een ogenblik het idee zou kunnen krijgen dat deze onbekende Engelse vrouw haar misschien van haar plekje in het hart van haar oom zou kunnen verdrijven. Hij was er overigens al aan gewend geraakt om heel omzichtig met haar om te gaan. Zowel de huisarts als de speciale kinderrouwconsulent hadden hem op het hart gedrukt haar ruim de tijd te geven aan de situatie te wennen. Ze moest de gelegenheid krijgen om haar gevoelens te uiten of ze juist voor zichzelf te houden als ze dat wilde. Hij kon niet te veel verwachten. Het was nog zo vers allemaal, en het verlies van haar vader was hard aangekomen.


  Uit de grond van zijn hart hoopte hij dat hij ooit weer een lach op haar gezichtje kon terugbrengen. Zou Sabrina hem misschien kunnen helpen? Hij wierp opnieuw een blik op zijn vrouw. Erg goed kende hij haar niet, dat kon ook niet anders na die paar keer dat ze elkaar hadden gesproken. Toch had hij nu al het gevoel dat die slanke schouders een meer dan waardevolle steun voor hem zouden vormen als dat nodig was. In ruil daarvoor zou hij ervoor zorgen dat ze alles kreeg wat ze wenste.


  ‘Is het hier?’ Haar hals uitrekkend, keek Sabrina uit het raampje toen de taxi voor een indrukwekkend bordes stopte in een zeer exclusief deel van de chicste wijk van Londen. Ze beet op haar lip. Dit zou voorlopig haar thuis zijn, totdat Javier een andere, neutralere woning had gevonden, waar hij met Angelina en haarzelf een nieuwe start zou kunnen maken. Tenminste… tot de scheiding! Er draaide iets in haar maag bij die gedachte. Ze was al gevaarlijk gewend geraakt aan het idee meer te zullen zijn dan alleen een ‘tijdelijke’ echtgenote. Maar dat kon ze voor haar eigen bestwil maar beter zo snel mogelijk uit haar hoofd zetten.


  ‘Kom kennismaken met Angelina,’ zei Javier rustig, zijn hand op de hare leggend.


  Het was alsof er een elektrische vonk door haar lichaam schoot bij zijn aanraking. ‘Oké,’ bracht ze hees uit, waarna ze zenuwachtig de auto uit stapte.
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  Angela Calder had haar met enige terughoudendheid begroet en een kopje thee aangeboden. Nu zat Sabrina in de ruime moderne keuken, en ze nipte voorzichtig aan haar thee. Ze had het gevoel alsof haar zelfbeheersing even fragiel was als het dunne porseleinen kopje. De spanning in de ruimte was te snijden, en Sabrina vond de geforceerde beleefdheid onverdraaglijk. Natuurlijk had deze familie iets verschrikkelijks meegemaakt, maar ze had veel liever tranen van verdriet of woede gezien dan dit ijzige masker van mensen die zich groothielden.


  Naast haar zat Javier, die zijn blauwe zijden stropdas had losgetrokken, zijn jasje had uitgedaan en zwijgend op een keukenstoel was gaan zitten. Wat ging er om achter die zorgelijke vermoeide donkere ogen? Opnieuw had Sabrina een bijna onweerstaanbare behoefte om haar arm naar hem uit te strekken en hem te troosten – maar hier, waar de grootmoeder van zijn nichtje bij was? Het was niet zo moeilijk te voorspellen dat zoiets faliekant verkeerd zou uitpakken. Zíj waren de nabestaanden, en in de ogen van Angela Calder was zij, Sabrina, de indringer – een soort ongeleid projectiel dat alle kanten op kon schieten, ook de verkeerde. ‘Dit is een heerlijk kopje thee,’ zei ze om de stilte te verbreken. ‘Net wat ik nodig had.’


  ‘Dank je.’ Angela’s ogen schoten naar Javier. ‘Als jullie je thee ophebben, misschien wil je Sabrina dan haar kamer laten zien, Javier? Ze wil vast wel eventjes uitrusten.’


  ‘Ik wilde haar eerst aan Angelina voorstellen. Ik heb haar vandaag speciaal thuisgehouden van school zodat ze hier zou zijn als wij terugkwamen. Waarom heb je me niet gezegd dat Rosie met haar naar het park ging?’


  Voor het eerst hoorde Sabrina afkeuring in zijn stem. Kijkend naar het knappe, bijna gebeeldhouwde profiel van haar man voelde ze een rilling over haar rug lopen.


  ‘Het kind heeft vanmorgen geen woord gezegd, alleen maar voor die tv gezeten en naar zo’n stom popmuziekprogramma gekeken,’ zei Angela. ‘Rosie en ik dachten dat een beetje frisse lucht haar goed zou doen.’


  ‘Je zult wel gelijk hebben.’ Javier stond op en keek Sabrina doordringend aan. ‘Dan breng ik je naar je kamer. Angela heeft gelijk, je zult wel moe zijn. Je hebt immers pas griep gehad.’


  Ik ben geen invalide, dacht ze gepikeerd, maar ze slikte een scherp antwoord in. Als er iemand was wie de spanning van deze ochtend zichtbaar zwaar viel, dan was het Javier, niet haar. Hij zag eruit alsof hij de hele wereld op zijn schouders moest dragen.


  De kamer was ruim en licht, en er stond een enorm hemelbed. Sabrina ging op het puntje van een ouderwetse fauteuil zitten en keek op naar haar echtgenoot, die als een gekooide tijger door de kamer liep te ijsberen. ‘Javier,’ zei ze zacht, ‘heb je er spijt van?’


  Onmiddellijk stond hij stil. Er trilde een spiertje in zijn wang. ‘Nee. Jij? Het is nogal wat, wat je gedaan hebt, Sabrina. Ik begrijp best dat je je twijfels hebt, en ik zal ze één voor één proberen weg te nemen. Wil je vandaag je ouders bellen om te vertellen wat er is gebeurd?’ Eerlijk gezegd maakte hij zich er zorgen over dat ze zich in dit avontuur had gestort zonder daar kennelijk ook maar iemand van op de hoogte te hebben gesteld. Natuurlijk was het maar een tijdelijke regeling, een schijnhuwelijk, maar toch zat het hem dwars dat ze er niets over had willen zeggen tegen de mensen die haar na stonden. Wat zouden ze wel niet denken als ze erachter kwamen? Dat hij haar onder druk had gezet misschien? Zouden ze hem wantrouwen voor wat betreft zijn belofte om haar met haar bedrijf te helpen? Hij zuchtte en wreef over zijn nek.


  ‘Natuurlijk zal ik het ze vertellen. Mijn zusje ook. Ik kan het immers onmogelijk geheimhouden nu ik niet meer in mijn flat ben. Ik weet dat het zo moet om de autoriteiten ervan te overtuigen dat ons huwelijk bonafide is, maar gaat het wel lukken, Javier? Ik bedoel: dat ik hier in Michaels huis woon, het huis van zijn dochter? Wat heb je Angelina over mij verteld?’


  ‘Dat heb ik je al gezegd. Ik heb haar verteld dat je een heel aardige vrouw bent, zo aardig dat je wel met mij wilde trouwen om me aan een Brits paspoort te helpen. Ik heb uitgelegd dat je een poosje bij ons komt wonen, zodat het lijkt alsof ons huwelijk echt is, en dat dat heel belangrijk is.’


  Sabrina sloeg haar ogen neer en keek naar het dikke blauwe tapijt. Alles in dit huis straalde luxe en rijkdom uit. Michael Calder was een topchirurg geweest, dus had zijn gezin geld. En ook haar man was vermogend, wist ze, omdat ze zijn raad had opgevolgd en zijn bedrijf op internet had opgezocht. Daar had ze artikelen uit kranten en tijdschriften gevonden over ‘de jonge internetondernemer Javier D’Alessandro, die op zijn achtentwintigste al multimiljonair was’. Wat zou hij, toen hij haar koffers was komen halen, gedacht hebben van haar piepkleine flatje met dat verschoten behang en al die losse kleedjes, die de slijtplekken in de vloerbedding moesten bedekken? Ze keek weer naar hem op. ‘Dan heb je haar tenminste de waarheid verteld. Dan verwacht ze dus niet dat ik, dat ik…’


  ‘Dat je je zult gedragen als een echte echtgenote?’ Er flitste iets van pijn in zijn doordringende blik. ‘Laat ik je op dat punt geruststellen, Sabrina. Ik zal je aan niets anders houden dan aan deze puur zakelijke regeling. Ik heb niet de bedoeling of de wens om daar op wat voor manier dan ook aan te tornen, dus maak je geen zorgen. Nu moet ik weg om een paar telefoontjes te plegen. Ik zal je koffers brengen en daarna laat ik je met rust totdat Angelina terug is.’ Met vastberaden, bijna nijdige passen beende hij de kamer uit, Sabrina verbaasd en gekwetst achterlatend vanwege zijn onverwacht koele toon.


  ‘Hallo, ik ben Sabrina. Jij bent vast Angelina.’


  Het meisje zat achter een bord met een boterham een glas melk te drinken. Ze keek op, nam Sabrina met enorme reebruine ogen een ogenblik opmerkzaam op en keek toen weer voor zich, naar haar melk.


  Wat ongemakkelijk liep Sabrina naar de tafel. Ze had er genoeg van gehad om op haar kamer te zitten, en toen Javier haar niet was komen halen, had ze besloten dan maar zonder hem haar gezicht te laten zien.


  Bij de gootsteen stond een blonde jonge vrouw in een spijkerbroek en een blauw sweatshirt fruit te wassen. ‘Hallo. Ik ben Rosie. Ga zitten, ik zal zo een kop thee voor je maken. Of heb je liever koffie?’


  ‘Koffie graag, als het kan.’ Ze trok een stoel naar zich toe en ging aan tafel zitten, een eindje bij Angelina vandaan. ‘Was het leuk in het park?’


  ‘Gaat wel.’ Het meisje keek niet op van haar boterham.


  Sabrina voelde een knoop in haar maag. Dit ging veel moeilijker worden dan ze had gedacht. Wat ze het liefst zou willen, was het kind in haar armen nemen en tegen zich aan drukken, net zoals ze dat deed met haar neefjes Henry en William en de kleine Tallulah als ze bang of verdrietig waren. ‘Vlak bij mijn werk is een heel leuk park waar ik soms tussen de middag mijn brood opeet. Er is een muziektent, en ik zie er eekhoorntjes en een speeltuintje met schommels. In deze tijd van het jaar kun je het gras haast niet meer zien door alle bladeren die erop liggen. Toen ik klein was, vond ik het altijd hartstikke leuk om door die dorre bladeren te rennen. Doe jij dat wel eens?’


  Angelina zweeg. ‘Jij bent heel anders dan Christina, de vorige vriendin van mijn oom. Die was veel magerder,’ zei ze opeens.


  Wat moest ze daar nou mee aan? Mocht het kind haar niet omdat ze misschien liever de magere Christina met haar oom had zien trouwen? ‘Ik word nooit mager,’ bekende Sabrina glimlachend, ‘want ik hou te veel van lekker eten.’


  ‘Maar je hebt een mooi figuur. Net als Holly, mijn danslerares. Ik leer ballet en tapdansen van haar.’


  Het onverwachte compliment verraste Sabrina volkomen. ‘Echt? Ik wou dat ik kon dansen. Maar mijn vader zei vroeger altijd dat ik zo elegant was als een olifant!’ Ze grinnikte bij de herinnering en probeerde de vertrouwde steek jaloezie te negeren – het was Ellie die elegant was geweest, Ellie naar wie alle jongens floten op weg naar school.


  ‘Mijn pappa keek altijd heel graag naar mij als ik danste.’


  Bij het aanrecht stokten Rosies bewegingen alsof ze haar adem inhield.


  Sabrina’s hart klopte hevig. ‘Dat geloof ik best. Hij was vast heel erg trots op je.’


  ‘Jij bent vandaag met mijn oom getrouwd.’


  ‘Ja.’ Ze kreeg een kleur. ‘Vind je dat erg?’


  Uiteindelijk, na lang nadenken – het leek wel een eeuwigheid – schudde Angelina haar hoofd. ‘Nee.’


  ‘Wat nee?’ Fris gedoucht, zijn zwarte haar nog glanzend nat, wandelde Javier de keuken binnen. Zijn blik lichtte onmiddellijk op bij het zien van zijn nichtje.


  ‘Ik zei nee, ik vind het niet erg dat Sabrina en jij getrouwd zijn. Mag ik nu weg, oom? Ik wil naar muziek gaan luisteren.’


  ‘Natuurlijk. Hou jij van popmuziek, Sabrina?’


  Hij vroeg het alsof hij oprecht geïnteresseerd was in haar antwoord – dacht hij misschien dat ze voor dat soort dingen te oud was? Ach, ze moest niet zo verdraaid gevoelig over haar leeftijd zijn. Ze glimlachte. ‘Ja, ik hou wel van popmuziek. Ik moet bekennen dat ik een zwak heb voor bepaalde boybands.’


  ‘Ik ook!’ Angelina’s ogen lichtten op.


  Sabrina ving Javiers dankbare blik. Dat gaf haar hart een schokje, alsof ze aangesloten werd op een nieuwe, geheimzinnige krachtbron. ‘Hoeveel cd’s heb je, Angelina? Ik heb er zelf aardig wat, wil je die misschien eens zien?’


  ‘Graag.’ Ze keek vragend op naar haar oom. ‘Als dat mag?’


  ‘Als het van Sabrina mag, dan mag het natuurlijk.’ Javier vulde een waterkoker en zette hem aan. ‘Misschien wil je Sabrina straks je kamer laten zien. Ze zal vast onder de indruk zijn van je muziekverzameling, denk je niet?’


  ‘Oké.’ Het meisje nam een hap van haar boterham, kennelijk tevreden met het antwoord van haar oom.


  Had ze onbewust al iets gewonnen bij Angelina of was het nog veel te vroeg om dat te zeggen? Haar blik werd onweerstaanbaar naar Javier getrokken. Wat had die man toch waardoor een ruimte lichter en prettiger werd zodra hij binnenkwam? Geen wonder dat zijn nichtje hem zo bewonderde. En de magere Christina, had die hem ook bewonderd? Maar dat ging haar niets aan, bedacht ze ongelukkig. Niet nu haar eigen aanwezigheid in zijn leven slechts akelig tijdelijk was.


  ‘Zeg dat nog eens?’ Jill keek Sabrina aan alsof ze net had verteld dat ze de jackpot had gewonnen. ‘Ik dacht toch echt dat je zei dat je getrouwd bent. Of heb ik me dat verbeeld?’


  Sabrina zat met een kleur op haar wangen papieren in een multomap op te bergen. Ze besefte dat de reactie van haar collega op haar mededeling waarschijnlijk niets was vergeleken bij die van haar ouders en Ellie. Gisteren was ze zo gespannen geweest door de plechtigheid, het vreemde huis en de ontmoeting met Angelina dat ze hen liever nog maar niet had gebeld, maar nu hing hun afkeuring als een enorme donderwolk boven haar hoofd. ‘Nee, je hebt het je niet verbeeld. Ik ben gisteren getrouwd. Maar stel je er alsjeblieft niets van voor, Jill, want het was niet uit liefde of zoiets.’


  Nu sperde Jills ogen zich nog wijder open. ‘Niet uit liefde?’


  ‘Ik heb het gedaan om iemand te helpen.’ Maar waarom kreeg ze dan hartkloppingen alleen al bij de gedachte aan de man?


  ‘Iemand?’


  ‘Javier. Hij had een Brits paspoort nodig.’


  Tot haar schrik verscheen er een brede begrijpende glimlach op Jills gezicht. ‘Je hebt het over die superknappe kerel die hier laatst naar je kwam vragen? Sabrina toch, jij stiekemerd!’


  ‘Ik zal je straks mijn nieuwe telefoonnummer geven voor het geval je me daar zou willen bereiken.’ Sabrina streek haar haar uit haar gezicht en nam zich voor de volgende dag wat meer aandacht aan haar uiterlijk te besteden. Die ochtend was ze wakker geworden in een vreemd huis met vreemde stemmen en vreemde geluiden om zich heen, en ze had met een lamgeslagen gevoel in bed gelegen. Om de familie niet in de weg te lopen, had ze zich haastig gewassen en aangekleed en was het huis uit gerend zonder zelfs maar een kop koffie te hebben gedronken. Daarna had ze een halfuur in een café achter een cappuccino gezeten met het gevoel in tranen te zullen uitbarsten als iemand ook maar even op een verkeerde manier naar haar keek. Zou Javier verbaasd geweest zijn dat ze zo vroeg naar haar werk was vertrokken? Of werd hij te veel door zijn eigen bezigheden in beslag genomen nadat hij Angelina naar school had gebracht? Hij had verteld dat hij het meisje ’s morgens wegbracht en dat Rosie haar om half vier ophaalde. En hoe ging het straks met het avondeten? Moest ze iets voor zichzelf halen op weg naar huis, voor het geval ze te laat thuiskwam?


  Er ontsnapte haar een diepe zucht en ze nam even de tijd om bij te komen van het bibberige gevoel in haar lichaam. Er waren zoveel dingen die ze niet wist. Zoveel wat ze nog niet hadden kunnen bespreken.


  ‘Ik weet zeker dat ík niet zo somber zou kijken als ik net getrouwd was met zo’n ongelooflijk sexy type als hij.’


  ‘Alsjeblieft, Jill.’ Misprijzend haar lippen tuitend, pakte Sabrina de telefoon. ‘Kunnen we nu gewoon weer aan het werk gaan? Ik heb echt geen zin om hier nu over te praten, als je het niet erg vindt.’


  ‘Oké, maar denk maar niet dat je er zo gemakkelijk vanaf komt. En ik vind het echt stom dat je niet eens een vrijgezellenfeestje hebt gegeven.’


  Met haar ogen rollend, legde Sabrina de telefoonhoorn weer neer. ‘Ik zei toch dat het zo’n huwelijk helemaal niet is. We zijn alleen maar getrouwd omdat -’


  Het belletje boven de deur rinkelde, en de twee vrouwen zagen Javier D’Alessandro binnenkomen. Hij knikte even naar Jill, maar richtte zijn blik – donker en intens – vrijwel onmiddellijk op Sabrina.


  Haar hart schoot in haar keel. ‘Hé, wat een verrassing.’ Jills scherpe blik op zich gericht voelend, deed Sabrina haar best zo luchtig mogelijk te praten, maar inwendig was ze meteen weer van de kaart. Hij zag er adembenemend uit in zijn stijlvolle pak en dure overjas. Op en top de succesvolle jonge ondernemer. Zijn sexy mannelijke geur, hoe vluchtig ook, was onmiskenbaar in de ruimte aanwezig.


  ‘Een prettige, hoop ik?’


  Sabrina boog haar hoofd. ‘Natuurlijk. Wat kan ik voor je doen? Is Angelina goed op school gekomen?’


  ‘Ja hoor, prima. Je bent zonder ontbijt vertrokken. Zonder met ons mee te eten.’


  Klonk er een verwijt in zijn stem? ‘Het spijt me, ik…’ Ze keek naar Jill, die duidelijk was vergeten waarom ze hier zat. ‘Heb je geen klanten te bellen, Jill? Ik ga even met Mr. D’Alessandro…’ Blozend besefte ze haar vergissing, en ze stond haastig op. ‘We moeten gewoon even praten. Als er voor me gebeld wordt, zeg je maar dat ik zo gauw mogelijk terugbel.’


  In het kantoortje begon ze druk met de waterkoker en thee- en koffiespullen te scharrelen.


  Javier stond een poosje peinzend naar haar te kijken. Had ze spijt van hun huwelijk? Voelde ze zich ongelukkig en te ongemakkelijk in Michaels huis? Hij zou zo gauw mogelijk iets anders gaan zoeken. Toch wilde hij weten waarom ze die ochtend zo vroeg weggevlucht was zonder zelfs maar even te groeten. Op weg naar school had Angelina nieuwsgierig gevraagd of ze soms ruzie hadden gehad. ‘Sabrina.’


  Ze schrok op en knoeide wat heet water op haar hand. ‘Au!’


  ‘Laat eens kijken.’ Voordat ze het wist, stond hij naast haar, nam haar pijnlijke hand in de zijne, leidde haar naar het ouderwetse gootsteentje en draaide de koudwaterkraan open.


  Het water verkoelde haar gloeiende huid nauwelijks, zo van slag was ze door zijn aanraking. Haar bloed bonsde in haar oren en ze probeerde haar hand los te trekken. Dat lukte, en ze draaide de kraan dicht. Ze zag dat Javier over zijn voorhoofd wreef alsof hij zware hoofdpijn had.


  ‘Heb ik je soms beledigd, Sabrina? Want als dat zo is, moet je het zeggen.’ Wat rook ze toch heerlijk, dacht hij. Naar bloemen en honing met een subtiel vleugje muskus. Een warme sexy geur die hem aan dingen deed denken die beslist niet gepast waren bij een vrouw die alleen maar om zakelijke redenen met hem was getrouwd. Op de roomkleurige huid van haar wangen waren twee dieprode plekken verschenen, en haar honingblonde haar begon zich los te werken uit de schildpadklem. En haar ogen… Dios! Die ogen! Zo blauw als de zee, je zou erin kunnen verdrinken.


  ‘Nee, je hebt me niet beledigd, Javier. Hoe kom je erbij?’


  ‘Waarom ben je dan vanmorgen weggevlucht?’


  ‘Weggevlucht?’ Wat een vreemde beschuldiging, ook al was het toevallig waar.


  ‘We wilden juist graag met jou ontbijten, Angelina en ik. We moeten elkaar toch wat beter leren kennen?’


  ‘Ik wist niet goed wat je van me verwachtte. Ik wilde me niet opdringen,’ bekende ze, alweer blozend.


  ‘Je opdringen? Hoe kan dat nou als ik je zelf heb gevraagd bij ons te komen wonen. Ik verwacht echt niet dat je je verstopt en als een muis door het huis sluipt! Het is net zo goed jouw thuis als het onze.’


  ‘Misschien moeten we eens een paar dingen goed doorpraten. Het is een ongewone situatie, Javier. Op dit moment weet ik niet goed hoe ik me moet gedragen.’


  ‘Je moet gewoon jezelf zijn, Sabrina. Als we ons allemaal proberen te ontspannen, maakt dat het voor iedereen veel gemakkelijker. Angelina trekt wel bij. Het is nog zo vers. Maar ze heeft nu al belangstelling voor je getoond.’


  ‘O ja?’


  ‘Ze heeft tegen me gezegd dat je een veel beter figuur hebt dan mijn ex-vriendin.’ Hij grinnikte, en dat was zo opwindend dat ze er kippenvel van kreeg.


  ‘Christina.’ Ze beet op haar lip.


  Zijn ogen leken nog donkerder te worden. ‘Ze heeft je over Christina verteld?’


  ‘Alleen even genoemd. Vind je dat erg?’


  ‘Nee hoor. Ik heb nauwelijks meer aan haar gedacht de laatste tijd. Er is ook zoveel gebeurd.’


  Wat betekende dat, vroeg ze zich bezorgd af. Hield hij nog van haar?


  ‘Angelina heeft trouwens gelijk. Je hébt een beter figuur dan Christina.’ Hij glimlachte.


  Zelfs dat bracht haar alweer helemaal in verwarring. Hoe moest ze toch in hemelsnaam samenleven met een man die dat effect op haar had? Háár man. Maar niet echt. ‘Ik zal koffie maken. Of heb je soms liever thee?’


  ‘Koffie graag, lekker.’ Tot haar verbazing trok hij zijn jas uit en legde hem over de rug van een stoel. ‘Als je klaar bent met de koffie dacht ik maar met het werk te beginnen.’


  ‘Wat bedoel je?’ Ze keek hem verbaasd aan.


  ‘Het wordt tijd dat ik begin met het nakomen van mijn deel van onze afspraak. Jou helpen met je zaak dus. Als we nou vandaag je administratie kunnen doornemen, dan kan ik vanavond eens bekijken wat er gemoderniseerd moet worden en wat de kosten zijn. Hoe eerder we beginnen, hoe beter. Oké?’


  ‘Maar dat hoeft echt niet, Javier.’


  ‘Wat?’ Hij fronste zijn voorhoofd, en zijn donkere ogen stonden opeens zorgelijk.


  ‘Als je me wat advies wilt geven, zal ik dat dankbaar aanvaarden, maar iets anders…’ Ze haalde haar schouders op en ging verder met de koffie. ‘Wat ik heb gedaan, heb ik graag voor je gedaan. Daar hoef ik niets voor terug. Echt niet.’


  Volkomen perplex schudde Javier zijn hoofd. ‘Je zegt dat je dit voor mij hebt gedaan? Voor niets?’


  ‘Als ik gebruik mag maken van jouw expertise en kennis van zaken, dan is dat meer dan genoeg tegenprestatie.’ Nerveus goot ze een beetje melk in haar kopje en roerde. ‘En voor die modernisering vind ik het geld wel ergens anders. Ik heb het nog niet opgegeven.’ En dat was ze ook niet van plan.


  Daar was Javier echter niet tevreden mee. ‘Ik wil niet dat je het geld ergens anders vindt. Wij hebben iets afgesproken. En ik ben van plan me aan die afspraak te houden.’


  ‘Oké,’ gaf Sabrina onwillig toe, zich afvragend wat het zou betekenen om verplichtingen te hebben aan een man als Javier D’Alessandro. En zij was dan wel haar deel van de overeenkomst al nagekomen door met hem te trouwen, maar wat zou dat huwelijk voor hem precies betekenen? Eigenlijk draaide alles om een verdrietig elfjarig kind, dat liefde en zorg nodig had. Van hen allebei. Maar als Sabrina’s hart op het spel kwam te staan, wat dan? Zouden de grenzen van hun zogenaamde overeenkomst dan niet gevaarlijk vervagen?


  ‘Goed, dan zal ik je financiële hulp ook aanvaarden, maar alleen als we een aflossingsregeling afspreken, want ik wil je terugbetalen.’


  ‘Nee.’


  ‘Ja. Ik sta erop.’


  ‘Weet je dat je een koppig vrouwtje bent?’


  ‘Je kunt het ook vasthoudend noemen. Ik ben nu eenmaal gewend aan obstakels op mijn weg, en ik vind altijd wel een manier om daar overheen te komen.’ Er daalde plotseling een grote vermoeidheid op haar schouders neer. Ze had altijd hard gewerkt, ze wist niet beter. Was dat omdat ze al vanaf haar jeugd het gevoel had gehad dat ze iets moest bewijzen? Ellie was het lievelingetje van haar ouders. Wat ze ook deed, ze werd altijd de hemel in geprezen. Zelfs toen ze haar uitzonderlijk goedbetaalde baan had opgegeven om zich fulltime aan het moederschap te wijden, waren haar ouders weer extatisch geweest, nu vanwege haar ‘zelfopoffering’. ‘Wat ik gedaan heb, heb ik gedaan om jou te helpen, Javier. Ik heb er geen spijt van.’


  Ze meende het. Mijn hemel, deze vrouw kende Agelina en hem nauwelijks en toch had ze al zoveel gedaan om hun problemen te verlichten. En nu verklaarde ze dat hij haar alleen mocht helpen als ze hem terug zou betalen. Een dergelijke edelmoedigheid zag je in de kringen waarin hij zich bewoog maar heel zelden. Onder de snelle jongens vond je niet het soort vrienden dat je onmiddellijk te hulp schoot als je in de problemen zat. Zelfs als je hen geld had geleend, moest je nog maar zien of je dat terugkreeg. Nee, zijn moeder zou de grond waarop Sabrina Kendricks liep, zegenen, besefte hij. Of moest hij zeggen Sabrina D’Alessandro? Schijnhuwelijk of niet, deze charmante edelmoedige vrouw was wel zijn echtgenote.


  ‘Wij gaan van East-West Travel een bloeiend modern bedrijf maken,’ verklaarde hij, plotseling enthousiast. Sabrina wist nog niet dat hij iemand was die opbloeide bij een uitdaging. Hij gaf het niet gauw op, zelfs niet bij een zogenaamd hopeloos geval. Dat zou ze nog wel merken. ‘Ik zie dat je tweede collega er vandaag niet is.’


  ‘Robbie bedoel je. Die heeft een paar dagen vrij.’


  ‘Kan ik dan zijn computer gebruiken?’


  ‘Natuurlijk. Maar, Javier…’ Ze legde haar hand op zijn arm, en allebei kregen ze meteen een soort schok. Er flitste iets in Javiers donkere ogen, en haar eigen hart maakte zo’n raar sprongetje, dat haar woorden even in haar keel bleven steken. ‘Je hoeft dit niet te doen,’ bracht ze ten slotte uit.


  Ze liet hem los, en tot haar schrik stak Javier vastberaden zijn kin naar voren en keek lachend recht in haar nerveuze blauwe ogen. ‘Daar vergis je je in. Voor mij is dit een erezaak. Ik heb mijn woord gegeven, en daar kom ik nooit op terug. Breng de koffie maar, dan gaan we aan het werk.’


  Breng de koffie? Normaal zou ze zo’n hooghartig klinkende opdracht zeker niet zomaar accepteren, maar om de een of andere reden leek Sabrina vandaag niet op haar normale golflengte te zitten. Vanaf het moment dat Javier was binnengewandeld, functioneerde ze op een heel andere frequentie. En ze had het idee dat ze daaraan zou moeten wennen, of ze wilde of niet.
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  Twee dagen lang werkte Sabrina nauw samen met Javier. Ze namen de hele administratie door, de klantenlijsten en alles wat hem een beeld gaf van de gang van zaken bij East-West Travel. Zijn concentratie daarbij was ongelooflijk; behalve als het echt noodzakelijk was om bepaalde vragen te stellen, hield hij zijn ogen strak op het werk gericht, nauwelijks bemerkend wat er om hem heen gebeurde. Tot Sabrina’s ergernis had Jill zichzelf de taak toebedeeld hem regelmatig te voorzien van thee en koffie. Ze was zelfs tussendoor al een keer naar de duurste traiteur van de wijk gelopen om bijzondere sandwiches voor hem te halen. Het was wel duidelijk dat haar collega een grote fan van hem was.


  Die eerste avond, toen ze alleen thuis was gekomen – Javier was eerder vertrokken om Angelina op te halen – bleek dat er op haar gewacht was met het eten. Angela Calder was teruggegaan naar haar eigen huis, maar Rosie had een heerlijk geurend gerecht met lamsbout klaargemaakt. Sabrina was aarzelend bij Javier en Angelina aan tafel gaan zitten, maar daarna viel ze gretig op haar eten aan.


  Angelina at praktisch niets. Ten slotte stelde Javier voor dat Rosie een paar boterhammen zou klaarmaken en in de koelkast zou zetten voor het geval zijn nichtje later nog iets wilde. Angelina vroeg of ze van tafel mocht en verdween naar haar kamer. Even later klonk er popmuziek, en Javier keek Sabrina met een vermoeide blik aan en haalde zijn schouders op.


  ‘Het komt wel goed met haar,’ had ze hem zachtjes verzekerd, maar ondertussen voelde ze zich akelig machteloos. ‘Misschien kan ik haar straks vragen of ik haar cd-verzameling mag zien.’


  ‘Waarom niet,’ stemde hij in. ‘Op dit moment kunnen we niets anders doen dan de situatie per dag bekijken. Tussen haakjes, heb je je ouders al gebeld?’


  ‘Dat wilde ik vanavond gaan doen.’ Eerlijk gezegd had ze er nauwelijks meer aan gedacht. Haar hoofd was helemaal bij haar werk geweest en bij de verbeteringen die Javier daarvoor had voorgesteld.


  Hij fronste zijn donkere wenkbrauwen. ‘Alsjeblieft, Sabrina, stel het nou niet langer uit. Je ouders moeten het echt weten.’


  Ze kreeg een kleur. ‘Je doet alsof ik een kind van vijf ben.’


  ‘Dat is niet de bedoeling,’ zei hij grinnikend. ‘Ik maak me alleen zorgen dat ze er misschien toevallig op een andere manier achter komen, en dat zou niet goed zijn.’


  ‘Nee, dat is zo.’ Ze stond op en streek haar haar naar achteren. ‘Dan maar nu meteen.’


  Het nieuws viel niet goed. Haar moeder huilde, omdat ze ‘na al die jaren wachten haar oudste dochter nu nog steeds niet had zien trouwen’ en haar vader onderwierp haar aan een waar verhoor over alles wat met Javier te maken had. Hij had zo bij Interpol kunnen werken, dacht Sabrina. Toen het gesprek afgelopen was, wilde ze eigenlijk niets anders dan onder de douche stappen en dan naar bed gaan, maar ze deed wat ze zich had voorgenomen en ging naar Angelina’s kamer en vroeg haar naar haar cd-verzameling. Na meer dan een uur bij het meisje naar muziek geluisterd te hebben, wenste ze Angelina welterusten, die voorzichtig vroeg of Sabrina misschien morgenavond nog wat meer zou willen horen. Ze stemde gretig toe en ging ten slotte in een wat lichtere stemming naar bed dan ze na het telefoongesprek met haar ouders was geweest.


  De volgende avond na het eten was Sabrina op weg naar haar kamer toen Javier haar in de gang tegenhield. Hij had zijn stropdas afgedaan, en zijn overhemd stond van boven een stukje open, wat haar een intrigerende blik bood op zijn krachtige halsspieren en een glimp van een donker behaarde borst. Onmiddellijk sloegen de vlammen haar uit.


  ‘Morgen gaan we naar de bank om geld te storten voor het moderniseringsprogramma,’ deelde hij haar zonder inleiding mee. ‘En daarna gaan we samen lunchen.’


  ‘Lunchen?’ Haar stem klonk vreemd hees.


  Javier keek haar doordringend aan. ‘Het is nodig dat we bespreken hoe we verder zullen gaan.’


  Er was iets onverklaarbaar sensueels in zijn bijna formele, zorgvuldig afgewogen taalgebruik. ‘Met het moderniseren van de zaak, bedoel je?’ Ze kon nog niet goed wennen aan het idee dat ze nu, met Javiers hulp, eindelijk haar dromen voor haar bedrijf zou kunnen waarmaken.


  ‘Onder andere.’ Hij glimlachte. ‘Ik zal ergens een tafel reserveren.’


  ‘Ik heb je nog niet bedankt voor alles wat je doet.’ Ze friemelde zenuwachtig aan een knoopje. ‘Het betekent zo ongelooflijk veel voor me. Ik heb me hier al zo lang zorgen over gemaakt…’


  ‘Het is niet veel vergeleken bij wat jij voor Angelina en mij hebt gedaan,’ zei hij ernstig. ‘En ik vind het trouwens leuk om te doen. Je zult nog verbaasd staan over wat er allemaal mogelijk is.’


  ‘Hoe dan ook…’ Bijna verlegen naar hem opkijkend vanonder haar lange wimpers, vroeg Sabrina zich af wat er gebeurd was met de gedreven zakenvrouw die zo zeker had geweten dat ze absoluut geen man in haar leven wilde of nodig had. Waarschijnlijk zou het zelfs haar moeder niet ontgaan dat ze veranderd was sinds ze Javier D’Alessandro had ontmoet. Op de een of andere manier waren haar harde kantjes eraf geslepen. Zo ontdekte ze sinds ze hem kende voortdurend nieuwe aspecten aan zichzelf. . Vooral omdat ze over niet al te lange tijd afscheid van hem zou moeten nemen en hem misschien wel nooit meer zou zien. ‘Ik ga even douchen.’


  Ontspannen tegen de muur leunend, glimlachte hij traag. ‘Als je mijn hulp nodig hebt, zeg je het maar.’


  ‘Wat?’ stamelde ze verbijsterd. In haar lichaam gebeurden rare dingen en ze bloosde als een schoolmeisje.


  ‘Je rug wassen of zo,’ zei hij lachend. ‘Rustig maar, Sabrina. Ik plaag je alleen maar.’


  Plagen of niet, door zijn suggestieve toon leken al haar botten opeens van rubber te zijn. ‘Natuurlijk.’ Hopend dat de verwarring waaraan ze ten prooi was gevallen niet van haar gezicht was af te lezen, draaide ze zich zo waardig mogelijk om en liep naar haar kamer.


  Madre del Dios! Het zweet stond op zijn voorhoofd. Door de enorme seksuele lading die onder dat korte luchtige gesprekje met zijn kersverse echtgenote lag, was hij volledig van slag geraakt. Die verleidelijke geur, die intrigerende kuiltjes in haar wangen… Als ze nog een minuut langer was gebleven, had hij zich er vast niet van kunnen weerhouden haar op de een of andere manier aan te raken. En dat was beslist nooit zijn bedoeling geweest. Hun huwelijk bestond alleen op papier, seks was daarbij niet inbegrepen. Helaas dacht zijn lichaam daar anders over. Bij de gedachte dat Sabrina nu naakt onder de warme douche haar verleidelijke, welgevormde lichaam stond in te zepen, stond hij al in brand. Wat nu? Hij was een jonge viriele man met meer energie dan hij soms kwijt kon, en op dit moment hunkerde hij naar hartstochtelijke seks met een mooie gewillige vrouw. En niet zomaar een mooie gewillige vrouw – nee, Sabrina moest het zijn, hoe dan ook. Met een gesmoorde vloek beende hij naar zijn kamer om zelf ook maar een douche te gaan nemen. Een ijskoude douche, die de allesoverheersende zinderende begeerte uit zijn lichaam moest spoelen voordat hij opnieuw geconfronteerd zou worden met die verleidelijke glimlach van haar.


  Ellie wond er geen doekjes om. Ze vloog de zaak binnen met Tallulah op haar heup, met verwaaide blonde haren en een gezicht dat op drie dagen onweer stond. ‘Jij bent verdorie niet goed bij je hoofd!’ Ze gooide haar tas op een stoel, negeerde Jill en Robbie en beende woedend naar Sabrina, die opkeek van haar computerscherm.


  ‘Dag, Ellie, leuk je te zien.’ Met gefronst voorhoofd vanwege de onwelkome storing stond ze op. ‘Dag Tally, krijgt je tante een kusje van je?’ Ze strekte haar armen uit naar haar nichtje en voelde zich gekwetst toen Ellie haar niet, zoals anders, de baby meteen aangaf.


  ‘Zomaar trouwen met een volslagen vreemde! Ik wist gewoon niet wat ik hoorde! Ben je nou echt helemaal je verstand verloren, Sabrina Kendricks?’


  ‘Laten we even ergens rustig praten.’ Sabrina pakte haar zusje bij de arm en trok haar mee naar het kantoortje achter de zaak. Ze sloot de deur achter zich en keek Ellie kwaad aan. ‘Hoe durf je hier binnen te lopen en zomaar tegen me te gaan schreeuwen! Dit is een professioneel bedrijf, voor het geval je het was vergeten. Stel dat de zaak vol had gezeten met klanten!’


  ‘Wat kan mij dat…’ Ellie slikte een vloek in en wiegelde het kind wat heen en weer. ‘Wat weet je eigenlijk van die man? Hoe weet je bijvoorbeeld dat hij niet op je geld uit is? Heb je wel navraag naar hem gedaan voordat je met hem trouwde? En waarom heb je me helemaal niet verteld dat je iemand had ontmoet?’


  ‘Op mijn geld uit?’ Sabrina stootte een wrang lachje uit. ‘Je moest eens weten!’


  ‘Maar wat heeft je in hemelsnaam bezield?’


  ‘Hou op, Ellie. Ik ben verdorie zevenendertig! Ik heb echt jouw toestemming niet nodig om mijn leven in te richten zoals ik dat wil. En als je Javier D’Alessandro kende, zou je me zulke vragen niet stellen.’


  Ellie keek haar fel aan, de baby naar haar andere heup verplaatsend. ‘Maar ik ken hem niet. Daar gaat het nou juist om! Niemand van ons kent hem. Ik weet best dat ik zelf heb gezegd dat je eens wat vaker uit moest gaan, maar ik verwacht toch niet dat je dan onmiddellijk met de eerste de beste die je tegenkomt, gaat trouwen!’


  ‘Je maakt het belachelijk.’


  ‘Maar het ís ook belachelijk! Wat is er aan de hand, Sabrina? Ben je opeens bang geworden om zonder man oud te worden? Waarom ben je dan niet naar een relatiebemiddelingsbureau gegaan in plaats van een volslagen vreemde van de straat te pikken en meteen naar het gemeentehuis te stappen?’


  Sabrina voelde zich gekwetst. Onbewust had Ellie een gevoelige snaar geraakt. Was ze inderdaad bang om alleen oud te worden? Ze kon niet ontkennen dat de gedachte wel eens bij haar was opgekomen. Maar ze was alleen maar met Javier getrouwd om hem aan een Brits paspoort te helpen. En ze wist immers heel goed dat het geen echt huwelijk was. Hij was pas dertig. Op een gegeven moment zou hij natuurlijk met iemand van zijn eigen leeftijd willen trouwen en kinderen krijgen. Kinderen! Ze wist niet eens of zij die wel kon krijgen.


  Bij het zien van de plotseling gekwelde uitdrukking op het gezicht van haar zusje, schudde Ellie berouwvol haar hoofd. ‘Sorry. Maar ik heb me echt ernstig zorgen gemaakt toen ik het hoorde. Hij… Hij heeft toch niks geprobeerd, hoop ik?’


  ‘Je bedoelt, heeft hij geprobeerd me in bed te krijgen?’


  Ellie bloosde. Tallulah, met haar schattige babysnoetje, kirde lachend, wat het voor Sabrina allemaal nog een graadje erger maakte.


  ‘Op die manier is hij niet in me geïnteresseerd. Ik heb mamma uitgelegd dat het een puur zakelijke aangelegenheid is.’


  ‘Dat moet ik eerst nog zien. Wanneer kan ik hem ontmoeten? Hoe zei je ook alweer dat hij heette?’


  ‘Javier.’ Ze haalde diep adem. ‘Kom zaterdag maar als je wilt. Mamma heeft het adres.’


  ‘Oké. Tot zaterdag dan. Pas goed op jezelf, zus. Als je me nodig hebt, weet je waar ik ben.’


  ‘Het lijkt of je vandaag nogal aan het piekeren bent.’


  Javiers stem verstoorde Sabrina’s gedachten. Ze roerde werktuiglijk in haar koffie. De geuren in dit exclusieve restaurant waren om van te watertanden, maar ze had de verrukkelijke pastaschotel die ze had besteld niet veel eer aangedaan. ‘Is dat zo?’ Ze haalde haar schouders op. ‘Sorry. Ik heb nogal veel aan mijn hoofd.’


  ‘Ben je tevreden over mijn voorstellen voor het bedrijf?’


  ‘Natuurlijk. Maar Javier, zoveel geld… Ik wil je toch echt terugbetalen, weet je. Daar sta ik op.’ Richard Weedy zou beslist nooit meer op haar durven neerkijken na het exorbitante bedrag dat Javier daarnet op haar bankrekening had gestort.


  ‘Je hebt me al terugbetaald. Ik vervul alleen maar mijn kant van onze overeenkomst. Het geld is nu van jou. Je kunt het gebruiken voor de reorganisatie waar we het over gehad hebben, of voor wat dan ook. Discussie gesloten.’


  ‘Nee, de discussie is niet gesloten, Javier. Ik zal geen rust hebben totdat we een terugbetalingsregeling hebben opgesteld. Ik meen het!’


  ‘Ik merk dat je het moeilijk vindt om hulp te aanvaarden, Sabrina, wat voor hulp dan ook. Het is niet goed om te onafhankelijk te willen zijn, denk ik.’


  Zijn belerende toon prikkelde haar. Ze stak uitdagend haar kin naar voren. ‘Wij hebben hier een andere cultuur, Javier. Vrouwen worden aangemoedigd een eigen carrière op te bouwen en hun leven in te richten zonder zich daarbij door mannen te laten leiden.’


  Er verscheen een strakke trek om zijn mond. ‘Si’. Maar vind jij dat je iets bereikt hebt als je daarbij voorbijgaat aan een huwelijk en een gezin? Dan ga je wel een heel eenzaam bestaan tegemoet, denk ik.’


  ‘Ik heb me nog nooit eenzaam gevoeld! Ik hou van mijn werk, van de uitdaging en van het succes. Meer heb ik niet nodig.’ De sfeer werd steeds meer gespannen.


  ‘Neem me niet kwalijk, maar ik denk dat je wel degelijk meer nodig hebt. Mannen en vrouwen horen samen te zijn in het leven. En dat is niet iets waar je voor terug moet schrikken omdat je bang bent je onafhankelijkheid te verliezen. Een slimme vrouw weet de man de illusie te geven dat hij alles voor het zeggen heeft, maar in werkelijkheid is zíj degene die de baas is.’


  ‘O ja? En waarom ben jij dan nog niet getrouwd? Tot nu toe dan, maar dit is immers maar een tijdelijke regeling. Want het kan gewoon niet anders dan dat je je fanatiek vastgebeten hebt in je carrière, anders was je nooit zo ver gekomen.’ Haar hart klopte een beetje te snel. Was ze maar nooit aan dit gesprek begonnen. Ze wilde dit gekift niet, ze wilde iets heel anders. Iets veel gevaarlijkers…


  Hij trok zijn stropdas een beetje los en zweeg. Hij schepte wat suiker op een lepeltje en liet de korrels weer in het potje glijden. Na een poosje begon hij weer te praten. ‘Ik heb nooit eerder overwogen te trouwen omdat ik heb gezien wat er kan gebeuren als je je hart aan iemand geeft. Scheidingen, rouw… Ik wilde niet het risico lopen op zoveel verdriet.’ Er gleed een schaduw over zijn knappe gezicht. ‘Misschien ben ik laf.’


  Onmogelijk. Sabrina slikte en schudde langzaam haar hoofd. ‘Een man die het aandurft om een zo goed als vreemde vrouw ten huwelijk te vragen om daarmee een paspoort te verkrijgen en zijn nichtje te kunnen adopteren, kun je volgens mij niet laf noemen. Maar je moet wél een keer echt trouwen, Javier. Met iemand van je eigen leeftijd. En dan een heleboel kinderen krijgen, zodat Angelina broertjes en zusjes krijgt. Je zou een fantastische vader zijn.’


  De overtuigde manier waarop ze het zei, trof hem. Hij keek haar peinzend aan en glimlachte eventjes. ‘We zullen zien. Laten we nu maar ergens anders over praten. Het werk. Morgen ga ik de nieuwe apparatuur bestellen. Het zal een poosje een chaos zijn in je kantoor, maar ik denk dat je medewerkers daar wel mee kunnen omgaan.’


  ‘Ze zijn net zo opgetogen over de veranderingen als ik.’ Opnieuw voelde ze een diepe dankbaarheid, en haar blauwe ogen glansden. ‘En wil jij ons dan een beetje wegwijs te maken in dat nieuwe programma?’


  ‘Met plezier.’


  ‘Je weet zoveel. Ik voel me gewoon een dinosaurus bij jou vergeleken.’


  ‘Hou toch op met jezelf zo neer te halen.’ Hij keek haar zo doordringend aan dat plotseling iedere zenuw van haar lichaam zich spande. ‘Je runt al vijftien jaar lang met succes een bedrijf. Ik weet zeker dat er ook een heleboel dingen zijn die ik van jou zou kunnen leren.’


  Waarom kreeg ze nu het gevoel dat hij niet alleen op haar zakelijke kwaliteiten doelde? Was het maar waar! Het leek wel een obsessie te worden zoals ze telkens maar alles wat met deze man te maken had in het erotische vlak trok. Ze nam een flinke slok koffie en zette het kopje luidruchtig terug op het schoteltje. ‘Gisteren is mijn zusje, Ellie, me komen opzoeken in de zaak. Ik heb haar uitgenodigd om zaterdag met je te komen kennismaken. Is dat goed?’


  ‘Ja hoor, dat is goed.’


  Hij lachte zijn prachtige witte tanden bloot, en Sabrina koesterde zich in de warmte van die glimlach. ‘Ik hoop dat je dat nog steeds vindt als ze weer weg is. Ik ben bang dat mijn zusje zich niet veel aantrekt van beleefdheden, en ze neemt meestal geen blad voor haar mond.’


  Javier fronste vragend zijn wenkbrauwen.


  ‘Ze zegt precies wat ze denkt,’ verduidelijkte Sabrina. ‘Ik dacht, ik zal je maar waarschuwen.’


  ‘Ongetwijfeld doet ze dat omdat ze om je geeft.’ Hij wenkte de serveerster voor meer koffie. Toen ze weg was, boog hij zich naar Sabrina toe en pakte haar hand.


  Het leek alsof er een elektrische schok door haar lichaam schoot. Het bloed bonsde in haar oren.


  ‘Het is prettig om familie te hebben die om je geeft.’


  ‘Zoals jij om Angelina geeft.’


  ‘Sí.’ Hij liet haar hand los en leunde achterover. De bezorgdheid in zijn donkere ogen ontging haar niet. ‘Ik heb al met het bevoegd gezag over de adoptie gepraat. Er is mij gezegd dat het geen probleem zou moeten zijn. Dat is in ieder geval een grote opluchting.’


  ‘Ja, dat geloof ik best. Dat meisje verdient gewoon iets goeds. Ze leek me gisteren trouwens wat opgewekter, vond je ook niet?’


  ‘Ja, dat vond ik ook. Ik ben blij dat jij dat ook hebt gezien. Ik dacht, misschien kunnen we vanavond eens met zijn drieën uitgaan, naar de film misschien?’


  ‘Javier, ik…’


  ‘Wat is er, Sabrina?’


  ‘We moeten het hebben over ons… over onze regeling.’


  ‘Is er iets wat je niet bevalt?’


  ‘Nee! Maar, waar trekken we de grens precies? Ik bedoel, ik wil je natuurlijk helpen met Angelina, maar dit huwelijk van ons is toch niet echt? En ik -’


  ‘Niet écht?’ Er verscheen een rimpel op zijn voorhoofd, en hij keek haar wantrouwend aan. ‘We hebben toch keurig voor de burgerlijke stand ons jawoord gegeven? En we hebben allebei getekend. Natuurlijk is dit huwelijk echt.’


  ‘Je weet heel goed wat ik bedoel.’ Waarom werd het opeens zo ondraaglijk warm? ‘We hebben afgesproken dat het een formaliteit was, een zakelijke regeling. Daarom kan ik immers niet zo intensief bij je leven betrokken raken. Er moeten grenzen zijn die we echt niet moeten overschrijden. Begrijp je waar ik heen wil?’


  ‘Je vindt het niet prettig om je vrije tijd met Angelina en mij door te brengen?’


  Geschrokken haastte ze zich hem gerust te stellen. ‘Hoe kun je dat nou denken? Ik geef echt om jullie.’ Automatisch reikte ze naar zijn hand. Bij de aanraking begon ze onmiddellijk weer te gloeien, maar ze kon nu niet zomaar loslaten.


  Haar woorden verwarmden hem alsof hij een grote slok cognac had gedronken. ‘Het gaat toch prima zo, Sabrina? Volgens mij hoeft er niets veranderd te worden.’


  Tjonge, dit werd nog lastig. Op haar lip bijtend, liet ze zijn hand los. Ze staarde in haar koffie met een gevoel alsof al haar zekerheden die ze de laatste vijftien jaar had opgebouwd, langzaam maar zeker door haar vingers glipten.


  ‘Ik zal een toetje voor je bestellen. Je hebt bijna niets gegeten.’ Voordat ze hem kon tegenhouden, had hij de serveerster alweer gewenkt en een bijzonder verleidelijk klinkend dessert besteld waaraan ze onder normale omstandigheden vast geen weerstand had kunnen bieden. Maar de omstandigheden waren verre van normaal, dus al dat heerlijks zou vast grotendeels in de afvalbak verdwijnen.


  ‘Dat had je niet moeten doen.’


  ‘Ja, dat moet ik wél doen. In mijn land zorgen de mannen goed voor hun vrouwen.’ Het klonk zo vanzelfsprekend, dat Sabrina niet goed wist of ze kwaad moest worden of zich gewoon moest schikken in het onvermijdelijke. Ze was al zo lang gewend voor zichzelf te zorgen, dat het idee dat een man enige verantwoordelijkheid voor haar welzijn zou nemen haar volkomen vreemd was. ‘O, krijgen we dat weer? Hebben jullie in Argentinië ooit van feminisme gehoord?’ reageerde ze geprikkeld.


  Hij schonk haar weer zo’n trage, intens verleidelijke glimlach, die haar deed smelten als boter. ‘Met bepaalde aspecten daarvan zijn wij, jongere mannen, het wel eens. Met andere niet.’


  ‘Ik geloof niet dat ik hierover in discussie wil gaan.’ Met een blos op haar wangen en een verontwaardigde blik in haar blauwe ogen leunde ze tegen haar stoelleuning. Zuchtend sloeg ze haar armen over elkaar.


  ‘Denk je dat ik het vervelend vind om met je te discussiëren? Ik hou wel van vrouwen met een eigen mening, hoor. Ik heb er heus geen moeite mee dat je voor je mening uitkomt, Sabrina. Ook niet als ik het er toevallig niet mee eens ben.’


  Nou, daar kwam ze dus geen spat verder mee. Ze keek naar het ongelooflijke chocoladekunstwerkje dat de serveerster intussen voor haar had neergezet, pakte haar lepel en plantte hem er opstandig in.


  Voor de kamerdeur van zijn nichtje bleef Javier even staan. Hoorde hij gelach of had hij het zich maar verbeeld? Hij klopte voorzichtig en verstrakte even toen Angelina riep: ‘Kom binnen, oom.’


  Ongelovig keek hij de kamer in. Angelina en Sabrina lagen op hun buik op de grond, steunend op hun ellebogen, omringd door cd’s en dvd’s, die ze giechelend als twee schoolmeisjes aan het bekijken waren. Maar Sabrina zag er allesbehalve uit als een schoolmeisje in haar strakke spijkerbroek en het korte roze T-shirtje. Javier had plotseling moeite met ademhalen. ‘Wat gebeurt hier?’ vroeg hij zo luchtig mogelijk, zich vreemd buitengesloten voelend.


  ‘We luisteren een beetje naar muziek. En we praten over meisjesdingen.’ Angelina haalde haar smalle schoudertjes op alsof het de gewoonste zaak van de wereld was. ‘Sabrina zegt dat haar zusje een handtekening heeft van mijn favoriete zanger, en ze gaat zaterdag aan haar vragen of ik die mag hebben.’


  ‘Leuk.’ Javier ging voorzichtig op het roze barbie-dekbed zitten. Hij kon zijn blik maar niet van Sabrina’s lange slanke benen en de zachte ronding van haar billen afhouden.


  ‘Wilde je iets, Javier?’ vroeg ze glimlachend.


  Was het zijn koortsachtige verbeelding of lag er een intieme uitnodiging in die glimlach?


  ‘Ja, oom, want anders willen we liever even alleen blijven. Ja toch, Sabrina?’


  ‘Ik wilde alleen vragen of jullie soms wat willen drinken. Een glas vruchtensap misschien, of melk, Angelina?’ Hij stond op en duwde zijn handen in zijn zakken, zich nogal ongemakkelijk voelend.


  ‘Vruchtensap graag. En jij, Sabrina?’


  ‘Voor mij ook graag.’


  ‘Oké. Tot zo.’


  Er was een documentaire op de tv die hij had willen zien, maar toen hij zich eenmaal in zijn fauteuil had geïnstalleerd, had hij er geen zin meer in. Niet nu Angelina hem voor het eerst sinds weken met een opgewekt gezichtje welterusten had gewenst, en Sabrina onder de douche stond. Waarom vertelde die vrouw hem telkens dat ze ging douchen? Om hem te tergen? Hij schoof onrustig heen en weer in zijn stoel, gesmoord vloekend vanwege de ongewenste hitte die zich razendsnel in een bepaald deel van zijn lichaam concentreerde.


  Hij zette de tv uit en harkte vertwijfeld met zijn vingers door zijn haar. Als vanzelf leidden zijn voeten hem de kamer uit en de gang op, naar Sabrina’s kamer. Hij tikte op de deur.


  Binnen hoorde hij wat gerommel, het geluid van iets wat op de grond viel en een gesmoorde vloek. Zijn hart begon sneller te kloppen.


  ‘Hé, hallo.’ Haar gezicht was roze van de warme douche en haar lange haar had ze losjes opgebonden. Ze had een witte badjas aan, en ze zag er verrukkelijk vrouwelijk en warm uit.


  Javier besefte dat hij met vuur speelde. Dit is helemaal niet de bedoeling, hield hij zichzelf voor. Ik wil niet om deze vrouw geven. Ik wil haar niet begeren, niet zo hevig, zo vurig…


  ‘Alles in orde?’ vroeg hij, na een poosje alleen maar naar haar te hebben staan staren als een uitgehongerde zwerver naar een rijk buffet.


  ‘Als je mijn rug komt wassen, ben je te laat,’ reageerde ze plagerig, met in haar blauwe ogen een uitdagende blik die hem naar adem deed happen.


  ‘Pech dus.’


  Met wild bonzend hart hoorde Sabrina de zachte klik van de dichtvallende deur toen hij de kamer binnen stapte.
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  ‘Wat doe je?’ Sabrina friemelde zenuwachtig aan de kraag van haar badjas. Plotseling, terwijl haar blik gericht was op de kloppende ader bij zijn slaap, had ze het vreemde gevoel dat ze al haar hele leven op zijn antwoord wachtte.


  ‘Naar jou kijken. Vind je het erg?’


  Je hoorde wel eens dat een man je met zijn ogen kon uitkleden, maar wat haar echtgenoot hier deed, ging nog veel verder. Met die broeierige donkere blik deed hij niets minder dan schaamteloos de liefde met haar bedrijven. Hij straalde zo’n krachtige, sensuele, puur mannelijke chemie uit dat haar hele lichaam begon te gloeien en haar huid tintelde alsof ze op de meest erotische manier aangeraakt werd. Ze stond letterlijk te trillen op haar benen.


  ‘Je kunt beter weggaan,’ wist ze uit te brengen. Maar erg overtuigend klonk het niet. Hoe kon het ook, want ze smachtte naar hem als een woestijn naar een beetje regen.


  ‘We hebben niet gezoend toen we elkaar het jawoord gaven.’ Hij zette een stap naar haar toe, zodat haar geschrokken blik plotseling ter hoogte van het tweede witte knoopje van zijn overhemd terechtkwam, waarachter een zeer aantrekkelijk V-vormig stuk gebruinde huid zichtbaar was. ‘Dat zou ik heel graag willen rechtzetten, Sabrina.’


  De vlammen sloegen haar uit, en niet alleen omdat de verwarming misschien wat hoog stond. Toen zijn handen haar bovenarmen omvatten en zijn adem vederlicht over haar gezicht streelde, richtte ze haar blik op zijn mond. Die mond, die alles uitdrukte wat Javier D’Alessandro in zich had – moed, eer, kracht en genoeg zinderende sensualiteit om een hele gletsjer te doen smelten.


  Toen diezelfde mond zich vastberaden op de hare drukte, liet ze zich zo gewillig zoenen alsof het besluit daartoe buiten haar om genomen was en verzet geen enkele zin meer had. Gretig opende ze haar lippen voor zijn begerige tong, alsof dit het kerstcadeau was waar ze altijd van had gedroomd, maar nooit had gekregen. Ze klemde haar vingers om de harde schouderspieren die ze onder het zijdezachte overhemd voelde, en hij trok haar nog dichter tegen zijn brede borst.


  Terwijl hij haar nog heftiger, nog hartstochtelijker zoende, totdat hij alleen nog het wilde hameren van zijn hart hoorde, probeerde Javier zich voor te houden dat hij niet het recht had zoveel van haar te vragen nu ze hem al alles had gegeven wat hij nodig had door met hem te trouwen. Maar tegen deze pure ontembare lust was geen redelijk argument opgewassen. De frisse dennengeur van haar shampoo, haar gewillige lichaam, dat nog warm was van de douche… Het was zo verleidelijk dat hij niet anders kon dan haar nog dichter tegen zich aan drukken. Haar verrukkelijke vrouwelijke rondingen voegden zich perfect naar de harde contouren van zijn eigen begerige mannelijke lichaam.


  Met grote tegenzin dwong Sabrina zich ten slotte weer bij haar positieven te komen. Ze duwde haar smalle handen tegen zijn borst, naar hem opkijkend met blauwe ogen die donker waren van verlangen en spijt. Maar dit kon niet, dit mocht niet.


  Javier uitte een gesmoorde vloek in het Spaans: ‘Madre del Dios!’


  ‘Dit kan niet. Dit hadden we niet afgesproken.’ Ze wierp hem een nerveus lachje toe.


  ‘Nee,’ beaamde hij onwillig, een stap naar achteren zettend, kennelijk om niet weer in de verleiding te komen. Toen, van gedachten veranderend, schudde hij zijn hoofd en zette hij demonstratief zijn handen in zijn zij. ‘Maar is het dan verkeerd dat ik naar je verlang? Ik weet heus wel wat we hebben afgesproken, maar ik ben een gezonde warmbloedige man! Denk je dat ik niet zie hoe je naar me lacht alsof je blij bent me te zien? Of hoe uitnodigend je naar me kijkt als je me vertelt dat je gaat douchen? Ik kan niet net doen alsof ik je niet wil, Sabrina. Dat zou ingaan tegen alles wat ik voel.’


  ‘Als we dit netjes willen afronden, zul je wel moeten! Over een halfjaar, als Angelina’s adoptie geregeld is en wij de papieren voor de scheiding hebben getekend, vertrek ik immers weer. Om verder te gaan waar ik was gebleven. En jij ook, Javier. We moeten verstandig zijn.’


  ‘Verstandig?’ riep hij vertwijfeld uit, haar fel aankijkend. ‘Je weet niet wat je vraagt. Kun je dan echt alleen maar in zakelijke termen denken? Verdorie, meid, jij bent echt een ijskoude!’ Zonder verder nog iets te zeggen, draaide hij zich om en beende woedend de kamer uit, de deur hard achter zich dicht slaand.


  ‘Goeiemorgen, Angelina. Wat ga je vandaag doen op school? Iets leuks?’ Gekleed in een keurig donkerblauw pakje kwam Sabrina de keuken binnen. Ze liep naar het aanrecht om een kop koffie in te schenken, nam haar kopje mee naar de tafel en ging bij het meisje in het grijsgroene schooluniform zitten.


  Angelina reageerde slechts door even haar hoofdje te buigen.


  Onmiddellijk voelde Sabrina dat er iets mis was. Ze legde haar hand op die van het kind. ‘Wat is er, liefje? Gaat het niet zo goed vanochtend?’


  Het meisje schudde zwijgend haar hoofd, waarna er langzaam twee tranen over haar knappe gezichtje gleden.


  Het was hartverscheurend. Zonder verder iets te zeggen, legde Sabrina Angelina’s hoofd tegen haar borst en streelde ze zachtjes het zwarte haar.


  Trillend drukte het meisje zich tegen haar aan, terwijl het kleine handje haar hand zocht.


  Dat kleine blijk van vertrouwen ontroerde Sabrina tot tranen toe. ‘Ach, liefje, ik weet dat je verdriet hebt, maar op den duur zal het heus beter gaan. Je bent zo flink, zo ontzettend flink.’


  ‘Angelina, mi angel, wat is er aan de hand?’ Plotseling stond Javier in de keuken. Bezorgd hurkte hij bij hen neer en streelde troostend over Angelina’s ruggetje, terwijl zijn fabelachtig donkere ogen die van Sabrina zochten. Hij fronste zijn wenkbrauwen vanwege de tranen die hij daar zag.


  ‘Ik denk dat ze het vandaag een beetje moeilijk heeft,’ zei Sabrina zacht. ‘Ik zal een poosje bij haar blijven. Ik heb niet zo’n haast.’


  ‘Wil je dat, Angelina? Wil je graag dat Sabrina bij je blijft?’


  Het kind knikte snikkend.


  ‘Te amo. Het komt allemaal wel goed.’ Javier drukte een kusje op haar wang en glimlachte teder.


  ‘Er is nog koffie,’ zei Sabrina. ‘Ik weet niet waar Rosie is, maar ik wil haar wel gaan zoeken als je wilt ontbijten.’


  ‘Ze is haar haar aan het föhnen.’ Angelina wreef in haar ogen en liet haar hoofd tegen Sabrina’s borst rusten.


  Dat overduidelijke blijk van vertrouwen raakte hem diep. Hij kwam overeind, gaf Sabrina’s schouder een kneepje en liep naar het aanrecht om koffie te pakken. ‘Hebben jullie al ontbeten?’


  ‘Ik heb wat cornflakes gegeten, oom Javier. Verder wil ik niks.’


  ‘Als je maar iets hebt gegeten, mi querida. We moeten goed voor je zorgen. En jij, Sabrina? Zal ik een boterham voor je roosteren, of wil je ook cornflakes?’


  ‘Ik eet ’s morgens meestal niets.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat ik daar meestal geen tijd voor heb.’ Nog steeds met haar arm om Angelina heen streek ze met haar duim de tranen van de wangen van het kind weg en glimlachte naar het verdrietige gezichtje.


  Opnieuw voelde Javier zijn hart smelten. Was dit de vrouw die hij er de vorige avond van had beschuldigd ijskoud te zijn? Uit frustratie vanwege haar afwijzing, terwijl hij in brand had gestaan van begeerte had hij haar beledigd – een belediging waar hij nu bitter spijt van had. Zoals ze daar zat met zijn nichtje, met die openhartige, glanzende blauwe ogen, begreep hij dat zijn kersverse echtgenote een geboren moeder was. Het was alleen heel jammer dat ze dat zelf niet besefte. ‘Dan moet je tijd maken,’ zei hij. Het klonk strenger dan bedoeld, begreep hij uit de vragende blik van Sabrina, waar zijn geweten het flink moeilijk mee had. Dat zou hij goed maken, nam hij zich voor. Later die dag zou hij een of ander cadeautje voor haar kopen. En voor Angelina ook. Hij verheugde zich er al op zijn beide dames een beetje te verwennen.


  Toen Sabrina die avond om half elf nog steeds niet thuis was, en Javier voor de zoveelste keer door de kamer liep te ijsberen, besloot hij maar weer eens terug te lopen naar de keuken om het briefje nog eens te bekijken dat Rosie voor hem had achtergelaten:


  Sabrina heeft gebeld. Ze ging wat drinken met een collega, en je hoefde niet met het eten op haar te wachten, zei ze.


  Angelina logeerde die nacht bij een vriendinnetje. Dat had ze graag gewild, en Javier had er geen bezwaar tegen gehad. Het leven ging verder, en hij wilde het kind zeker geen pleziertje onthouden als ze zich daar prettig bij voelde. Maar waar zat Sabrina? En waarom was ze zo laat? Wie was die collega met wie ze uit was gegaan? Jill of Robbie? Geërgerd dacht hij aan de jonge man die bij haar werkte. De bewonderende blikken die hij soms op Sabrina wierp, waren hem niet ontgaan.


  Hij zette de radio aan en zocht naar iets wat hem niet op zijn zenuwen werkte. Toen de rustgevende klanken van harpmuziek de kamer vulden, zette hij het geluid wat harder en schonk een glas cognac in. Daarna haalde hij een stapel Spaanse tijdschriften uit de kamer en nam ze mee naar de keuken. Nippend aan zijn cognac verdiepte hij zich in een artikel dat hoog opgaf over de nieuwste Italiaanse sportauto’s. Met een wrang lachje bedacht hij dat hij er daarvan al drie in zijn garage in Buenos Aires had staan. Ooit was dat zijn grote trots geweest, maar nu deed het hem niets meer. Hij zou zijn neef Enrique bellen om te zeggen dat hij er af en toe maar eens mee moest rijden.


  Het was tien over twaalf toen hij eindelijk Sabrina’s sleutel in het slot hoorde. Strak in zijn lege cognacglas kijkend, met de zachte klanken van een vioolconcert op de achtergrond, wachtte hij op haar. Eerlijk gezegd had hij even tijd nodig om zijn woede te bedwingen. Hoe haalde ze het in haar hoofd om zo laat thuis te komen! Een vrouw alleen! Hij hoopte maar dat die collega haar had thuisgebracht of in ieder geval veilig in een taxi had gezet.


  ‘Hé, hallo. Ik had niet verwacht dat je nog op zou zijn.’ Ze zette haar tas op een stoel, schopte haar schoenen uit en trok haar jasje uit. Haar honingkleurige lokken vielen los over haar schouders, en onder haar prachtige ogen tekenden zich lichte schaduwen af.


  Met zijn vingers op tafel trommelend vocht Javier tegen de plotselinge golf van begeerte die hem overweldigde. ‘Dacht je nou echt dat ik naar bed zou gaan, terwijl ik wist dat jij nog niet thuis was?’


  ‘Doe alsjeblieft niet zo betuttelend, zeg. Ik heb een lange dag gehad, en ik ben niet in de stemming.’ Maar al tijdens het uitspreken van die woorden, waarmee ze hem nog eens duidelijk had willen maken hoe de zaken tussen hen ervoor stonden, voelde ze de spanning in dat mannenlichaam groeien. Ze wierp een steelse blik op hem, en meteen trok er een gloeiende tinteling langs haar ruggengraat. Wat was hij toch schaamteloos knap en mannelijk! Hij had gemakkelijk zo’n conquistador uit haar fantasie kunnen zijn. Zijn gitzwarte haar was door ongeduldige, misschien wel boze vingers in de war gebracht, en over zijn krachtige kaak lag een donkere baardschaduw. Hij zat met zijn lange gespierde, in een zwarte spijkerbroek gehulde benen uitgestrekt voor zich, en Sabrina begreep dat dit geen man was om wie je zomaar heen kon.


  ‘Dios!’


  Sabrina schrok op van het woeste gekras van zijn stoel over de tegelvloer. ‘De hele avond zit ik me hier ongerust te maken om jou, en het enige waar jij mee komt, is zo’n… zo’n sneer!’


  ‘Ik heb je niet gevraagd om je ongerust te maken. Dát hadden we ook niet afgesproken!’


  ‘Met wie was je vanavond? Met Robbie?’


  Klonk dat echt een beetje jaloers, of was dat haar overspannen verbeelding? Met wild bonzend hart wierp ze hem een zo hooghartig mogelijke blik toe. ‘Hoe durf je me zoiets te vragen? Het gaat je helemaal niks aan met wie ik uitga. Volgens mij ga jij een beetje te ver met dat zogenaamde huwelijk!’


  Voor Javiers ogen kwam een rood waas. Hij zou haar eens laten zien dat hij nog lang niet ver genoeg was gegaan! De seksueel geladen vonken spatten als bliksemschichten over en weer, en hij had er genoeg van om te doen alsof hij haar niet wilde.


  Ontzet door de vlammende blik in zijn ogen, bleef Sabrina als aan de grond genageld staan toen hij op haar afkwam, nauwelijks beseffend wat er gebeurde toen hij haar in zijn armen trok en zijn mond ruw op de hare drukte. Volkomen wegsmeltend in het vuur van zijn hartstocht, wilde ze zich eerst nog verweren, doodsbang voor wat ze voelde – nog nooit in haar leven was ze door zulke oncontroleerbare lustgevoelens meegesleept. Maar al heel snel gaf ze zich volledig aan hem over en nam ze evenveel als ze gaf, haar handen om zijn hals slaand en kreunend van genot.


  Hij trok de dunne stof van haar rokje omhoog en streek over haar dijen en billen, haar dicht tegen zich aan trekkend. Zijn mond nestelde zich in het zachte kuiltje tussen haar nek en haar schouder, waar ze ten slotte zijn tanden in haar vlees voelde.


  ‘Alsjeblieft, Javier!’ Ze raakte steeds dieper in een duizelingwekkende roes verzeild, veel te diep om nog terug te kunnen. In haar blauwe ogen vlamde een zee van stormachtige hartstocht. Binnen enkele minuten was ze mijlenver verwijderd van de koele, beheerste zakenvrouw die ze altijd had willen zijn.


  Javier hief zijn hoofd op, mompelde iets onverstaanbaars in het Spaans en zei toen duidelijk: ‘We kunnen maar beter naar bed gaan, sí?’


  ‘Sí,’ antwoordde Sabrina zacht, beseffend dat ze allang niet meer kon doen alsof ze niet wilde.


  Even later tekenden Javiers brede schouders zich boven haar af tegen het zwakke licht in de slaapkamer. Zijn lange gespierde lichaam verstrengelde zich met het hare, en ze koesterde zich in zijn bedwelmende mannelijke warmte. Met wild kloppend hart trok ze hem naar zich toe, woelde met haar vingers door zijn pikzwarte haar, gretig met haar lippen zijn mond zoekend. ‘Dit kan maar één keer gebeuren, Javier,’ bracht ze even later hijgend uit. ‘Eén keer maar, echt. We moeten verstandig zijn. O…’ Ze voelde zijn hand doelbewust over haar buik naar beneden glijden en moest de rest van haar woorden inslikken. Sidderend van genot klauwden haar vingers zich in de lakens.


  ‘Mi esposa hermosa,’ murmelde hij hees, en hoewel ze niet wist wat die woorden betekenden, maakte haar hart een sprongetje van vreugde. Zijn eigen hart ging als een razende tekeer, terwijl zijn hele wezen alleen nog maar gericht was op dat ene moment van verlossing. Toen hij dat moment voelde naderen, stootte hij een kreet uit die zich mengde met het hese geluid van zijn naam op Sabrina’s lippen toen ook zij haar verlossing bereikte.


  Uitgeput liet hij zich tegen haar aan vallen. Haar verrukkelijke vrouwelijke geur opsnuivend, legde hij zijn hoofd tegen haar hals. Zo volkomen voldaan en verzadigd, zo heerlijk springlevend had hij zich in maanden niet meer gevoeld.


  Voorzichtig lichtte hij zijn hoofd op, keek op haar neer en streek teder haar haar uit haar gezicht. ‘Gaat het wel?’ vroeg hij bezorgd. Was hij misschien te ruw geweest? Haar huid was zo zacht, zo teer, dat hij bang was dat hij haar in het vuur van zijn hartstocht misschien pijn had gedaan.


  ‘Met mij gaat het uitstekend, Javier. Het was fantastisch.’


  Die woorden verwarmden hem door en door. Als vanzelf begon zijn knie haar dijen alweer zachtjes uiteen te duwen. Nog even en hij zou weer helemaal klaar voor haar zijn. En deze keer zou hij het wat rustiger aan doen en langzaam onderzoeken wat ze prettig vond.


  ‘Maar dat betekent niet dat dit vaker zal gebeuren.’ Haar stem trilde een beetje. ‘We móeten immers om Angelina denken. We kunnen ons niet zo op elkaar gaan richten. Het is het beste om de dingen zo, eh, zuiver mogelijk te houden.’


  Het was tegen dovemansoren gezegd. Hij schoof alweer over haar heen, zodat ze weer helemaal opnieuw naar hem verlangde.


  ‘Javier!’ Maar haar smeekbede om begrip veranderde snel in een smeekbede om meer van het genot dat hij haar al gaf, en met een smachtende zucht sloeg ze haar armen om zijn hals en richtte ze haar gezicht naar hem op voor een zoen…


  Voor de zoveelste keer in haar koffie roerend, zat Sabrina naar het schitterend ingepakte cadeau op tafel te kijken alsof het een bom was die op het punt stond te ontploffen. Om het glanzende gouden papier was een wit satijnen lint gebonden met een enorme strik, en naast het pakje stond een kaartje met haar naam erop, eenvoudig getekend met ‘Javier’. Hij zou die ochtend Angelina naar haar zaterdagochtendballetles brengen en daarna terugkomen om met haar te ontbijten.


  Een blik op de klok leerde haar dat het al over negenen was. Ze moest er in ieder geval voor zorgen dat ze gedoucht en aangekleed was voordat hij terugkwam, want het was beslist geen goed idee om in haar ochtendjas te blijven rondlopen nu de zaken tussen hen zo explosief waren veranderd. De hele nacht hadden ze nauwelijks van elkaar af kunnen blijven. Ze had nog nooit zo’n vurige bedreven minnaar gehad. Alles wat er altijd gezegd werd over warmbloedige zuidelijke minnaars bleek te kloppen. Deze man had magische vingers, om maar niet te spreken over intiemere lichaamsdelen. Haar tere huid tintelde er nog van.


  Ze slaakte een diepe zucht, waaide zichzelf koelte toe en nam een grote slok zwarte koffie. Wat had haar toch bezield vannacht? Waar had ze in hemelsnaam gedacht mee bezig te zijn? In feite had ze helemaal niets gedacht. Had ze dat wel gedaan, dan had ze zich nu namelijk niet in zo’n lastig parket bevonden. Want ze hadden er dan wel bijzonder van genoten, maar Javier was natuurlijk niet van plan van dit schijnhuwelijk een echt huwelijk te maken, en Sabrina was niet op zoek naar een man in haar leven, tenminste niet permanent. Op dit moment moest haar bedrijf voorgaan. Dat bedrijf, dat haar vijftien jaar lang bloed, zweet en tranen had gekost, kon ze niet zomaar loslaten alleen omdat ze plotseling verliefd was geworden. Hoe knap, sexy en royaal de man ook was.


  Ach, verdorie, maak toch open dat ding, spoorde ze zichzelf aan. Het bijt niet! Met een zucht begon ze het papier los te trekken. Haar hart bonsde hevig toen er een glimmend zilveren doosje tevoorschijn kwam. Voorzichtig het deksel oplichtend, keek ze ongelovig naar het champagnekleurige satijn. Lingerie? Hij had lingerie voor haar gekocht! Haar vingers gleden aarzelend over de verleidelijke stof, en ze pakte een pikant chic hemdje met bijpassend broekje uit het doosje. Haar wangen begonnen te gloeien. Geen enkele man had ooit zoiets moois – of zoiets intiems – voor haar gekocht. Om onverklaarbare redenen sprongen haar opeens de tranen in de ogen. Kribbig veegde ze ze weg. Ze legde het zijdezachte textiel weer terug op het vloeipapier in het mooie doosje, deed het deksel er weer op, pakte het gescheurde gouden pakpapier en nam alles mee naar haar kamer.


  Even later, toen ze het warme douchewater over haar lichaam liet stromen, wist ze dat Javier D’Alessandro diep onder haar huid was gekropen. Heel diep. Het zou niet eenvoudig worden dat gevoel te negeren als dit schijnhuwelijk ten slotte ten einde kwam, hoe hard ze ook haar best deed. Toch moest ze op de een of andere manier de moed en de kracht zien te vinden om het onmogelijke voor elkaar te krijgen.
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  Javier hield de kleine Tallulah in zijn armen, die hem met haar grote blauwe kijkers nieuwsgierig aankeek.


  Ellie gaf Sabrina stiekem een por. ‘Die man is levensgevaarlijk,’ fluisterde ze haar zusje grinnikend toe.


  ‘Hoezo?’


  ‘Nou, kijk maar eens hoe hij eruitziet. Van zo’n man kun je alleen maar dromen. Niet alleen is hij lang, donker en oogverblindend knap, maar hij kan ook nog eens goed met baby’s en kleine kinderen omgaan! Geen wonder dat je met hem getrouwd bent!’


  Sabrina wou dat dat verstikkende gevoel rond haar hartstreek verdween. Sinds ze met Javier naar bed was geweest, voelde ze het elke keer als ze toevallig naar hem keek. Om het maar niet te hebben over die vlinders in haar buik, die daarbij schenen te horen. ‘Dat heeft niets te maken met de reden waarom ik met hem ben getrouwd, dat heb ik je toch gezegd!’ Vermoeid liep ze naar de deur. Ze liet haar blik door de kamer glijden en lachte even naar Angelina, die op de grond met William en Henry een paar soldatenpoppetjes aan het aankleden was. De jongetjes waren opgetogen dat het knappe meisje met hen wilde spelen. Javier wiegde Tallulah heen en weer en maakte haar aan het lachen. ‘Ik denk dat ik Rosie even ga helpen in de keuken,’ zei Sabrina achteloos, zijn blik vangend.


  ‘Rosie kan het best alleen af. Blijf toch gezellig hier met ons praten. Kom.’ Hij wenkte haar uitnodigend, met plagerig, bijna spottend flonkerende ogen… alsof hij haar gedachten kon lezen.


  Stel je voor! Want natuurlijk dacht ze aan hem en aan de vele verrukkelijke manieren waarop hij met haar had gevrijd. Zou het nog eens gebeuren? Die gedachte ontnuchterde haar. Het zou niet nog eens gebeuren. Dat kon niet!


  ‘Met Ellie kan ik altijd nog praten,’ flapte ze eruit.


  Haar zusje voelde zich onmiddellijk beledigd en gooide haar lange blonde haar snuivend naar achteren. ‘O, dank je wel. Ik hou ook van jou. Zie je nou wat ik moet doorstaan, Javier?’ Ze liet zijn naam door haar mond rollen alsof het een verrukkelijk snoepje was.


  Sabrina kon haar oren niet geloven. Was dit dezelfde vrouw die haar de mantel had uitgeveegd omdat ze zoiets belachelijks had gedaan als trouwen met een man die ze nauwelijks kende? Zelfs de kleine Tallulah was al helemaal in zijn ban. Onwillig liep ze naar haar man toe, en ze werd even afgeleid door Tallulah’s schattige tandeloze geschater. Automatisch stak ze haar armen naar het kind uit. ‘Heb jij een nieuwe bewonderaar, schatje?’


  Javier lachte en gaf het kindje voorzichtig aan zijn vrouw, waarbij hij in haar oor fluisterde: ‘Net als haar tante… Wist je dat al, lieve Sabrina?’


  ‘Zeg toch niet zulke dingen tegen me.’


  ‘Waarom niet?’


  Zijn gegrinnik bezorgde haar kippenvel over haar hele lichaam.


  ‘Vertel eens, Ellie, mis je je baan niet?’


  Opgelucht dat hij zijn aandacht op haar zusje richtte, verborg Sabrina haar gezicht in de zijdezachte blonde haartjes van de baby, genietend van de heerlijke babygeur van het kind.


  ‘Nee hoor, absoluut niet!’ Lachend nam Ellie een slok van haar sherry. ‘Natuurlijk is het wel eens een chaos in huis als je kleintjes hebt, en de dingen lopen nou eenmaal niet altijd zoals je wilt omdat er altijd wel iets onverwachts gebeurt, maar toch zou ik nooit meer terug willen. Ik vind het heerlijk om moeder te zijn, en ik zou echt niet een of andere oppas voor mijn kinderen willen laten zorgen alleen om zelf op een saai kantoor te kunnen werken! Ik ken dat namelijk, en zo leuk is het echt niet, geloof me.’


  Sabrina wist best dat haar zusje dit niet bedoelde als een steek onder water aan haar adres, maar toch voelde ze zich door die fanatieke afwijzing van een carrière ten gunste van het opvoeden van kinderen een beetje minderwaardig. Een gevoel dat ook haar ouders regelmatig in haar opwekten. Die waren helemaal weg van hun drie kleinkinderen, maar aan Sabrina vroegen ze praktisch nooit iets over haar leven, afgezien van het obligate: ‘Hoe gaat het met de zaak?’ en: ‘Wordt het niet eens tijd dat je een leuke man vindt om een gezin te beginnen?’


  ‘Jij bent duidelijk een geboren moeder,’ zei Javier tegen Ellie, goedkeurend glimlachend.


  Tot haar verbazing zag Sabrina roze blosjes op de wangen van haar zusje verschijnen. Wist deze man dan ieder vrouwelijk wezen tussen de zes maanden en honderd jaar te betoveren? Het leek er wel op! ‘Niet álle vrouwen zijn geschikt om moeder te worden,’ merkte ze vinnig op.


  Onmiddellijk richtte Javier zijn blik nadenkend op haar. ‘Hoe weet je dat als je jezelf niet de kans geeft daarachter te komen?’


  ‘Sabrina denkt dat ze te oud is om nog kinderen te krijgen.’ Ellie dronk haar glas leeg en zette het weg. ‘Zo is het toch?’


  ‘Mijn moeder was tweeënveertig toen ze mij kreeg. En ze bleek een fantastische moeder te zijn.’ Hij keek Sabrina recht aan.


  Geschrokken begreep ze dat hij dacht aan hun samenzijn van afgelopen nacht. Vroeg hij zich af of hij haar misschien zwanger had gemaakt? Hij had geen enkele bescherming gebruikt en ook niet gevraagd of zij misschien de pil slikte. Wat niet het geval was. O, hemel, hoe kon ze zo stom zijn geweest!


  ‘Ik bedoel niet dat het niet mogelijk is om zwanger te worden als je achter in de dertig of zelfs al begin veertig bent, ik zeg alleen maar dat ik denk dat Sabrina zichzelf gewoon niet in een moederrol ziet. Dat klopt toch, zusje? Ze is nou eenmaal veel meer geïnteresseerd in het succes van haar bedrijf.’


  ‘Waarom klinkt dat als kritiek?’


  ‘Ik denk dat jij een beetje overgevoelig reageert, Sabrina.’


  ‘Denk je dat? Nou, dan zul je wel gelijk hebben, zoals altijd.’ Ze dumpte de verbaasde baby in Javiers armen en beende de kamer uit, nauwelijks ademhalend totdat ze haar eigen kamer had bereikt en zachtjes de deur achter zich dicht had getrokken.


  Trillend van emotie liep ze naar het bed. Ze liet zich op de crèmekleurige sprei vallen en tot haar ontzetting barstte ze opeens in tranen uit. Doe toch normaal, verdorie, hield ze zichzelf streng voor, maar er kwam alweer een nieuwe huilbui.


  Ze hoorde niet dat er iemand zachtjes haar kamer binnen kwam. Pas toen ze de zachte druk van het kleine handje op haar rug voelde, keek ze op, recht in een paar bezorgde bruine meisjesogen.


  ‘Gaat het, Sabrina? Oom Javier vroeg of ik je wilde gaan halen.’


  ‘Het gaat prima, Angelina. Ik doe gewoon ontzettend raar.’ Ze snoot luidruchtig haar neus en glimlachte naar het meisje.


  ‘Ik geloof helemaal niet dat je raar doet. Je huilt. Dan ben je van streek. Wat is er, Sabrina?’


  ‘Ach, liefje, het is niks. We hebben de laatste tijd alleen heel veel veranderingen meegemaakt allemaal. Soms kan het zelfs voor volwassenen even te veel worden.’


  ‘Ik was ongerust toen ik je hoorde huilen. Gisteren was oom Javier ook al aan het huilen.’


  ‘Echt waar?’ Sabrina knipperde verschrikt met haar ogen, haar adem stokte. Het idee van die grote sterke man in tranen, echte menselijke tranen, gaf haar een gevoel alsof ze een stomp in haar maag kreeg.


  ‘Eerst beweerde hij dat het niet waar was, maar toen zei hij dat hij verdrietig was omdat mijn pappa dood is en dat hij hem miste. Ze waren goede vrienden, weet je. Ik heb tegen hem gezegd dat het niet erg is om te huilen en mijn pappa te missen, want dat heb ik ook. Ik mis hem heel erg.’


  ‘Ach liefje.’ Ontroerd trok Sabrina het kind in haar armen en drukte haar lippen op haar kruin. ‘Ik vind het heel akelig dat je zo’n verdriet hebt. Maar op den duur zal het echt beter gaan. Je vergeet het niet, maar je zult het een mooi plekje in je leven kunnen geven.’


  Er verscheen een flauw glimlachje op Angelina’s gezicht. ‘Ik ben blij dat jij hier bent, bij mijn oom en mij. Misschien kun je er ook voor zorgen dat hij zich beter voelt?’


  En dat uit de mond van een kind… Sabrina’s maag trok samen. ‘Ik zal het proberen.’ Wat ze niet aan het lieve kind kon uitleggen, was dat haar relatie met deze fantastische oom haar hele wezen tot het uiterste op de proef stelde – vooral het kwetsbaarste van alles: haar hart. Door die vrijpartij had ze, volkomen onnodig, nog eens extra druk op zichzelf gelegd, terwijl de situatie toch al zeer gespannen was. Op de een of andere manier moest ze haar zelfbeheersing zien te hervinden en die basisregels waar Javier zo dol op was, in ere herstellen. Makkelijk zou het niet worden, maar ze zou haar uiterste best doen om haar leven weer enigszins naar het normale spoor terug te leiden.


  ‘Rosie is de tafel aan het dekken. Ik heb beloofd haar te helpen. Ga je mee?’


  Angelina strekte haar hand uit, en plotseling schaamde Sabrina zich dat ze zich had laten meeslepen door haar eigen zorgen, terwijl dit lieve kind zo ongelooflijk flink was na alles wat ze had meegemaakt. Ze stond op, wreef even over haar gezicht en pakte Angelina’s hand. Samen liepen ze naar de keuken om Rosie te gaan helpen. Ze nam zich voor om, zodra Ellie en de kinderen weg waren en Angelina met iets anders bezig was, met Javier te gaan praten en hem te vertellen hoe ze over de situatie dacht. En luisteren zóú hij, ook al zou hij niet blij zijn met wat ze te zeggen had.


  ‘Ik wil even met je praten.’ Vanuit de deuropening van Michaels werkkamer keek Sabrina naar Javiers brede rug en zijn gespierde bruine onderarmen onder de opgerolde mouwen van zijn hagelwitte shirt.


  Zijn stoel wegdraaiend van het computerscherm, rekte hij zijn armen hoog boven zich uit.


  Bijna smolt ze ter plekke weg door de broeierige, wellustige blik in zijn ogen. Ze had een spijkerbroek en een oud bloesje aan, maar onder die blik voelde ze zich alsof ze in een minuscule bikini stond.


  ‘Wat is er?’


  Een simpele vraag, maar zo simpel was het antwoord helaas niet. Met kloppend hart haalde ze diep adem. Ze sloeg haar armen om haar lichaam. ‘Ik wilde alleen zeggen -’


  ‘Je hebt een aardig zusje. Een leuke vrouw.’


  ‘Dat vinden de meeste mannen,’ flapte ze eruit, van haar stuk gebracht door de abrupte verandering van onderwerp. Ze bloosde gegeneerd, wetend dat haar reactie jaloers en kleingeestig klonk.


  ‘Ik heb het niet over haar uiterlijk, hoewel ze zeker knap is.’ Hij leunde achterover in zijn stoel met zijn lange benen voor zich uitgestrekt en dacht na. ‘Ik vond haar hartelijk en open, en ze kwam sterk over. Ze is duidelijk een goede moeder.’


  ‘Ja, dat is ze.’ Ongeduldig streek ze een lok haar weg die was losgeraakt uit haar paardenstaart. ‘In de ogen van mijn ouders kan ze dan ook geen kwaad doen.’


  ‘En dat steekt je?’


  Waarom had ze dat nou weer gezegd? Niets leek vandaag te gaan zoals ze het bedoeld had, absoluut niets. Ze leek wel een boot die op drift was geraakt op een onbekende zee. ‘Ik ben het gewend. Ze dachten dat ze na mij geen kinderen meer zouden krijgen. Ellie is acht jaar jonger dan ik. Toen zij kwam, waren ze waarschijnlijk zo gelukkig met dat onverwachte geschenk dat ze haar adoreerden. En ze was trouwens toch een veel leuker kind dan ik. Volgens mijn moeder was ik altijd maar somber en nukkig.’


  Hij lachte. ‘Jij? Nukkig? Dat kan ik niet geloven.’


  ‘Javier, ik ben niet voor een kletspraatje gekomen. Er is een serieuze reden waarom ik met je wil praten.’ Ze wilde zich niet laten afleiden, hoe verleidelijk zijn glimlach of hoe ondeugend de blik in die zwarte ogen ook was.


  ‘Ik luister.’ De twinkeling verdween uit zijn ogen. Hij rechtte zijn rug en streek door zijn haar.


  ‘Over… Over wat er die nacht is gebeurd.’


  ‘In bed. sí.’


  O jee, dit was nog moeilijker dan ze had gedacht. ‘Ik was mezelf niet, ik kon niet helder denken. Ik heb me laten… laten meeslepen.’


  Haar blauwe ogen waren zo groot en glinsterend dat ze hem deden denken aan een zee waar hij zo in kon duiken. De lichte geur van haar parfum bezorgde hem een knoop in zijn maag. Ellie McDonald was knap, maar haar zus Sabrina was ronduit mooi. ‘Zo gaat dat nu eenmaal. Hartstocht leidt een eigen leven.’


  ‘Dat klinkt wel erg eenvoudig.’


  ‘Dat is het ook. Misschien zijn wij in Argentinië minder geremd dan de Engelsen. Het lijkt wel alsof jij je overal voor wilt verontschuldigen, zelfs voor begeerte.’


  Daarmee haalde hij meteen haar zorgvuldig voorbereide verzoek om begrip onderuit. Toch doorgaan, sprak ze zichzelf streng toe. ‘Hoe dan ook. Wat ik probeer te zeggen, is dat het een vergissing was. Waar wij hier mee te maken hebben, is een volkomen redelijke, hoewel misschien niet zo gebruikelijke, zakelijke regeling. Als we die tot een goed einde willen brengen, is het nodig dat we opnieuw de basisregels vaststellen.’


  ‘In een bestuursvergadering zou ik zeer onder de indruk zijn.’ Hij stond op, schoof zijn stoel onder het bureau en keek haar aan. ‘Je hoeft niet zo je best te doen om de perfecte zakenvrouw te lijken, Sabrina. En je hoeft ook niet voor mij te verbergen wie je werkelijk bent.’


  ‘Verbergen?’ Haar wenkbrauwen fronsend probeerde ze wanhopig haar hoofd bij het gesprek te houden. Maar dat was niet eenvoudig met vlak voor zich een één meter negentig lang fabelachtig knap exemplaar van het mannelijk geslacht, dat haar aankeek alsof hij niets liever wilde dan een heel ander soort dingen vaststellen. Het soort dat haar polsslag opjoeg tot boven de schaal van wat voor meetinstrument dan ook. ‘Ik probeer helemaal niets voor je te verbergen. Wat ik probeer duidelijk te maken, is dat wat er die nacht is gebeurd, een vergissing was en dat het niet nog eens moet gebeuren. En doe alsjeblieft niet alsof je het niet begrijpt. Ik mag je graag, Javier, en dat komt goed uit gezien onze overeenkomst, maar verder moet het niet gaan. En ik wou je ook zeggen dat je je gewone leven moet blijven leiden, dus ook uitgaan met andere vrouwen als je dat wilt. Ik heb er geen bezwaar tegen.’


  ‘En daar zou ik blij om moeten zijn?’ Met een donkere onheilspellende blik keek hij haar aan. Er trilde een spiertje in zijn gebruinde wang.


  Sabrina wreef haar handen samen om het plotselinge beven ervan tegen te gaan.


  ‘Het interesseert me niet of jij daar blij om bent of niet!’ Hij had gehuild, had Angelina gezegd. Omdat hij Michael miste. Misschien ook omdat het hem allemaal een beetje te veel werd. Het was immers niet niks om als jonge geslaagde ondernemer die aan niemand verantwoording schuldig was dan aan zichzelf, plotseling de enorme verantwoordelijkheid voor een kind op je te nemen en een volkomen ander soort leven te gaan leiden. Een leven waarin ongetwijfeld geen plaats was voor snelle auto’s, mooie meisjes en de glitter-en-glamourpleziertjes van de rijken.


  ‘Het enige wat ik zeker weet, is dat we verder moeten met ons leven. Ik wil je heel graag helpen met Angelina en een vriendin voor haar zijn als ze dat wil, maar daarnaast kan ik niet ook nog een persoonlijke relatie met jou beginnen, Javier. Dat kan gewoon niet.’


  ‘Sí.’


  ‘Is dat alles wat je te zeggen hebt?’ Verbluft zag ze hem langs zich heen stuiven; er kwam bijna stoom uit zijn oren van woede. Ze liep achter hem aan naar de keuken, waar hij de waterkoker begon te vullen.


  ‘Oké. Omdat je zo goed voor me bent, zal ik jouw zogenaamde basisregels accepteren. Ik zal net doen alsof we niet met elkaar geslapen hebben en ik zal mijn contact met jou strikt zakelijk houden. Is dat wat je wilt horen, Sabrina?’


  Ze knikte kort. ‘Ja, dat zou het makkelijker maken.’


  ‘Makkelijker voor wie? Voor jou? Omdat je bang bent om voluit te leven. Omdat je je veiliger voelt achter een zakelijk masker, zelfs in je privéleven. Ja, ik snap best dat dat makkelijker voor je is.’


  Zijn nijdige uithaal raakte haar ziel als een zweepslag, en ze kromp letterlijk ineen. Hoe kon hij haar na zo’n korte tijd al zo goed kennen? ‘Ik ben niet bang om te leven. Ik denk alleen dat dit het beste is voor alle betrokkenen.’


  Zijn woede was voelbaar. ‘Doe niet alsof je voor mij spreekt, alsof jij zou weten wat voor mij het beste is! Dat is duidelijk niet zo!’


  ‘Het spijt me dat ik je zo boos maak. Hoe kunnen we nou iets besluiten als we niet eens met elkaar kunnen praten zonder ruzie te maken?’


  ‘Vind jij dit ruzie?’ Hij stootte een vreugdeloos lachje uit. ‘Wij komen toch echt uit heel verschillende culturen.’


  Haar stem trilde. ‘Dat begin ik te merken.’


  Hij ontspande zijn schouders en leek medelijden met haar te krijgen. ‘Maak je geen zorgen, Sabrina, ik zal geen “lastige” dingen meer van je vragen. We zullen met dit huwelijk omgaan als met een zakelijke fusie, meer niet. Maakt je dat gelukkiger?’


  ‘Ja.’ Leugenaar! ‘Dank je.’


  ‘Voor zover ik weet, is er niets waarvoor je me zou moeten bedanken. Nada!’ Met ogen die vuur spuwden beende hij met grote passen de keuken uit zonder haar nog een blik waardig te keuren.


  Sabrina haalde diep adem en deed haar uiterste best om rustig te blijven. Nou, dat was goed gegaan…


  Terwijl ze koffie aan het zetten was in het kantoortje achter de zaak, hoorde Sabrina Javier opstaan en tegen Jill zegen dat hij wegging om te lunchen. Toen de deur achter hem dichtsloeg, hield ze secondenlang haar adem in. Toen ze die eindelijk uitblies, was het alsof ze lang onder water was geweest en maar net op tijd bovenkwam. Sinds hun ‘gesprekje’ was hun relatie op zijn minst gespannen te noemen, maar hier op kantoor was er niets op Javiers gedrag aan te merken. Hij was op en top de perfecte jonge deskundige, die Jill, Robbie en haarzelf moeiteloos wegwijs maakte in het nieuwe computerprogramma dat hij had geïnstalleerd. Daarbij beantwoordde hij al hun vragen met zoveel begrip en kennelijke ervaring, dat het moeilijk te geloven was dat hij pas dertig jaar op deze aardbol rondliep. Ze hadden al gauw gemerkt dat hij een geboren leider was én een geboren vernieuwer, en ze waren alle drie enthousiast over zijn voorstellen, waardoor het bedrijf een betere concurrentiepositie zou krijgen met behoud van de specifieke werkwijzen die ze zich in de loop der jaren eigen hadden gemaakt.


  Toch voelde Sabrina zich gekwetst omdat hij alleen was gaan lunchen. Toen hij een halfuur later Jill belde om te zeggen dat hij een kennis was tegengekomen en langer zou wegblijven dan hij had gedacht, schoot Sabrina meteen in de stress. Wie was die ‘kennis’? Was het iemand die Michael had gekend, of misschien een van de ouders van Angelina’s school? Tijdens de anderhalf uur die hij wegbleef, kon ze zich nergens op concentreren, en toen hij ten slotte terugkwam en met een koele, bijna afkeurende blik over zijn monitor heen naar haar keek, werd ze ijskoud vanbinnen.


  Vastbesloten haar volledige aandacht te wijden aan de jonge vrouw tegenover haar, die een trektocht door India wilde gaan maken, toverde ze haar meest professionele glimlach tevoorschijn en deed net alsof het niets uitmaakte dat Javier D’Alessandro haar kennelijk niet meer als vriendin zag.


  Op weg naar huis die avond – Javier was al eerder vertrokken – maakte Sabrina een omweg langs een grote winkel die gespecialiseerd was in moderne trendy kleren voor jongeren. Ze schatte Angelina’s maat en koos een paar leuke sweatshirts voor haar uit met het logo van de winkel erop, en een spijkerbroek, in de hoop dat het meisje ze leuk zou vinden. Daarna ging ze naar haar favoriete boekwinkel, die ook een gezellige coffeecorner had. Na ruim een uur tussen de boeken te hebben gesnuffeld en er ten slotte een paar te hebben gekocht, ging ze aan een tafeltje zitten om een kop koffie te drinken en haar nieuwe aanwinsten door te bladeren. Zolang ze bezig was geweest, had ze Javier nog wel uit haar gedachten kunnen zetten, maar nu ze eenmaal zat, met haar tassen aan haar voeten en haar boeken voor zich op het tafeltje, voelde ze zich vreemd verlaten bij de gedachte dat hij haar negeerde.


  Nadenkend vroeg ze zich af of ze het niet juist nog moeilijker voor zichzelf had gemaakt door erop te staan hun relatie strikt zakelijk te houden. En waarom was hij trouwens zo boos op haar? Deze man kon toch zeker zonder enige moeite iedere vrouw krijgen die hij hebben wilde. Waarom hij dan een zevendertigjarige carrièregerichte vrouw wilde, die niet eens meer wist hoelang ze al geen behoorlijke relatie meer had gehad, daar snapte ze helemaal niets van. Was het alleen omdat ze toevallig onder één dak vertoefden? Het was immers algemeen bekend dat sommige mannen het wel makkelijk vonden om seks te hebben zonder dat er emoties bij te pas kwamen. Hoe eerder die adoptie erdoor was, hoe beter. Haar hart brak bij de gedachte het kind, waar ze echt op gesteld was geraakt, te moeten achterlaten, maar ze wist dat het op de lange duur het beste was. Op een dag zou Javier iemand ontmoeten die beter bij zijn leeftijd en zijn status paste, en dan zou hij vast zijn gezinnetje willen uitbreiden. Als ze hem eenmaal het geld had terugbetaald dat hij haar voor de zaak had gegeven – en dat was ze vast van plan, iedere cent – dan zou ze voor hem niets anders meer zijn dan een vage herinnering.


  Ze wierp een blik op haar horloge en begreep dat ze nu toch echt eens naar huis moest. Ze zette zich schrap voor alweer een moeilijke avond met haar echtgenoot.
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  Een glas wijn in zijn hand ronddraaiend, zat Javier nadenkend te kijken naar de mooie jonge vrouw die met haar lange benen onder zich gevouwen tegenover hem op de bank zat. Haar weelderige zwarte lokken golfden over haar slanke schouders boven de strakke strapless jurk. Was ze maar mijlenver weg, in Buenos Aires, in plaats van hier.


  ‘Ik kan je echt niet zeggen of je wel of niet met Carlo moet trouwen, Christina. Dat kun jij alleen zelf beoordelen. Maar als je me vraagt of ik denk dat het huwelijk stand zal houden, dan is dat heel iets anders. Hij heeft immers al twee exen en in totaal zes kinderen voor wie hij alimentatie betaalt?’


  De wulpse schoonheid tuitte haar lippen en veegde een denkbeeldig stofje van haar luipaardjurk. ‘Mensen kunnen veranderen, Javier. Dat zou jij toch moeten weten. Kijk eens naar jezelf. Je hebt zomaar je luxe appartement en al je vrienden in Buenos Aires verlaten om in dit koude natte land te gaan wonen en voor Angelina te zorgen! En nu ben je ook nog eens met een of andere lelijke frigide Engelse getrouwd om hier te kunnen blijven! Ik snap echt niet hoe je dat allemaal kunt verdragen, querido, echt niet!’


  ‘Lelijk’ en ‘frigide’ waren omschrijvingen die in de verste verte niet op Sabrina van toepassing waren, dacht hij. Bij de gedachte aan haar begon zijn hart meteen weer sneller te slaan, ook al deed ze de laatste dagen akelig koel tegen hem om de volgens haar vereiste afstand te bewaren. Zijn blik dwaalde voortdurend naar de klok op de schoorsteenmantel. Waar bleef ze toch? Angelina had zich die avond op haar komst verheugd, maar nu lag het kind allang in bed, duidelijk niet overtuigd door zijn verklaring dat Sabrina zo thuis zou komen en waarschijnlijk gewoon besloten had nog wat langer te blijven werken. Hijzelf begon zich intussen steeds ongeruster te maken. Waar zat ze nou toch? En – nog belangrijker – met wie? Goed, hij was dan wel niet van plan van dit huwelijk een permanente verbintenis te maken en hij was ook niet verliefd of iets dergelijks, maar hij had wel bepaalde gevoelens voor deze vrouw, die zijn redster in de nood was geweest. En het was hoe dan ook zijn plicht als haar echtgenoot om ervoor te zorgen dat haar niets overkwam.


  ‘Querido?’


  Opschrikkend uit zijn gepeins nam hij een slok wijn. ‘Sorry, Christina. Ik heb veel aan mijn hoofd op het ogenblik.’


  ‘Ik vond het heel erg toen ik het hoorde van die arme Michael. Ik heb hem maar een paar keer ontmoet, en ik vond hem heel aardig. Het zal wel een slag voor je geweest zijn, sí?’


  Het verdriet hing als een zware zwarte mantel om zijn schouders. Michaels dood was inderdaad een verschrikkelijke slag geweest, dat had Christina goed begrepen. Met zijn zwager had hij altijd van alles kunnen bespreken, en dat miste hij nu. Telkens als zijn gedachten naar Michael of Dorothea gingen, benam het verdriet hem bijna de adem. Dat was dan ook de reden waarom hij had gezworen zich nooit meer te hechten aan iemand die hij aardig vond. Angelina uitgezonderd, natuurlijk.


  ‘Ik woon in dit huis.’ Zijn blik gleed naar de familiefoto’s op de schoorsteenmantel, naar de kleine vleugel bij het raam waar Michael zo graag op speelde en de boekenkasten vol met biografieën en medische boeken, Michaels favoriete literatuur. ‘Ik ben omringd door herinneringen aan hem en aan Dorothea. Zij waren hier gelukkig. Nu zijn ze allebei dood. Ja, ik vind het zeker moeilijk om hier te zijn, dat zal ik niet ontkennen. Maar ik moet sterk zijn voor Angelina. Als de adoptie geregeld is, ben ik haar vader en dan beginnen we allebei een nieuw leven.’


  ‘En die vrouw, je tijdelijke “echtgenote”, gaat die dan weg?’ Christina hield even haar adem in. Natuurlijk was ze het liefst bij haar lieve Carlo, maar ze zou geen normale vrouw zijn als ze zich niet nog steeds aangetrokken voelde tot deze knappe man, die haar een tijdlang zo’n heerlijk luxeleventje had bezorgd. Zoals hij er nu bij zat, met dat zorgelijke, verdrietige gezicht, twijfelde ze er niet aan dat hij een beetje troost best kon gebruiken. Het soort troost dat alleen een vrouw kan bieden. Op haar kousen liep ze over het hoogpolige tapijt naar hem toe en installeerde zich vervolgens op de leuning van zijn fauteuil.


  ‘Si,’ zei hij, naar haar glanzende knalrode mond opkijkend, ‘die gaat dan weg.’


  ‘Querido.’ Ze streek met haar lange slanke vingers over zijn gezicht, boog haar hoofd en kuste hem op zijn wang. Maar toen ze hem een tweede kus probeerde te geven, deze keer op zijn lippen, voelde ze hem verstrakken en wegtrekken. Dat kwam hard aan. ‘Ik heb je gemist, Javier,’ zei ze op doelbewust zwoele toon. ‘Heb je mij ook niet een beetje gemist? Een klein beetje maar?’


  Hij dacht terug aan die keer dat hij zijn appartement was binnen gekomen en gelach in de slaapkamer had gehoord. Toen hij de deur wijd open had getrokken, had hij Christina naakt op het bed zien liggen, met Carlo Andretti, zijn dikke ouwe buurman, die een sigaret lag te roken, naast haar. De herinnering maakte hem misselijk. Hij stond op en begon, opnieuw naar de klok kijkend, door de kamer te ijsberen, geërgerd omdat Sabrina nog niet thuis was.


  ‘Je kunt vannacht wel hier blijven, Christina. Er is een logeerkamer waar je zo in kunt. Maar morgen moet je terug naar je hotel. Ik moet eerst Angelina naar school brengen en daarna heb ik een heleboel dingen te doen, dus ik kan je geen gezelschap houden.’ Eén van die dingen, zeker niet de minste, was de taak aan Sabrina en haar team te vertellen dat de zaak minstens drie of vier weken gesloten zou moeten worden voor de grondige opknapbeurt van het interieur. Hij wist dat Sabrina dat had gehoopt te vermijden, maar ze kon toch onmogelijk doorwerken te midden van allerlei werkmensen die ramen aan het vervangen waren of een nieuwe vloer aan het leggen. De opknapbeurt was onderdeel van het totale moderniseringsprogramma, dat het bedrijf een volkomen nieuw, veel professioneler aanzien zou geven. Dat zou dan hopelijk veel meer klanten gaan trekken. Javier twijfelde er niet aan dat, als hij er niet op tijd ingesprongen was, East-West Travel gedoemd was geweest een langzame dood te sterven.


  ‘Oké, ik begrijp het. Je bent nog steeds kwaad omdat je me met Carlo hebt betrapt, no? Maar jij was altijd weg, Javier. Altijd aan het werk of op reis. Dan gaat een vrouw zich eenzaam voelen.’ In haar opvallende luipaardjurkje vormde ze een schreeuwend contrast met de ingetogen pasteltinten van de Engelse huiskamer. Ze boog zich opzettelijk langzaam voorover om haar hooggehakte schoentjes te pakken, en ging vervolgens, verleidelijk glimlachend, dicht bij Javier staan. ‘Laat me die logeerkamer maar zien dan. Ik ben te moe om terug te gaan naar het hotel.’


  Opgelucht dat ze zich in ieder geval terugtrok, ook al had hij haar liever naar het hotel zien vertrekken, liep Javier voor haar uit naar de logeerkamer.


  Voorzichtig, om niemand wakker te maken, liep Sabrina op haar tenen door de donkere gang naar de keuken. Daar knipte ze het licht aan en ze legde haar aankopen netjes op tafel. Daarna trok ze haar natte regenjas uit, trok de speld uit haar haar, schopte haar schoenen uit en liep naar het aanrecht om water te koken. Na het winkelen had ze toch niet genoeg moed kunnen verzamelen om naar dit huis terug te gaan, dus was ze in plaats daarvan naar haar eigen flat gereden. Daar had ze de ramen opengezet om de boel eens flink te luchten, haar planten water gegeven en wat spulletjes gepakt om mee te nemen. Daarna was ze even op de bank gaan zitten en daar was ze onmiddellijk in slaap gevallen. Toen ze een uur later wakker werd, woei er een harde wind door de open ramen, en was het ijskoud in de kamer. Ze had gauw de ramen dichtgedaan en was haastig met haar spulletjes naar de auto gelopen.


  Terwijl ze voorzichtig heet water op een beetje koffiepoeder in een vrolijke roze mok schonk, brandde ze zich bijna door het plotselinge geluid van Javiers lage stem bij de deur.


  ‘Ik zal een handdoek voor je halen. Je haar is nat.’ Even later kwam hij terug in de keuken, net toen Sabrina een slokje van haar dampende koffie nam.


  Meteen ging haar hart weer tekeer toen ze hem daar zag staan in zijn donkere spijkerbroek en zwarte polo. Ze pakte een grote handdoek van hem aan en zette haar mok neer. ‘Dank je.’ Een beetje rillend, misschien door het natte haar of alleen al door Javiers nabijheid, begon ze haar haar droog te wrijven.


  ‘Je bent gaan winkelen?’ Hij gebaarde naar de plastic zakken op tafel. Nu wist hij gelukkig waar ze geweest was, maar waarom ze zo laat was thuisgekomen, wist hij nog steeds niet.


  ‘Ik doe dat niet vaak, hoor,’ antwoordde ze gauw, hopend dat hij niet dacht dat ze het geld dat hij haar voor de zaak had gegeven, hiervoor had gebruikt. ‘Maar af en toe een beetje kooptherapie kan geen kwaad.’


  Zich vergapend aan het onbedoeld sensuele schouwspel van haar zijden blouse die zich over haar borsten spande, terwijl ze omhoog reikte om haar haar te drogen, verwerkte hij manmoedig de golf van begeerte die door zijn lichaam vlamde. ‘Ter compensatie van een onvervulde behoefte, sí?’


  Er was iets bijzonder erotisch aan de manier waarop hij het onschuldige Spaanse woordje uitsprak. Ze hing de handdoek over een stoel en kamde met haar vingers door haar lange haar. ‘Nog steeds de amateurpsycholoog aan het uithangen, Javier?’


  Hij lachte zachtjes. ‘Denk je dat ik dat doe, Sabrina? Proberen uit te vinden hoe je in elkaar zit?’


  Zich omdraaiend om haar koffiebeker weer van het aanrecht te pakken, wierp ze over haar schouder een schichtige blik op hem. ‘Wil je ook wat drinken? Het water heeft net gekookt.’


  Hij begreep dat ze zich plotseling ongemakkelijk voelde bij hem, en dat vond hij vervelend. Wist hij maar hoe hij haar gerust kon stellen en haar kon laten weten dat hij echt niet van plan was haar te bespringen zodra ze even niet oplette. Met een onverwachte geeuw rekte hij zich uit en schudde zijn hoofd. ‘Nee, dank je. Ik denk dat ik naar bed ga, nu je thuis bent. We krijgen morgen een drukke dag.’


  ‘Bedankt dat je op me hebt gewacht, maar het was niet nodig geweest.’ Haar handen klemden zich strak om de roze beker. Ze wou dat die spanning in haar lichaam telkens als ze naar hem keek, eens verdween.


  ‘Graag gedaan.’ Glimlachend en met een raadselachtige blik zijn ogen, zei hij: ‘Welterusten, Sabrina. Slaap lekker.’


  Angelina pakte het modieuze tasje met de nieuwe kleren die Sabrina voor haar had gekocht uit en hield opgetogen een helderrood sweatshirt voor haar borst. ‘Wat leuk! Dank je wel, Sabrina. Ik zal vanmiddag als ik uit school kom de spijkerbroek passen.’ Met een verlegen lachje kwam ze Sabrina een kusje op haar wang geven.


  Sabrina bloosde van plezier, geroerd door de spontane vreugde van het kind. Wat ze gegeven had, was maar zo weinig, en zo’n warme reactie had ze niet verwacht. Ze glimlachte opgelucht en streek haar loshangende haar achter haar oor. Het was nog vroeg, en ze zat in haar ochtendjas thee te drinken. ‘Ik weet niet of de maat goed is, maar het kan geruild worden. Misschien wil je dan meegaan om zelf iets uit te zoeken?’


  ‘Dat is goed, maar ik denk dat dit wel past. Het ziet er prima uit.’


  ‘En het spijt me dat ik gisteravond niet op tijd thuis was om je welterusten te wensen.’ Sabrina boog schuldig haar hoofd. Ze moest het kind niet de dupe laten worden van de spanningen tussen haar en Javier.


  ‘Dat geeft niet. Als je maar goed bent thuisgekomen.’ Ze stopte de kleren terug in de witte zak met het beroemde zwarte logo en na een kreet van Rosie dat ze haar tanden moest komen poetsen, liet ze Sabrina alleen in de keuken achter.


  Het raakte haar diep dat Angelina kennelijk blij was als ze thuiskwam. Ze moest er niet aan denken dat ze over een poosje het meisje en haar verontrustende oom de rug zou moeten toekeren. Maar Javier zou het toch zeker niet erg vinden als ze contact met hen hield? Al was het maar om Angelina te zien.


  Zo zat ze te peinzen toen Javier binnenkwam. Fris gewassen, geschoren en strak in het pak, een lichte geur van een verleidelijke aftershave door de keuken verspreidend, was hij de personificatie van de rijke jonge zakenman, en Sabrina trok gegeneerd haar ochtendjas wat dichter om zich heen. Voelde ze zich maar niet telkens zo ongemakkelijk en kwetsbaar in zijn aanwezigheid.


  ‘Goeiemorgen. Wil je iets drinken?’ zei ze snel. ‘Thee? Koffie?’ Ze stond al half op, maar met een handgebaar en een duizelingwekkend charmante glimlach hield hij haar tegen.


  ‘Ik hoef niks, dank je. Zodra jij klaar bent, gaan we weg. Er is veel te doen vandaag, en ik wil graag snel beginnen.’


  Zo zag hij haar graag, in die lange witte badjas, met dat prachtige goudblonde haar golvend over haar rug en haar gezicht zonder enige make-up. Op dat moment was ze mijlenver verwijderd van het imago van de keurige efficiënte zakenvrouw, waar ze zich kennelijk het prettigst bij voelde. Aan de verschrikte, nogal onzekere uitdrukking in haar prachtige blauwe ogen zag hij dat ze zich helemaal niet op haar gemak voelde nu hij haar in deze toestand had betrapt.


  ‘Dan ga ik me maar meteen aankleden.’


  Op het moment dat Sabrina opstond, verscheen er achter Javier een jonge vrouw in de keuken die ze nog nooit had gezien. De vrouw draaide zich om haar as en vroeg Javier haar te helpen met de rits van een bijzonder frivole strapless jurk.


  Met open mond naar haar starend, zag Sabrina dat hij zonder iets te zeggen, alsof het de normaalste zaak van de wereld was, deed wat er van hem werd gevraagd.


  Ze klemde haar vingers om het tafelblad, en haar knieën begonnen te trillen. Het was waar dat ze hem zelf had gezegd dat hij zijn eigen leven moest leiden, ook met andere vrouwen als hij dat wilde, maar eerlijk gezegd had ze niet gedacht dat hij dat ook echt zou doen. De vrouw in het strakke jurkje had gitzwart haar en was heel mooi, zeer exquis opgemaakt, en ze had amandelvormige donkere ogen, die haar een onmiskenbaar exotisch uiterlijk gaven.


  Sabrina, in haar oude ochtendjas, met haar nog ongewassen gezicht en ongeborstelde haar, voelde zich plotseling als een smerige zwerfster die toevallig was binnengelopen bij het perfecte echtpaar uit een glossy tijdschrift. Was Javier die nacht met deze vrouw naar bed geweest? Had ze in zijn bed liggen wachten toen hij haar, Sabrina, welterusten kwam wensen?


  ‘Sabrina, dit is een vriendin uit Argentinië. Ze is voor haar werk een paar dagen in Londen, en ze is ons even komen opzoeken. Christina, dit is mijn vrouw, Sabrina.’


  De wulpse rode lippen van de donkere schoonheid plooiden zich in een valse glimlach. ‘Dus jij bent die hulpvaardige Engelse die mijn lieve Javier uit de brand heeft geholpen? Leuk je te ontmoeten, Sabrina.’


  Sabrina’s hoofd begon te bonzen. Ze wilde weg, weg uit deze lichte warme keuken, waar ze net nog zo ontspannen had zitten theedrinken. ‘Sorry, maar ik moet me nu klaar gaan maken voor mijn werk.’


  Ze was de deur uit voordat Javier haar tegen kon houden en vluchtte rechtstreeks naar haar kamer, zonder acht te slaan op zijn geroep. Toen ze de deur achter zich dichtsloeg, liet ze zich er met wild bonzend hart en een felle, door haar lichaam schietende pijn tegen terugvallen. Jaloezie! Ze was kwaad en jaloers, en ze voelde zich verraden. Dat hij zomaar met een andere vrouw had geslapen onder hetzelfde dak als zij! Terwijl zij er nog wel heilig van overtuigd was geweest dat hij een van de meest eerbare mannen was die ze ooit had ontmoet!


  ‘Sabrina! Laat me erin… Alsjeblieft!’ Hij bonsde op de deur en rammelde aan de koperen deurklink.


  Ze slikte de brok in haar keel weg en haalde diep adem. ‘Ga weg, Javier. Laat me met rust alsjeblieft! Ik wil me aankleden.’


  ‘Het is niet wat het lijkt, Sabrina. Christina is een oude vriendin. Er is niets gebeurd vannacht. Helemaal niets. Ze kwam me opzoeken, en het werd laat. Toen was ze te moe om terug te gaan naar haar hotel, dus heb ik haar hier laten blijven.’


  ‘Ja, ja, een oude vriendin. Hoe oud? Vierentwintig, vijfentwintig?’ Ze hoorde zelf hoe belachelijk dramatisch het klonk. Beheers je toch, Sabrina, hield ze zich voor.


  ‘Laat je me nog binnen?’


  ‘Nee! Ik zie je op kantoor wel. Wacht niet op mij, ik kom er zelf wel.’


  ‘Dios!’ Na een laatste bons op de deur hoorde ze hem driftig wegbenen.


  Die hele ochtend had ze hem demonstratief genegeerd, en zodra Jill en Robbie waren gaan lunchen en er geen klanten in de zaak waren, volgde hij haar naar het kantoortje, waar ze koffie aan het zetten was en een paar boterhammen op een bordje legde. ‘Je zult toch heel snel moeten ophouden met boos op me te zijn. Het is niet eerlijk tegenover Jill en Robbie om in zo’n sfeer te moeten werken.’


  Sabrina goot melk in haar koffie en roerde heftig. ‘Ik ben niet boos op je,’ zei ze vlak. ‘Het gaat me niets aan met wie je naar bed gaat. Ik had alleen gedacht dat je wat meer stijl zou tonen door dat niet te doen, terwijl ik onder hetzelfde dak slaap.’


  Hij slikte een aantal Spaanse vloeken in. ‘En ik had gedacht dat jij wat meer stijl zou tonen door niet je woede op je collega’s af te reageren. Ik dacht dat je zo prat ging op je professionaliteit?’


  Dat kwam hard aan, temeer omdat het waar was. Toch liet ze zich er niet door weerhouden haar gal te spuwen naar de man in de deuropening. Zijn gezicht stond bedrieglijk kalm, maar de vlammende blik in die donkere ogen ontging haar niet, en dat maakte haar nog bozer. Zíj was immers degene die onrecht was aangedaan! ‘Hoe dúrf je!’ Voordat ze het wist, was ze naar hem toe gelopen en prikte ze met haar vinger in zijn borst. ‘Hoe durf je tegen mij iets te zeggen over professionaliteit, terwijl je je zelf gedraagt als een goedkope rokkenjager? Ik ben degene die nog heeft geprobeerd enige waardigheid te bewaren door onze relatie zuiver zakelijk te willen houden! En vervolgens, omdat ik je gezegd heb dat ik er geen gewoonte van ga maken om met je naar bed te gaan, vind jij het nodig mij dat betaald te zetten door een andere vrouw in huis te halen!’


  ‘Madre del Dios!’ Woedend keek hij haar in haar beschuldigende blauwe ogen. Alles wat in zijn vermogen lag, had hij gedaan om haar tot rede te brengen, om Christina’s aanwezigheid te verklaren. Maar kennelijk had hij zijn vrouw er niet van weten te overtuigen dat hij zich nooit tot zoiets zou verlagen als seks met een andere vrouw alleen omdat Sabrina hem daarmee niet meer ter wille wilde zijn. Maar waarom was ze eigenlijk zo boos? Het was toch haar eigen voorstel geweest hun relatie strikt zakelijk te houden? Tenzij ze jaloers was! Die gedachte trof hem als een donderslag. Zijn hart begon sneller te kloppen en hij begon meteen te gloeien op een plaats waar hij dat helemaal niet wilde.


  ‘Wil je mij, Sabrina?’ vroeg hij zachtjes. Hij zag de schrik in haar ogen, waar het perfecte blauw bijna zwart werd. Hij ving haar hand op, die ongetwijfeld op weg was geweest om hem een klap in zijn gezicht te geven. ‘Is dat het?’


  ‘Wat een arrogante, zelfingenomen, onuitstaanbare -’


  Hij snoerde haar de mond met zo’n heftige, verpletterende zoen, dat ze zich tegen hem aan moest laten vallen om haar evenwicht te bewaren. Met zijn handen in haar haar hield hij haar stevig vast, woest haar mond verslindend. Hij toonde geen genade en was pas tevreden toen ze zich ten slotte met een wanhopige kreet tegen hem aan vlijde, haar armen hulpeloos om zijn hals sloeg en haar borsten dicht tegen zijn lichaam drukte.


  Hij begeerde haar zo hevig, dat hij er maar geen genoeg van kreeg. Brandend van verzengende lust laafde hij zich aan deze vrouw, in wie achter de koele façade een kolkende vulkaan schuilging.


  Dios! Geloofde ze nou echt dat hij een andere vrouw in zijn bed zou willen na haar te hebben geproefd?


  Met oneindig veel moeite maakte hij zich ten slotte van haar los, hoewel zijn hele lichaam schreeuwde om meer. Zijn gezicht stond strak en vastberaden. ‘Ik ga nu even naar buiten, want ik heb wat frisse lucht nodig. Als ik terugkom, verwacht ik dat je me behandelt met het normale fatsoen waar ik, als je echtgenoot, recht op heb. Afgelopen dus met dat negeren. Begrepen?’


  Haar mond schrijnde van zijn brute, hartstochtelijke zoen, en er bestond acuut gevaar dat haar trillende knieën haar in de steek zouden laten. Ze keek hem met wijd opengesperde ogen aan. ‘Je hebt niet het recht zo tegen me te praten…’


  ‘Ik heb geen zin om hier met jou te staan ruziemaken. Als je ruzie wilt, bewaar dat dan voor als we thuis zijn en Angelina slaapt. sí?’


  Met een blik vol nauwelijks beheerste woede draaide Javier zich om en liep weg, Sabrina achterlatend met de vreemde gewaarwording dat ze zojuist een cycloon had overleefd.
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  ‘En wat word ik dan geacht te doen in die drie weken? In een stoel zitten en duimendraaien?’


  Ze was op ruzie uit, begreep Javier. Hij hing in zijn stoel voor de tv, met één been over de armleuning, maar zette met een zucht het apparaat uit. Dit onderwerp hadden ze vanavond al eerder besproken, maar Sabrina had zich kennelijk nog niet verzoend met het idee dat haar dierbare zaak zo lang dicht zou moeten. Jill en Robbie daarentegen, waren opgetogen geweest.


  ‘Waarom denk je niet eens na over een vakantie? Wanneer heb je voor het laatst een behoorlijke periode vrij genomen, Sabrina?’


  Nijdig liep ze door de kamer te ijsberen, gekleed in een spijkerbroek en een wit bloesje. Het blonde haar danste los over haar rug. ‘Dat slaat nergens op.’


  ‘Geef nou eens gewoon antwoord op mijn vraag.’


  ‘Waarom? Zodat jij zult concluderen dat ik zo iemand ben die nooit de regie uit handen wil geven omdat hij bang is dat er tijdens zijn afwezigheid iets misgaat?’ Maar zo was het wél. Al meer dan drie jaar had ze geen vakantie meer genomen, om precies die reden die ze zojuist zo welbespraakt had verwoord. Ironisch voor iemand die een reisbureau runde.


  Javier trok een wenkbrauw op en kon een glimlach niet onderdrukken. ‘Wanneer, Sabrina?’


  ‘Drie jaar geleden. De laatste keer dat ik weg ben geweest was naar Tunesië, drie jaar geleden. Tevreden?’


  Kom op mijn schoot zitten en laat me die knoopjes van dat bloesje openmaken, dan… Waar kwam die gedachte nou toch ineens weer vandaan? Meteen kreeg hij het ongemakkelijk warm. Hij trok zijn stropdas af. ‘Je zou het gewoon eens moeten overwegen. Dat is het enige wat ik zeg. De werkzaamheden beginnen trouwens pas over een week of twee, dus je hebt meer dan genoeg tijd om na te denken over wat je in je vrije tijd wilt gaan doen. En als je zo graag met het werk bezig wilt blijven, wil ik je wel laten zien hoe mijn bedrijf via internet werkt. Zou je dat misschien willen leren?’


  Even was ze belachelijk blij, en voelde ze zich schuldig omdat ze zo kribbig tegen hem deed, maar direct daarna kwam haar boosheid weer boven bij de gedachte dat hij haar misschien alleen maar probeerde gunstig te stemmen vanwege het drama met Christina.


  ‘Het is altijd nuttig om iets nieuws te leren,’ zei ze ontwijkend. Wat had deze man toch dat ze zo raar reageerde? Ze had zichzelf altijd als een heel redelijk mens gezien, een vergevingsgezind mens zelfs. Bij Javier was ze dat echter allesbehalve. Schandelijk eigenlijk, nadat hij al zoveel voor haar had gedaan.


  Javier zuchtte en stond op. ‘Over werk gesproken, ik heb nog het een en ander te doen. Dus neem me niet kwalijk, maar ik wens je alvast welterusten, Sabrina. Slaap lekker.’ Hij had even wat afstand nodig om te kunnen nadenken. Het zag er niet naar uit dat ze hem binnen afzienbare tijd zijn vermeende misstap met Christina zou vergeven. Dan zou hij dus geduld moeten hebben. Ze zou toch zeker niet eeuwig ongevoelig voor hem blijven? Zonder nog naar haar te durven omkijken, liep hij de kamer uit. Hij had vandaag al genoeg uitdagingen te verwerken gekregen.


  Maar Sabrina was niet van plan de zaak zomaar te laten rusten. Omdat ze er vast van overtuigd was dat hij met zijn bekoorlijke ex-vriendin naar bed was geweest, vond ze dat hij moest weten – schijnhuwelijk of niet – dat ze zich niet zo makkelijk voor gek liet zetten. Ze liep naar haar kamer, pakte het doosje met de chique lingerie die Javier voor haar had gekocht en stoof ermee zijn werkkamer binnen. Met een driftig gebaar plantte ze het ding op zijn bureau, zodat het luxueuze champagnekleurige satijn over zijn schoot gleed.


  Zwijgend pakte hij het flinterdunne textiel op en legde het zorgvuldig op het zilveren doosje.


  Barstend van woede viel Sabrina tegen hem uit: ‘En koop niet zulke dingen voor me als het duidelijk alleen maar een spelletje voor je is! Weet je wat, waarom geef je het niet aan je vriendin? Ik weet zeker dat die het wel kan gebruiken bij jullie volgende keer!’


  Langzaam, dreigend, kwam Javier uit zijn stoel. In zijn wang trilde een spiertje. ‘Het is Christina’s maat niet,’ zei hij vlak. ‘Ze is heel hoekig. Jij hebt meer…’ zijn zwarte ogen gleden onbeschaamd over haar lichaam, ‘…rondingen. Waarom ben je zo boos op me, Sabrina? Jij was immers degene die er zo zeker van was dat dit huwelijk, hoe zeg je dat, platonisch moest zijn. Waarom zit het je dan zo dwars dat ik met Christina geslapen zou kunnen hebben? Een man heeft behoeften, Sabrina. Ben je daar zo bang voor? Ik begrijp best dat dat moeilijk is als je zelf je gevoelens zo lang hebt weggestopt. Maar je bent toch niet van plan de rest van je leven te doen alsof je niets voelt?’


  Toen hij met de rug van zijn vingers over haar wang streek, trilde ze opeens van emotie. Ze kende hem nog maar zo kort, maar toch wist hij al zo goed wat er in haar omging. Misschien was dat het waar ze het meest bang voor was? ‘We hadden… We hadden wat afgesproken,’ mompelde ze zwakjes. Maar plotseling hadden die woorden geen enkele betekenis meer. Gloeiend van schaamte voelde ze alle woede uit zich wegvloeien. Deze man had al zoveel te verduren gehad. Zijn zuster verloren en zijn zwager, en nu die enorme verantwoordelijkheid voor de opvoeding van zijn nichtje. Wat hij zo serieus had opgevat, dat hij er zijn luxeleventje in Argentinië definitief voor had opgegeven. En dan kwam zij ook nog eens moeilijk doen met haar gekwetste trots. Javier was een zeer viriele, sensuele man, wist ze inmiddels uit eigen ervaring. Ze moest gewoon accepteren dat hij, zoals hij het stelde, ‘bepaalde behoeften’ had, en als zij niet bereid was die zelf te vervullen, kon je het hem dan kwalijk nemen dat hij daar iemand anders voor zocht? Ook al was diegene zijn ex-vriendin?


  ‘Het spijt me,’ zei ze zacht. Met bonzend hoofd draaide ze zich om, maar tot haar verrassing klemde hij zijn hand om haar arm om haar tegen te houden.


  ‘Ik ben niet met Christina naar bed geweest vannacht. Ik heb geen reden daarover tegen je te liegen. Ze heeft een andere geliefde, thuis in Argentinië. Met hem heb ik haar een keer in bed aangetroffen, en dat was het einde van onze relatie. Ik ben echt niet van plan die te hernieuwen.’


  Sabrina knikte beschaamd. Het was waar wat hij zei, daar twijfelde ze niet meer aan. ‘Ik heb me belachelijk gedragen, hè?’ In haar blauwe ogen lag een gekwelde blik.


  ‘Nee. Het is goed om de dingen uit te spreken. Ga nu maar slapen. Tot morgen.’


  Daarop liet hij haar arm los en wendde zich af, en Sabrina was verpletterend teleurgesteld. Ze verlangde, nee, hunkerde naar een zoen. Haar hele lichaam smachtte naar die ongelooflijk zachte, maar ook meedogenloze mond, naar zijn warmte, zijn hartstocht…


  ‘Mag ik… Mag ik mijn spulletjes meenemen?’ Op haar lip bijtend reikte ze om hem heen om de weelderige lingerie van zijn bureau te pakken. De gladde stof voelde onder haar vingers koel en ongelooflijk erotisch aan.


  Zonder een woord gaf Javier haar het doosje aan, terwijl er heel even iets van een lachje over zijn gezicht leek te glijden.


  ‘Dank je wel.’ Met wild kloppend hart liep ze zijn kamer uit en haastte zich naar haar eigen kamer.


  ‘En wat ga je doen met die drie vrije weken?’ Ellie nam een flinke hap van haar pizza en keek haar zusje over de tafel heen onderzoekend aan. Ze had de kinderen bij haar moeder gestald en voor de lunch een tafeltje in dit populaire Italiaanse restaurant gereserveerd.


  ‘Javier gaat me het een en ander leren over zijn bedrijf.’ Ze wilde dat haar lichaam niet iedere keer zo ongemakkelijk warm werd, alleen al als ze zijn naam noemde. Tot voor kort waren haar gedachten eigenlijk altijd bij het werk geweest: hoe de zaken liepen, hoe ze dingen kon verbeteren of waar ze het geld vandaan moest halen voor veranderingen. Nu dat allemaal geregeld was, leek ze alleen nog maar aan Javier D’Alessandro te kunnen denken. Voor iemand die altijd had gedacht een liefdesrelatie niet belangrijk te vinden, was dat behoorlijk verwarrend. En dat kon alleen nog maar moeilijker worden als het eenmaal zover was dat ze hem moest verlaten, om maar niet te denken aan het verlaten van Angelina…


  ‘Mijn hemel, jij kunt ook alleen maar aan één ding denken!’


  ‘Hoe bedoel je?’ Verschrikt keek Sabrina haar zusje aan, als de dood dat die haar geheime verliefdheid, die ze zelf nog maar nauwelijks durfde te erkennen, misschien had geraden.


  ‘Volgens mij kun jij nooit eens aan iets anders denken dan aan dat werk! Nou heb je zo’n adembenemend aantrekkelijke, sexy echtgenoot, en het enige waar je blij van wordt, is het vooruitzicht samen te kunnen gaan wérken! Ik zal jou nooit begrijpen, Sabrina, nog in geen honderd jaar. En waarom eet je niet? Je pizza wordt koud.’


  Ze kreeg geen hap door haar keel. Haar maag werd dichtgeknepen als ze eraan dacht hoe leeg haar leven straks zonder Javier en Angelina zou zijn. ‘Ons huwelijk is niet echt, dat heb ik je toch al zo vaak gezegd. We hebben het alleen gedaan om elkaar uit de brand te helpen. Wanneer dringt dat nou eens tot die domme hersens van je door?’


  ‘O nee, met dat smoesje van “ons huwelijk is niet echt” hoef je echt niet meer aan te komen. Ik zie heus wel wanneer twee mensen zich tot elkaar aangetrokken voelen, en jullie konden laatst je ogen niet van elkaar afhouden. Ik heb het ook aan Phil verteld. Over de kat op het spek binden, gesproken! Toe, Sabrina, wees nou eerlijk, je valt toch op hem? Als dat niet zo is, moet je toch echt eens naar de dokter, want dan is er iets grondig mis met jou.’


  ‘Kunnen we niet over iets anders praten?’ Diep blozend schoof ze met haar vork haar pizza over haar bord. Het ging bij haar helemaal niet om banale lichamelijke begeerte alleen. Nee, haar gevoelens voor Javier zaten veel dieper, en dat was een ernstige zaak. Het zette niets minder dan haar hele levensvisie op zijn kop. Ze had immers doelbewust voor een carrière gekozen, en níét voor een gezin. Maar nu was ze door Javier D’Alessandro serieus over beide mogelijkheden gaan nadenken, en dat was niet goed. Hij was nog jong, en hij verdiende een partner die beter bij zijn leeftijd en zijn achtergrond paste.


  ‘Je vindt hem leuk, ja toch?’ drong Ellie aan. ‘Is dat wat er aan de hand is? Zeg het toch, Sabrina. Ik vraag het heus niet alleen uit nieuwsgierigheid. Je bent immers mijn zusje, ik geef heel veel om je.’


  ‘Waarom zou ik Angelina en hem niet aardig vinden? Ik ben niet van steen.’ Hoofdschuddend verkreukelde Sabrina haar papieren servetje tot een bal. ‘Het was niet mijn bedoeling dat dit zou gebeuren. Erg slim is het zeker niet.’


  ‘Maar menselijk, zeer menselijk. Waarom zou je geen liefde in je leven willen? Dat wil uiteindelijk toch iedereen – iemand die heel veel om je geeft?’


  ‘Maar hij houdt niet van me,’ wierp Sabrina haastig tegen. Maar alleen al het uitspreken van die woorden gaf haar een gevoel alsof ze zou stikken. ‘Hij vindt me misschien wel leuk, maar dat betekent nog niet dat het meer is dan puur fysieke aantrekkingskracht. En bovendien ben ik te oud voor hem.’


  Ellie keek haar strijdlustig aan. ‘Wie zegt dat?’


  ‘Ik! Denk toch na, Ellie. Over een paar jaar zal hij kinderen willen. Hij komt uit een heel ouderwetse cultuur waar het gezin heilig is. Denk je dat zijn ouders er blij mee zouden zijn als hij met een vrouw trouwt die hem geen kinderen kan geven?’


  ‘Je weet niet eens zeker dat je geen kinderen kunt krijgen. Als je een beetje opschiet, kun je er nog wel drie of vier op de wereld zetten!’


  Sabrina schoot in de lach en legde even haar hand op die van Ellie. ‘Jij bent niet goed wijs. Maar je maakt me tenminste aan het lachen. Ik laat me zo door mijn werk in beslag nemen, dat ik soms gewoon vergeet hoe ik plezier moet maken.’


  ‘Zeg dat maar eens tegen de adembenemende Javier. Ik weet zeker dat híj je wel kan leren hoe je plezier moet maken.’


  Denkend aan de frivole lingerie die ze de vorige avond na haar kleine strubbeling mee terug had genomen, twijfelde ze er niet aan dat dat waar was. Waar had hij aan gedacht toen hij dat voor haar had gekocht? Haar lichaam begon te gloeien bij de gedachte. ‘Gevaarlijk.’


  ‘Wat je zegt!’ Lachend wenkte Ellie een serveerster en bestelde een fles rode huiswijn. ‘Jij moet gewoon leren een beetje losser te worden, meisje, en dit zal je helpen.’


  ‘Nee.’ Sabrina zwaaide afwerend met haar vinger.


  ‘Dan val ik straks achter mijn bureau in slaap.’


  ‘Nou en? Je man is er immers om je naar huis te brengen?’


  Javier kwam met twee koppen koffie de kamer binnen, maar bleef in de deuropening verrast staan. Aan de ene kant van de enorme bank lag Sabrina opgekruld, met haar hoofd op een satijnen kussentje, diep in slaap. Aan de andere kant, op dezelfde manier opgekruld, lag Angelina. Ook in slaap. Terwijl hij het meisje optilde en in haar bed legde, stroomde er een warm gevoel door hem heen, en opeens welde het verlangen in hem op deze twee vrouwelijke schepsels voorgoed vol liefde te koesteren en te beschermen. Daar schrok hij zo van dat hij bijna de koffie liet vallen. Angelina, ja, dat was logisch, van haar hield hij al sinds haar geboorte, en binnenkort zou ze zijn dochter zijn. Maar had hij zulke gevoelens dan ook voor Sabrina? Dat was toch heel iets anders. Iets wat hij zeker niet had voorzien. Het was een mooie sterke sensuele vrouw, die hij heviger begeerde dan hij ooit eerder had ervaren, maar liefde? Hij had immers gezworen zijn hart daartegen te beschermen. Hij hoefde alleen maar te denken aan Dorothea en Michael om te weten dat liefde ook wreed kon zijn. Met zijn dertig jaar had hij genoeg tragedie in zijn leven gehad. Nee. Hij nam een besluit. Tegen een warme lichamelijke relatie met de verleidelijke Sabrina had hij niets, maar verder wilde hij niet gaan. Toch voelde hij, naar haar kijkend zoals ze daar lag, met dat weelderige haar dat over het satijnen kussentje vloeide, dat het een uiterste inspanning van hem zou vergen om zich daaraan te houden.


  Sabrina werd wakker van de zachte klanken van de muziek van Joni Mitchell, kwam moeizaam overeind en wreef over haar pijnlijke nek. Verdwaasd keek ze om zich heen, naar de dichtgetrokken blauw fluwelen gordijnen, het zachte lamplicht in de kamer en het knisperende haardvuur, waar Javier met een glas in zijn hand in zat te staren. ‘Hoe laat is het?’


  ‘Tien voor twaalf.’ Langzaam wendde hij zich naar haar toe.


  ‘Zo laat al?’ Ze wreef in haar ogen. Voelde haar hoofd maar niet zo zwaar aan. ‘Bedoel je dat ik hier de hele avond heb liggen slapen?’


  ‘Te veel wijn bij de lunch, zei je.’ Er gleed een lachje over zijn gezicht.


  Sabrina kreunde bij de herinnering. Voorzichtig haar benen naar de grond zwaaiend, probeerde ze vergeefs haar verwarde haar in orde te brengen, maar haar speld bleek ergens halverwege te hangen, en in stilte zwoer ze zich voortaan wat flinker te verzetten tegen de onverstandige adviezen van haar zusje.


  ‘Eigenlijk drink ik nooit alcohol bij de lunch. Ik kan er niet tegen. Ik val er altijd van in slaap.’


  ‘Maar je kwam heel vrolijk terug van je lunchpauze.’ Na die paar glazen wijn had hij een heel andere Sabrina gezien. De hele middag had ze naar hem zitten glimlachen en giechelen, en naar de klanten al niet minder, totdat Jill haar ten slotte naar het kantoortje had geloodst en haar een grote beker zwarte koffie had gegeven.


  ‘Ja, nou ja, ik beloof je dat ik er geen gewoonte van zal maken. Drinken bij de lunch, bedoel ik.’ Ze stond op en liep naar het vuur. ‘Lekker.’ Neerhurkend voor de opflakkerende vlammen strekte ze gretig haar handen naar de warmte uit, want door het slapen had ze het een beetje koud gekregen.


  Het licht van de vlammen vormde een stralenkrans rond haar haar, en terwijl hij naar haar verfijnde profiel keek, voelde Javier een heel ander soort warmte door zijn lichaam gloeien. Hij nam een slokje cognac, genoot van het brandende gevoel dat door zijn keel gleed en bood Sabrina het glas aan. ‘Neem een beetje van dit.’


  ‘Wat is het?’


  ‘Cognac. Heel goede Franse cognac.’


  ‘Beter van niet.’ Gebiologeerd zag ze hoe Javier langzaam zijn vinger in het glas doopte en daarna haar de natte vinger voorhield.


  Eén flitsend moment wist Sabrina niet wat ze moest doen. In haar lichaam verkrampte iets zo erg, dat ze bijna vergat adem te halen. Toen boog ze zich voorover en legde ze haar hand om zijn pols. Ze keek naar de witte manchet, de gouden met onyx bezette manchetknopen en de dunne zwarte haren op de rug van zijn gebruinde hand en nam zijn vinger tussen haar lippen. Langzaam liet ze haar tong over zijn huid glijden. De smaak van cognac en Javier was duizelingwekkend opwindend. Als in een roes registreerden haar koortsachtige hersens de zachte verleidelijke Spaanse woorden toen hij van zijn stoel kwam en op zijn knieën naast haar kwam zitten.


  Haar met zijn donkere ogen indringend aankijkend, nam hij haar gezicht tussen zijn handen. ‘Wat heb jij toch dat je zo moeilijk te weerstaan bent, Sabrina?’ Hij kuste haar voorzichtig, verkennend, en haar ogen sloten zich van puur genot.


  Aan hem kon ze makkelijk dezelfde vraag stellen, maar eigenlijk wist ze het antwoord al. Hij was zo knap, zo aantrekkelijk, dat vrouwen blikken van verstandhouding wisselden als hij een ruimte binnen kwam, ervan dromend het bed met hem te delen. Zijn uitstraling was ontspannen en zelfverzekerd, op het arrogante af. Maar het was zeker geen inhoudsloze, oppervlakkige zelfverzekerdheid – Javier D’Alessandro maakte het meer dan waar. Niet alleen was hij intelligent en ijverig, maar ook integer en aardig voor kinderen en vrouwen die het moeilijk hadden. Onweerstaanbaar dus.


  ‘We hadden afgesproken dat we dit niet zouden doen,’ fluisterde ze. Er schoten wat vonken van een houtblok, en Sabrina hield haar adem in toen Javier met zijn duim over haar wang streek. Ze keek naar zijn diepzwarte, bijna blauwachtige wimpers en naar de dunne lijntjes in zijn ooghoeken.


  ‘Aan regels hoef je je niet altijd te houden, no?’


  Ze stond op het punt daarmee in te stemmen toen een klaaglijke kinderkreet de stilte doorsneed, waarop ze direct uit elkaar schoten en verschrikt overeind sprongen.


  ‘Angelina!’ Javier vloog de kamer uit, en Sabrina vond hem bij Angelina’s bed, de hand van het kind vasthoudend en met zijn andere hand haar voorhoofd strelend.


  Sabrina zag meteen dat het meisje er verhit uitzag, en dat haar donkere ogen flets stonden.


  ‘Ze is gloeiend heet!’ Javier wierp Sabrina een ongeruste blik toe, en ze haastte zich naar het bed om zelf te kijken.


  ‘Dag liefje,’ suste ze, het haar van het kind uit haar gezichtje strijkend, ‘voel je je niet lekker?’


  ‘Mijn hoofd doet pijn.’ Angelina keek alsof ze op het punt stond in tranen uit te barsten.


  Sabrina legde haar hand op Javiers arm. ‘Haal eens een bakje lauw water en een washandje.’


  ‘Lauw?’ vroeg hij vanuit de deuropening.


  ‘Het mag niet te koud zijn, dat kan een schokeffect teweegbrengen,’ legde Sabrina uit.


  Zodra hij terug was, bevochtigde ze het washandje en depte er Angelina’s koortsige voorhoofd mee. ‘Ik heb gekeken of ze soms uitslag heeft,’ zei ze zachtjes, ‘maar dat is niet zo. Op dit moment moeten we alleen proberen haar temperatuur omlaag te krijgen. Heb je paracetamol in huis? En maak Rosie maar wakker, zij kan misschien ook helpen.’


  ‘Het is Rosies vrije avond. Ze is naar een vriendin in Brighton. Ze komt morgen pas terug.’ Hij keek ongerust naar zijn nichtje, zenuwachtig door zijn haar woelend.


  Bij het zwakke licht van het nachtlampje trok Sabrina het losgeraakte dekbed een beetje recht en ging verder met het deppen van het gloeiende voorhoofd van het kind. ‘Ze is erg warm. Als dit niet snel helpt, moeten we een dokter bellen. Heb je het nummer?’


  ‘Natuurlijk. Ik ga meteen bellen.’ Hij verdween voordat Sabrina verder nog iets kon zeggen.


  ‘Het komt wel weer goed, engeltje. Echt waar.’


  ‘Blijf je bij me?’


  Sabrina kneep geruststellend in het warme handje. ‘Wat denk je? Als het moet, blijf ik hier de hele nacht. Zo makkelijk raak je me niet kwijt! Als ik eenmaal om iemand geef, ben ik een plakker, hoor.’


  Angelina’s flauwe glimlachje sneed haar door het hart. Ze lachte terug, zichzelf voorhoudend rustig te blijven en het lieve meisje vooral niets van enige ongerustheid te laten merken.


  ‘Over een halfuurtje, zei hij.’ Met een gespannen gezicht hurkte Javier naast het bed. Hij drukte een oneindig teder kusje op haar gloeiende wang. ‘Je wordt gauw weer beter, mi querida. Heus. De dokter komt zo.’


  Angelina’s ogen vielen dicht.


  Sabrina wierp een blik op de man naast zich, van wie de angst af straalde. Hij had al zoveel verloren – zijn zusje, toen Michael. Geen wonder dat hij er zo doodsbang uitzag. Ze legde haar hand op zijn schouder. ‘Het is waarschijnlijk gewoon een infectie die ze op school heeft opgepikt. Dat gebeurt heel vaak. Ze is sterk, Javier, ze is vast snel weer beter. Ik zal morgen bij haar blijven. Jill en Robbie kunnen het wel een dag zonder mij af.’


  ‘Dan blijven we samen hier,’ zei hij, zijn blik nog steeds op het slapende kind gericht houdend. ‘Niets is belangrijker dan dat Angelina weer beter wordt.’
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  Twee dagen lang had Javier zich dodelijk ongerust gemaakt om Angelina. Toen het daarna wat beter met haar ging, begon hij zich ernstig zorgen te maken over zijn gevoelens voor Sabrina. Er zou een ijzeren wilskracht voor nodig zijn om zich aan zijn voornemen te houden. Beide dagen was ze thuisgebleven om hem te helpen voor zijn lieve nichtje te zorgen, omdat Rosie toevallig een griepje had opgelopen en besloten had zolang bij haar vriendin te blijven. Het kwam erop neer dat ze hen allebei had verzorgd – Javier met troostende woorden en warme soep, en Angelina met een liefde die niet onderdeed voor die van een toegewijde moeder. En het was dat laatste waardoor hij begreep welk gevaar er in haar aanwezigheid school. Het was ronduit beangstigend te moeten erkennen hoezeer hij zijn hart al aan haar had verloren.


  Angelina had twee dagen in bed gelegen – een virale infectie, had de dokter gezegd – maar die dag lag ze voor het eerst onder een deken op de grote bank in de huiskamer, met een enorme berg dvd’s op de grond naast zich. Sabrina was in haar lunchpauze even naar huis gekomen om te kijken hoe het met haar was, en Javier had de beide dames lachend om een tekenfilm achtergelaten. Zelf hing hij een beetje doelloos in de keuken rond, worstelend met zijn gevoelens. Het was maar goed dat zijn moeder geen vermoeden had van zijn groeiende band met deze ‘schijn-echtgenote’, bedacht hij, anders zou ze waarschijnlijk op het eerste vliegtuig naar Londen stappen om ervoor te zorgen dat hij haar vasthield.


  Sabrina’s binnenkomst deed hem opschrikken uit zijn gepeins. Ze zag er weer keurig verzorgd uit, echt een vrouw op wie een man kon vertrouwen, en niet alleen in zakelijk opzicht. Na de afgelopen dagen wist hij immers dat Sabrina tot veel meer in staat was. In een crisis bleef ze rustig, zelfs in een situatie waar ze nauwelijks mee te maken had gehad. Als er ooit een vrouw gemaakt was om kinderen te hebben, was zij het wel. Daar was hij van overtuigd.


  ‘Ze ziet er veel beter uit vandaag, vind je niet? Meer als de oude Angelina.’


  ‘Een pak van mijn hart.’


  Het kind betekende alles voor hem, wist Sabrina. Was er maar iemand, dacht ze triest, die zo hartstochtelijk van haar hield. ‘Jij ziet er vandaag ook beter uit. Je hebt je geschoren, zie ik.’


  Met een scheef lachje wreef hij over zijn gladde kaak. ‘Ik begon eruit te zien als een zeerover. Daar hou je vast niet van, no?’


  ‘Nou, ik vind zo’n piraat best leuk, hoor.’ Leuk was het woord niet, besefte ze, terwijl ze het plotseling heel warm kreeg. Het was ronduit wellustig! Het beeld van Javier als donkere woeste piraat was een fantasie voor de nacht. Niet voor midden op de dag, en zeker niet nu ze snel weer terug moest naar haar werk. ‘Maar ik moet weg. Er komt een klant over een reis praten, naar IJsland nota bene. Ik krijg het al koud bij de naam alleen. Alsof het hier nog niet ijzig genoeg is!’ Ze babbelde zomaar wat om haar ongemakkelijkheid te verbergen. Zou hij er enig idee van hebben hoe moeilijk het voor haar was zich in zijn nabijheid normaal te gedragen? Na twee dagen samen met hem een ziek kind te hebben verzorgd, waarbij ze elkaar weer van een heel andere kant hadden leren kennen, werd de gedachte aan haar naderende vertrek steeds moeilijker – en dan ging het nog niet eens om het afscheid van de lieve Angelina.


  ‘Vanavond zullen we eten halen. Je ziet er moe uit, en ik wil niet dat je ook nog moet koken. Rosie komt morgen terug, dus hopelijk wordt alles dan weer normaal. Pas goed op jezelf, si?’


  Met een voorzichtig lachje liep ze naar de deur. ‘Jij ook.’


  Die avond zat Sabrina net de menukaart van een Thais afhaalrestaurant te bestuderen, toen er gebeld werd.


  ‘Ik ga wel,’ riep Javier vanuit de gang. Hij was net even bij Angelina gaan kijken, die lekker lag te slapen.


  De gerechten op de menukaart zagen er goed uit. Voor het eerst in twee dagen had Sabrina echt weer trek in eten.


  ‘Bezoek voor je, Sabrina.’


  Ongelovig met haar ogen knipperend, zag ze opeens haar moeder binnenkomen – geagiteerd als altijd – met Javier achter zich aan. Joan Kendricks was kleiner en dikker dan haar beide dochters, maar haar ogen waren even blauw. Sabrina zag dat ze onder haar nette zwarte jas een van haar beste jurken aanhad. Verschrikt staarde ze haar aan. ‘Mam! Wat doe jíj hier?’


  Alsof het de gewoonste zaak van de wereld was, begon Joan Kendricks een aantal boodschappenzakken op de grote houten tafel te leggen. Haar keurig geëpileerde wenkbrauwen schoten verontwaardigd omhoog. ‘Ook leuk om jou te zien, Sabrina. Wat had je dan gedacht? Dat ik je alleen zou laten aanmodderen met een ziek kind? Wat voor moeder denk je eigenlijk dat ik ben?’


  Een ziek kind? Natuurlijk. Ellie zou wel wat gezegd hebben. Sabrina had haar zusje een paar keer gesproken in de periode dat ze thuis was om voor Angelina te zorgen.


  ‘Leuk ook dat je me even aan je man voorstelt.’


  Sabrina’s hart schoot in haar keel, en ze keek met wijd opengesperde ogen langs haar moeder naar Javier.


  Hij haalde grinnikend zijn schouders op en zag er niet half zo van zijn stuk gebracht uit als Sabrina zich voelde.


  ‘Sorry, mam. Dit is Javier. Javier D’Alessandro.’


  ‘Jij bent een moedige man, dat je deze dame hebt binnengehaald.’ Ze nam de lange knappe man uitvoerig op en schudde hem stevig de hand. ‘Ze is veel te onafhankelijk.’


  ‘Vertel mij wat!’ Hij glimlachte. Glímlachte nota bene!


  Joan glimlachte terug en begon haar jas uit te trekken. ‘Maar hoe is het met het arme kind? Angelina, geloof ik dat Ellie zei.’


  ‘Het gaat heel goed,’ zei Javier. ‘Ze slaapt nu en ze is beslist aan de beterende hand.’


  ‘Fijn. Vind je het erg als ik stiekem even om de hoek van de deur kijk? Gewoon om haar zelf even te zien?’


  ‘Welnee, helemaal niet.’


  ‘Sabrina?’


  ‘Ja?’


  ‘Leg dat menukaartje maar weg. Jullie hebben een goede maaltijd nodig. Ik weet precies hoe dat gaat als je voor een ziek kind zorgt, dan verwaarloos je algauw je eigen behoeften. In die zak daar vind je een grote schaal met een stoofschotel erin. Twintig minuten in de oven opwarmen. In die andere zak zit een fles champagne. Die moet goed gekoeld worden. Ik heb hem thuis wel in de koelkast gezet, maar doe dat hier nog maar even. Goed zo, grote meid. Ik ga nu even naar het kind kijken.’


  Terwijl ze met Javier de keuken uit liep, begon Sabrina werktuiglijk de spullen uit te pakken. Ze schudde verdwaasd haar hoofd, alsof ze nauwelijks kon geloven wat hier gebeurde. ‘Nou, bedankt, Ellie!’ verzuchtte ze. Ongetwijfeld was Javier nu bezig het stoomwalsgevoel te verwerken, iets waar de beide zusjes Kendricks allang aan gewend waren bij hun moeder.


  Tien minuten later, terwijl de stoofschotel al lekker in de oven begon te pruttelen en verrukkelijke geuren de keuken vulden, vroeg Sabrina zich met een knoop in haar maag af waar haar moeder en Javier toch bleven. Waarover zouden ze in hemelsnaam aan het praten zijn?


  ‘Wat een mooi kind!’ zei Joan toen ze weer binnenkwam en tegenover haar dochter ging zitten.


  Javier zette de waterkoker aan en pakte kopjes.


  ‘Kom hier zitten, jongeman. Thee, of wat je ook aan het maken bent, drinken we later wel. Sabrina, maak die fles champagne eens open en pak drie glazen.’


  Al half overeind gekomen, liet Sabrina zich terugvallen op haar stoel. ‘Wat is dit allemaal? Waarom die champagne? Je drinkt bijna nooit iets, mam. Niet eens een glas wijn.’


  ‘Nou kijk, het gebeurt immers niet iedere dag dat mijn oudste dochter trouwt. Ik ben dan wel niet uitgenodigd voor de plechtigheid, maar ik zou dit toch wel graag willen vieren met een glas champagne. Ellie had gelijk toen ze zei dat je een aardige jongeman had gevonden. Zodra ze dat vertelde, wist ik dat alles goed zou komen. Jullie passen heel goed bij elkaar, dat zie ik wel.’


  Sabrina zou het liefst door de grond zakken en wierp een schuwe blik op Javier. Hij stond met zijn armen over elkaar tegen het aanrecht geleund, ogenschijnlijk zo ontspannen en op zijn gemak alsof het zijn eigen moeder was die even langs was gekomen. Maar was dat ook echt zo? Misschien kookte hij vanbinnen wel van woede en frustratie omdat haar moeder de zaak helemaal verkeerd opvatte. Maar ze had haar toch duidelijk genoeg uitgelegd waarom ze met Javier was getrouwd! Waarom deed ze dan nu opeens alsof het om echte liefde ging? ‘Mam, alsjeblieft!’


  ‘Ach, denk je dat ik jouw jongeman in verlegenheid breng?’ Joan keek giechelend naar Javier op. ‘Jij vindt het helemaal niet erg, hè? Bovendien zal hij aan me moeten wennen. Hij hoort nu bij de familie.’


  Javier pakte drie slanke champagneglazen, terwijl Sabrina de fles uit de koelkast haalde en met een klap op tafel zette. Hoe bespottelijk dit hele gedoe ook was, ze zou toch even mee moeten doen, want eerlijk gezegd kon ze een scène op dit moment niet aan. Plotseling voelde ze zich afgepeigerd, volkomen versleten.


  ‘Nou,’ Met een gezicht alsof ze ieder ogenblik een traantje zou moeten wegpinken, hief Joan Kendricks haar glas naar Javier en Sabrina. ‘Op een lang en gelukkig huwelijk voor jullie. Ik moet bekennen dat ik altijd bang ben geweest dat mijn mooie Sabrina alleen zou blijven – het leek erop dat ze alleen maar aan die zaak van haar kon denken.’ Ze wierp Javier een onschuldige blik toe, haar glas nog geheven. ‘Niet dat haar vader en ik niet trots zijn op wat ze heeft bereikt, maar ik was wel bang dat het niet genoeg zou zijn, als je begrijpt wat ik bedoel. Niets kan immers in de plaats komen van kinderen en een goede echtgenoot. Hoe dan ook, veel geluk jullie.’


  ‘Gracias.’ Met een ondoorgrondelijke uitdrukking op zijn gezicht toastte Javier met zijn schoonmoeder en daarna met zijn vrouw, waarbij zijn donkere blik zich in die van Sabrina boorde.


  Sabrina voelde haar wangen gloeien en begreep dat ze een kleur als vuur had. Van alle beschamende situaties in haar leven was dit vast de onbetwiste topper. Hier met haar moeder een toast te moeten uitbrengen op een huwelijk waarvan Javier en zij allebei wisten dat het slechts een zeer kort leven beschoren was! En dan nog te moeten doen alsof het echt iets geweldigs was om te vieren, terwijl ze in werkelijkheid vreesde de situatie niet lang meer aan te kunnen omdat ze hopeloos verliefd op Javier was geworden! Zo erg, dat ze zich haar leven niet meer zonder hem kon voorstellen. Maar precies dat was haar onontkoombare lot, dat steeds dichterbij kwam, of ze wilde of niet.


  ‘Zo.’ Joan stond op en gaf haar dochter een klopje op haar hoofd. ‘Nu laat ik jullie alleen om rustig samen te eten. Als Angelina weer helemaal beter is, kom ik nog eens terug, en dan met je vader, is dat goed, Sabrina? Nu ik je charmante echtgenoot heb ontmoet, weet ik zeker dat George hem ook graag zal willen leren kennen. Ik bel je wel, lieverd. Oké?’


  Ze kon moeilijk zeggen: nee, dat is niet oké, nu je je hier zo belachelijk hebt gedragen.


  ‘U bent van harte welkom.’ Javier wierp haar moeder zijn meest beminnelijke glimlach toe en hielp haar in haar jas. Daarna liep hij met beide dames naar de deur en keek toe hoe Sabrina plichtmatig haar moeder haar wang voorhield voor de afscheidszoen. Tot zijn verrassing trok Joan daarna zijn schouders naar beneden en gaf ze hem een klinkende zoen op zijn wang.


  ‘Het beste! Tot gauw.’


  ‘Nou, dat was ronduit rampzalig!’ verzuchtte Sabrina, teruglopend naar de keuken.


  Hij fronste vragend zijn voorhoofd. ‘Hoezo?’


  ‘Zie je nou wat ik altijd te verduren heb? Die vrouw wil mijn leven voor mij bepalen! Ze denkt dat ze hier zomaar kan binnenstuiven en -’


  ‘Sabrina, je moeder heeft ons een maaltijd gebracht. En champagne. En ze vroeg of ze Angelina even mocht zien. Wat is daar zo rampzalig aan? Volgens mij heeft ze alleen gedaan wat een moeder nu eenmaal doet. Daar is volgens mij niets mis mee.’


  ‘O nee? En die idiote toast dan? Wat vind je daarvan? Ze weet dondersgoed dat dit alleen maar een tijdelijke regeling is, en toch steekt ze doelbewust haar kop in het zand en doet ze alsof ze van niks weet! Ik kan het je niet kwalijk nemen als je woedend op haar bent.’


  ‘Maar dat ben ik niet.’ Hij nam een slok champagne. ‘Je moeder begrijpt hoe belangrijk een gezin is, sí? Je kunt haar niet kwalijk nemen dat ze het beste voor je wil. Mijn moeder is precies hetzelfde.’


  ‘Wat zíj denkt dat het beste voor me is, bedoel je. Heb je gehoord hoe ze over mijn zaak praatte? Bijna alsof ik iets verkeerd gedaan heb in plaats van een prestatie geleverd. Alleen omdat ik mijn eigen weg wilde gaan en niet afhankelijk wilde zijn van een man die me onderhoudt. Haar enige doel is mij te kunnen voordragen voor de verkiezing “moeder van het jaar”. Met iets anders is ze niet tevreden, snap je dat niet? Maar Ellie heeft toch al het moederschap verkozen boven haar loopbaan; vind je niet dat ze tevreden zou moeten zijn met één dochter die doet wat ze wil?’


  ‘Ben je dan zo tegen het moederschap? Of tegen het huwelijk?’


  Zijn vraag drong door de rode mist in haar hoofd heen. Zijn onderzoekende blik indringend op zich gericht wetend, likte ze even met haar tong langs haar lippen. ‘Nee, ik ben er niet tegen. Ik denk alleen dat het niets voor mij is.’


  ‘Omdat je te zeer gewend bent de dingen op je eigen manier te doen, heb je eens gezegd.’


  Wat zou hij zeggen als ze ronduit bekende dat ze gewoon te bang was? Bang om het niet te redden, bang om niet goed genoeg te zijn. In haar werk wist ze tenminste precies wat ze waard was.


  ‘Je kunt je werk goed blijven doen en tegelijkertijd echtgenote en moeder zijn. Maar naar mijn mening zou iets daar wel onder lijden, maar dat is alleen omdat ik denk dat het welzijn van kinderen boven alles gaat. In ieder geval als ze nog klein zijn, moet de moeder thuisblijven en voor hen zorgen als dat kan. Een kind heeft stabiliteit nodig.’


  Iets wat de arme Angelina had verloren. Nu was het aan Javier om haar die stabiliteit te bieden, evenals de ouderliefde die haar zo wreed was afgenomen. Sabrina twijfelde er niet aan dat hij meer dan opgewassen was tegen die taak. ‘Hoe komt het toch dat ik altijd het gevoel heb dat ik fout zit, wat ik ook doe?’ Ze zou zomaar een potje willen huilen. Door dat idiote bezoek van haar moeder wenste ze opeens met haar hele hart dat haar huwelijk met Javier een echt huwelijk was.


  ‘Je zit niet fout omdat je een andere mening hebt. Ik weet hoeveel het bedrijf voor je betekent, Sabrina. Daarom wil ik je ook helpen. Maar uiteindelijk zul je toch dat moeten doen wat het beste voor je is.’


  ‘Maar wat ís het beste voor me, Javier? Weet jij het? Ik namelijk niet. Echt niet!’


  Voordat hij haar tegen kon houden, was ze de keuken al uit gevlogen. Hij zette zijn glas neer en duwde zijn handen diep in zijn zakken. Was zijn moeder maar hier, of zijn zus, dan kon hij tenminste iets vragen over hoe vrouwen in elkaar zitten…


  Peinzend stond Javier voor Michaels enorme garderobekast naar de rij keurige pakken te kijken. Hij kon niet eeuwig blijven doen alsof ze er niet waren. Er moest iets gebeuren. Niet dat hij van plan was alle sporen van Michael in het huis uit te wissen, maar zolang er te veel zichtbare herinneringen aan hem waren, zou het zowel voor Angelina als voor hemzelf moeilijk worden een nieuw leven te beginnen. Hij zou beginnen met de inhoud van Michaels garderobekasten in te pakken en een groot deel daarvan naar een liefdadigheidsinstelling te brengen. Daarna zou hij eens serieus gaan bedenken hoe hij de kamer van Michael en die van Angelina een nieuw aanzien zou kunnen geven. Natuurlijk zou hij zijn nichtje daarbij betrekken. Hopelijk zou ze het leuk vinden om haar kamer een beetje te veranderen. De vorige avond, voordat ze ging slapen, had hij even met haar zitten praten. Allebei vonden ze het nog te vroeg om al een ander huis te gaan zoeken. Minstens tot de zomer wilden ze hier nog blijven, en daarna konden ze altijd nog zien of ze wilden verhuizen.


  Heel bewust wilde hij niet stilstaan bij Sabrina’s rol in deze plannen en bij de vraag óf ze er wel een rol in zou spelen. De afgelopen avond had ze hem de toegang tot haar kamer geweigerd, waarna hij naar bed was gegaan. Maar hij had de deur van zijn kamer opengehouden en met verstikte keel nog lang liggen luisteren naar haar gesmoorde snikken. Die ochtend had ze er bleek en afgetobd uitgezien, met donkere kringen onder haar ogen. Wat ging er toch in dat zorgelijke hoofdje van haar om wat ze niet met haar man had willen delen? Met een zwaar hart had hij haar het huis zien verlaten om naar haar werk te gaan, vrezend dat vroeg of laat alles in tranen zou eindigen.


  Daar wilde hij nu niet aan denken, en hij begon vastberaden pakken uit de kast te trekken, blij om iets te hebben wat zowel zijn handen als zijn hoofd bezighield, want anders werd hij knettergek.


  ‘Hoe voel je je vandaag, liefje?’ Sabrina was thuisgekomen uit haar werk en boog zich over de bank om Angelina op haar mollige wangetje te kussen. Het kleintje zag er goed uit. Ze lag onder een roodgeruite deken naar de televisie te kijken, met Rosie gezellig naast zich.


  ‘Veel beter, dank je. Morgen sta ik op, want dan komt Julie, mijn vriendinnetje.’


  ‘Dat is goed nieuws. En hoe is het met jou, Rosie? Vervelend dat je ook ziek bent geweest.’


  ‘Ja. Vooral lastig dat ik tegelijk met Angelina ziek was. Maar het kwam goed uit dat jij hier was om haar oom te helpen.’


  ‘Dat is waar,’ zei Sabrina met een geforceerd lachje. ‘Waar is Javier trouwens?’


  ‘In pappa’s kamer,’ zei Angelina. ‘Hij is aan het opruimen, want we gaan de kamers opknappen.’


  ‘O.’


  Na haar nette kleren te hebben verwisseld voor een spijkerbroek en een oude blouse, klopte Sabrina op de deur van de vroegere slaapkamer van Michael Calder. Nadat er een gespannen ‘ja’ had geklonken, ging ze naar binnen. Overal lagen stapels kleren.


  In de deuropening van een inloopkast verscheen Javier. Zijn zwarte haar zat door de war, de bovenste knoopjes van zijn shirt stonden open en zijn mouwen waren opgerold. Hij fronste zijn voorhoofd en leek niet erg blij haar te zien, maar zij vond hem met dat stuurse gezicht juist nóg aantrekkelijker.


  ‘Hulp nodig?’


  ‘Nee. Ik heb alles onder controle.’


  ‘Ben je boos op me?’


  ‘Nee.’


  ‘Wil je soms iets eten? Ik heb biefstuk gekocht en ingrediënten voor een salade. Daar kan zelfs ík niet veel aan verknoeien.’


  Hij lachte niet om haar grapje.


  ‘Wat is er?’


  Het ontging haar niet, ook al wendde hij even zijn hoofd af, dat er een flits van pijn door zijn blik schoot. Michael. Hoe had ze zo ongevoelig kunnen zijn om zomaar binnen te lopen in de kamer die van zijn zwager was geweest, diens kleren op stapeltjes te zien liggen om afgevoerd te worden, en zich niet te realiseren dat haar man het moeilijk had. Hij miste zijn zwager, die ook zijn vriend was geweest, en die getrouwd was geweest met zijn geliefde zusje.


  ‘Er is niks. Laat me maar. Ik kom zo bij jullie.’


  ‘Javier, ik -’


  ‘Ga weg, Sabrina! Snap je niet dat ik niet wil dat je hier bent?’ Zijn zwarte ogen schoten vuur.


  Zijn woede trof haar als een stomp in haar maag, maar ze besloot vol te houden. Dit ging niet om haar. Dit ging om een man die zijn levensstijl en zijn dromen had opgegeven om voor een weesmeisje te komen zorgen omdat ze familie van hem was. ‘Maar als ik nou niet weg wil, Javier?’


  Hij vloekte in het Spaans, schudde zijn hoofd en trok een la van een grote kast open.


  Met bonzend hart liep Sabrina naar hem toe, ging achter hem staan en sloeg haar armen om zijn middel. Terwijl ze hem voelde verstrakken, legde ze voorzichtig haar hoofd tegen zijn rug. Zijn warmte en zijn geur gaven haar onmiddellijk zo’n weldadig gevoel, dat ze op dat moment pas besefte hoe hevig ze er naar had verlangd hem zo aan te raken.


  ‘Wat doe je?’


  ‘Wat denk je dat ik doe?’ murmelde ze.


  ‘Dios!’ Haar armen wegduwend, draaide hij zich met een woedend gezicht om. ‘Ik zei toch dat ik niet wil dat je hier bent.’


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Ik geloof je niet. Je hebt me nodig.’


  ‘Ik heb niemand nodig!’


  ‘Dat is niet waar.’


  ‘Sabrina, ik -’


  Ze legde haar hand op zijn schouder en trok zijn hoofd naar het hare. Snel, voordat hij de kans kreeg om tegen te stribbelen, drukte ze haar mond op de zijne en zoog zijn warme tong naar binnen. Haar vrije hand glipte onder zijn overhemd, langs de leren riem om zijn middel en gleed daarna onbeschaamd nog verder naar beneden.


  Langzaam maakte hij zijn mond van de hare los, streek met zijn lippen over haar wang naar haar oor en sidderde hulpeloos van opwinding, wat Sabrina deed gloeien van vreugde. Na met zijn lippen tegen haar oorlelletje iets zinderend sensueels te hebben gefluisterd, hief hij zijn hoofd op om haar diep in haar blauwe ogen te kijken. ‘Doe de deur op slot,’ gebood hij schor.
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  Zodra ze de sleutel had omgedraaid, legde hij haar in één vloeiende beweging op het zachte blauwe tapijt neer en begon meteen haar blouse open te knopen, zijn ogen gretig gericht op haar blanke borsten in de witte kanten beha. ‘Dus,’ zei hij zacht, ‘je wilt me niet vertellen wat je dwarszit, maar dit wil je wel?’ Ondertussen trok hij haar rits open en begon hij haastig haar spijkerbroek naar beneden te trekken, waarbij ze hem gretig hielp.


  Brandend van verlangen trok ze zijn hoofd naar zich toe voor nog een gulzige, hartstochtelijke zoen.


  Haar witte kanten broekje was in één ruk uit, waarna hij koortsachtig aan zijn eigen kleren begon te friemelen, een klein plat pakje uit zijn zak haalde en openscheurde. Binnen een seconde lag hij kreunend van genot en begeerte boven op haar.


  Sabrina sloot haar ogen. Als in trance fluisterde ze woorden, woorden die ze nooit eerder tegen een man had gezegd.


  Hij overweldigde haar, niet alleen met zijn fantastische lichaam, maar met zijn hele wezen. Dit was een goede man, de beste die er bestond, en haar liefde voor hem was sterker en intenser dan ze ooit voor mogelijk had gehouden. Het was ronduit beangstigend, zoveel als ze van hem hield. Maar o, wat hunkerde ze ernaar die liefde even sterk beantwoord te zien! Haar vingers klauwden zich vast in de harde spieren van zijn schouders toen hij haar in een woeste hartstochtelijke rit naar het hoogtepunt voerde.


  Haar lichaam dieper wegduwend in het hoogpolige tapijt, volgde al snel, onder het slaken van een rauwe kreet, zijn eigen verlossing.


  Met een suizend hoofd en een lichaam dat nog natrilde van het vurige, onbeteugelde liefdesspel dat net had plaatsgevonden, liet ze zich slap tegen de grond zakken.


  Hij rolde zich van haar af en legde hijgend zijn hoofd op haar borst.


  De streling van zijn warme adem over haar borsten deed haar meteen alweer verlangen naar zijn handen op haar lichaam, zijn huid op haar huid, zijn adem tegen haar adem. Liefdevol streek ze met haar vingers over zijn zijdezachte zwarte haar. ‘Gaat het wel?’ vroeg ze zacht.


  Hij hief zijn hoofd op en keek haar aan met een blik waarin ze begeerte en verdriet zag, en nog iets, iets ondefinieerbaars. ‘Je vraagt mij of het wel gaat? Die vraag zou ik juist aan jou moeten stellen. Ik moet je bekennen dat ik van plan was je ooit een keer op een langzame, voorzichtige, tedere manier te verleiden voordat ik helemaal knettergek van verlangen zou worden, maar dít?’ Kennelijk woedend op zichzelf, wilde hij zich losmaken uit haar omhelzing, maar ze bleef hem zachtjes strelen, en haar lippen plooiden zich in een liefdevolle glimlach.


  ‘Hartstocht leidt een eigen leven, heb je gezegd. Weet je nog?’


  Langzaam knikkend keek hij neer op haar lieve gezicht, naar die betoverend blauwe ogen omlijst door lange krullende wimpers, en naar de roze blos op haar wangen. ‘Sí. Ik weet het nog.’


  ‘Wees dan niet boos.’


  ‘Ik ben niet boos op jou.’ In één vloeiende beweging maakte hij zich van haar los en trok zijn broek op, die hij niet eens helemaal had uitgedaan. Daarna pakte hij Sabrina’s her en der verspreid liggende kleren en legde ze voorzichtig op haar buik. ‘Het is de wereld in het algemeen waar ik boos op ben. Misschien ook wel op God. Ik vraag me steeds maar af wat er nog meer voor me in het verschiet ligt.’


  ‘Alleen maar goede dingen, Javier. Dat weet ik zeker.’


  ‘Ik weet op dit moment helemaal niks meer zeker. Ik mis de wijsheid van mijn vriend Michael. Die wist altijd precies wat je moest doen in een crisis. Zelfs toen Dorothea was overleden, verbaasde hij iedereen met zijn kracht. Hoe groot zijn eigen verdriet ook was, hij was zelfs nog in staat anderen te troosten. Maar ik weet dat zijn hart bloedde. Daarom is hij ook niet opnieuw getrouwd. In die acht jaar dat hij alleen was, is hij geloof ik één of twee keer met een vrouw uit eten gegaan, dat is alles. Hij was niet geïnteresseerd in andere vrouwen. Alleen in mijn zusje.’


  Sabrina begon langzaam haar kleren aan te trekken. ‘Dan heeft hij vast heel veel van haar gehouden.’ Ze durfde hem niet aan te kijken. Zijn stem klonk zo gekweld, zo verdrietig, dat ze niets liever wilde dan hem beschermen tegen alle ellende die ooit nog op zijn weg zou komen. Het liefst had ze zich in zijn armen geworpen en hem verteld hoe wanhopig, hoe hartstochtelijk veel ze van hem hield. En dat ze heel goed kon begrijpen dat Michael na Dorothea niemand anders wilde, omdat zij voor Javier precies dezelfde gevoelens had. Maar hoe kon ze dat tegen hem zeggen? Dat hoorde immers niet bij hun overeenkomst. Javier was er niet aan toe om zijn hart te geven, dat zag ze wel. Want ze begreep heel goed dat liefde voor hem onlosmakelijk verbonden was met verlies en verdriet.


  ‘Ik zal iets lekkers gaan klaarmaken.’ Ze raakte even zijn schouder aan toen ze langs hem liep en voelde zijn opluchting omdat ze niet op het onderwerp doorging. ‘Kom je zo?’


  ‘Sí.’ Met een verschroeiende blik keek hij haar aan, en ze was niet in staat haar ogen af te wenden. Toen streek hij een lok haar uit zijn gezicht en zuchtte. ‘Dank je wel, Sabrina.’


  Peinzend liep ze de kamer uit. Waarvoor bedankte hij haar eigenlijk?


  ‘Hé, William, niet zo knoeien alsjeblieft! Zo komt tante Sabrina onder het meel te zitten, en ze moet straks weer terug naar haar werk.’


  Twee vertederende kinderogen keken vragend naar Sabrina op.


  Ze lachte geruststellend naar het jongetje dat op de keukenvloer aan het spelen was met de overblijfselen van zijn moeders bakactiviteiten. Was het míjn kind maar, dacht ze plotseling spijtig. Het verlangen naar een eigen kind was langzaam in haar gegroeid sinds ze Javier en Angelina kende, en het leek niet meer te stuiten. Toen ze die ochtend wakker was geworden met de bekende kramp in haar buik en het zichtbare bewijs dat ze niet zwanger was, had ze daar zelfs even om gehuild! Ze snapte er niets van. Het veilige, goed georganiseerde wereldje dat ze de laatste vijftien jaar zo zorgvuldig om zich heen had opgebouwd, stond volkomen op zijn kop. En ze was bang dat dat op korte termijn niet meer goed zou komen ook.


  ‘Geeft niks, hoor. Jij bent alleen maar creatief, hè, William? Misschien wordt hij ooit nog wel een topkok, je weet het nooit.’


  ‘Als hij daar dan maar genoeg mee verdient om zijn moeder van een luxeleventje te kunnen laten genieten.’ Ellie pakte een bezem en begon energiek het meelspoor in een hoek te vegen, waarna ze het met stoffer en blik opnam. Vanuit de huiskamer klonk plotseling het gekwelde geschreeuw van Tallulah, en Ellie streek met een vermoeid gebaar haar haar naar achteren en rolde met haar ogen. ‘Kinderen! Henry zal wel weer iets met haar uitgehaald hebben. Ik kan hem maar niet aan zijn verstand brengen dat een baby iets anders is dan een lappenpop.’


  De huiskamer zag eruit alsof er een bom ontploft was, met her en der verspreide kledingstukken, boeken, speelgoed en halfopgegeten koekjes. Elly boog zich voorover om de huilende baby uit de box te tillen, en Sabrina zag dat Henry er gauw een rammelaar uit pakte, kennelijk ongevoelig voor het geschreeuw van zijn zusje.


  ‘Kom maar, kindje, er is niks aan de hand. Kom maar bij mamma.’ Met een dikke knuffel wist Ellie de baby snel tot rust te brengen, en toen het kind haar gezichtje tegen haar moeders schouder drukte, moest Sabrina opnieuw vechten tegen een golf emotie die haar dreigde te overspoelen.


  ‘Je ziet een beetje pips, als ik het zeggen mag.’ Plotseling kneep Ellie haar ogen samen en keek ze achterdochtig naar Sabrina. ‘O, hemel! Je bent toch niet…’


  ‘Nee, dat ben ik niet.’ Ze knielde naast Henry neer en trok de peuter op schoot. ‘Verdorie, zeg, jij bent al net zo erg als mamma. Wanneer dringt het nou eens tot jullie door dat mijn huwelijk maar tijdelijk is? Dat het niet meer dan een zakelijke regeling is?’


  ‘Wie probeer jij voor de gek te houden? Het is toch overduidelijk, Sabrina Kendricks, dat je stapel op die man bent! En als ik me niet vergis – en ik vergis me niet – voelt hij voor jou precies hetzelfde. Ga me nou niet vertellen dat je al die tijd dat je met hem onder één dak woont het nog niet met hem gedaan hebt. Want dan is óf je libido vastgeroest door gebrek aan gebruik, óf je bent nog trager in je omgang met mannen dan ik dacht!’


  ‘Nou, bedankt.’


  ‘Niets te danken. En speel nou maar niet langer de vermoorde onschuld. Je houdt van hem, hè?’ Ellie ging bij haar zus op de grond zitten en zette Tallulah voorzichtig voor zich neer.


  ‘Wat wil je, een ondertekende bekentenis?’ In Sabrina’s blauwe ogen lag een gekwelde blik.


  ‘Heb je het tegen hem gezegd?’


  ‘Ben je gek? Natuurlijk heb ik dat niet tegen hem gezegd! Javier wil helemaal geen liefdesrelatie met mij. Hij heeft zijn zus en zijn zwager verloren, en nu draait alles voor hem om Angelina, dat kun je hem niet kwalijk nemen. Hij zit echt niet te wachten op een emotionele verbintenis met een vrouw van acht jaar ouder die bovendien ook nog eens een workaholic is.’


  ‘Je bent geen workaholic. Dat wás je wel, maar sinds je Javier hebt ontmoet, ben je veranderd, Sabrina. Zie je dat zelf niet? Vroeger zagen we je amper één keer per maand, maar nu kom je regelmatig langs, en dan praat je vooral over Javier en Angelina. Dat is toch al een bewijs dat je werk niet meer het allerbelangrijkste voor je is.’


  Ellie had gelijk, besefte Sabrina. Natuurlijk was East-West Travel nog steeds belangrijk, maar op de een of andere manier had ze onbewust haar prioriteiten verlegd. Javier en Angelina was ze als gezinsleden gaan zien, en er bestond geen twijfel over dat zij op dat moment inderdaad het belangrijkste in haar leven waren. Zo belangrijk, dat het haar hart zou breken als ze hen straks moest achterlaten. En ergens voelde ze dat, hoeveel succes haar bedrijf ook zou hebben, niets ooit het afschuwelijke verlies van deze twee mensen, die zoveel voor haar waren gaan betekenen, kon goedmaken. ‘Maar daar heb ik niets aan. Javier is er niet aan toe om een relatie met mij te beginnen. Hij heeft te veel verdriet.’


  ‘Natuurlijk. Over zoiets ben je niet zomaar heen, dat is logisch. Maar met jou aan zijn zijde kan hij leren hoe hij weer vertrouwen moet krijgen, Sabrina. Hoe hij van iemand kan houden zonder voor diens leven te vrezen, want daar komt zijn terughoudendheid uit voort, is het niet? Anders had hij immers al wel gezegd dat hij wil dat je blijft.’


  Sabrina slaakte een trillende zucht en slikte een brok in haar keel weg. ‘Hoe weet je dat zo zeker? Javier kan iedere vrouw krijgen die hij hebben wil. Hij is rijk, succesvol en onwaarschijnlijk knap. Waarom zou hij mij dan willen?’


  ‘Hoor toch eens wat je zegt, Sabrina! Denk je nou echt zo slecht over jezelf? Je bent een mooie geslaagde vrouw in de kracht van haar leven. Waarom zou hij jou níét willen?’


  ‘Jullie hebben mij nooit als geslaagd gezien, mamma en jij.’


  ‘Wat is dát nou weer voor onzin!’ Ellie sloeg verontwaardigd haar armen over elkaar. ‘Mam vertelt juist aan al haar vriendinnen hoe trots ze op je is. Overal waar ze komt, laat ze jouw visitekaartjes achter, verdorie! Bij de dokter, de tandarts, bij een volkomen vreemde met wie ze toevallig in de bus praat… En pa is al precies hetzelfde. En hoe kun je nou denken dat ík niet trots op je ben? Telkens als ik in de spiegel kijk, hoop ik maar dat ik er zo goed uit zal zien als jij als ik jouw leeftijd heb, en soms, als mijn kleren onder het babykwijl zitten en ik nog niet eens tijd heb om een kam door mijn haar te halen, denk je niet dat ik dan een heel klein beetje jaloers op je ben? Jij hebt je eigen zaak, je bent van niemand afhankelijk, je ontmoet iedere dag nieuwe mensen, en altijd zie je er fantastisch uit. Terwijl ik eruitzie als iets waar de kat in heeft gerommeld. Ik heb geen moment spijt van het moederschap, dat weet je, maar het zou raar zijn als ik niet ook de voordelen zag van de weg die jij hebt gekozen, Sabrina.’


  ‘Dank je, Ellie.’ Het was alsof er een last van haar schouders viel. ‘We hadden veel eerder zo met elkaar moeten praten. Wat een dwaas ben ik geweest.’


  ‘Ach, we gedragen ons allemaal wel eens zo. Ga nu maar naar huis en praat met Javier. Of is hij vandaag op de zaak? Hoe dan ook, vertel hem wat je voor hem voelt.


  Ik weet zeker dat hij niet onmiddellijk je koffers zal pakken en je op straat zal zetten!’


  Onderweg naar huis was ze een film gaan halen die ze al heel lang wilde zien, en verder zaten er een goede fles chardonnay in haar tas en een doos snoepjes voor Angelina. Nu hoopte ze maar dat Javier niet van plan was vanavond weg te gaan, en dat hij met haar een glaasje wijn wilde drinken en naar de film wilde kijken, en daarna misschien een beetje praten. Of ze genoeg moed zou kunnen verzamelen om Ellies raad op te volgen en hem haar liefde te verklaren, wist ze niet. In ieder geval besloot ze zichzelf niet langer wijs te maken dat dit huwelijk alleen maar op papier bestond, en ze hoopte dat Javier er ook zo over wilde denken.


  Al haar hoop vervloog echter toen ze thuiskwam en Javiers exotische ex-vriendin Christina in de keuken aantrof. Javier was nergens te bekennen, en het was ongewoon stil in huis. Was Rosie ergens met Angelina heen? En waar was Javier?


  Bij het zien van de uitdagende jonge vrouw die, gekleed in een strakke leren broek en een zilverkleurig haltertruitje, aan de keukentafel in een tijdschrift zat te bladeren, werd Sabrina plotseling overvallen door twijfel en angst. ‘Hallo. Waar is iedereen?’ Ze trok haar jas uit en liep naar de waterkoker, want ze moest iets om handen hebben, anders werd ze gek.


  ‘Rosie brengt Angelina naar een vriendinnetje, en Javier is even naar de drogist om iets tegen mijn hoofdpijn te halen. Ga je koffiezetten?’


  De neerbuigende blik ontging Sabrina niet, en ze had eigenlijk zin om te vragen waarom ze haar pillen niet zelf was gaan kopen. Dacht ze soms dat Javier haar knechtje was? ‘Dat kan, maar is dat wel een goed idee als je hoofdpijn hebt?’


  ‘Ach, het valt wel mee op het ogenblik. Ik heb een lang gesprek gehad met Javier, en nu voel ik me al veel beter. Hij weet altijd heel goed wat hij moet doen zodat ik me beter voel. Altijd!’


  ‘Het is een goede man.’ Met een hart dat bonsde, begon Sabrina koffie te zetten. Javier had haar gezegd dat Christina een vriend had in Argentinië en dat hij niets meer voelde voor dit mooie fotomodel met wie hij een relatie had gehad. Als dat waar was, waarom zat ze hier dan weer? ‘Wil je melk en suiker?’


  ‘Nee.’ In Christina’s donkere ogen lag een blik alsof ze wilde zeggen: moet je dat nog vragen? ‘Ik moet om mijn figuur denken. Daar verdien ik mijn brood mee.’


  ‘Ook hier, in Engeland?’


  ‘Ik heb voor een modeblad een fotosessie gedaan in Parijs, en ik heb besloten er een paar dagen Londen aan vast te plakken om een paar vrienden op te zoeken. Vooral mijn lieve Javier wilde ik graag zien. Zeker toen ik het nieuws over die arme Michael hoorde, was ik blij dat ik kon komen om hem een beetje te troosten.’


  Was dat wat ze met hem had gedaan die nacht dat ze hier had gelogeerd? Tróósten? Het was of Sabrina’s keel werd dichtgeknepen. Javier had haar verzekerd dat er niets was gebeurd, maar dat was duidelijk niet wat de sexy Christina suggereerde.


  ‘Hij is pittig, hè?’


  ‘Pittig?’


  ‘Sexy.’ Christina’s lach klonk als het spinnen van een kat. ‘Goed in bed.’


  Toen Sabrina blozend haar ogen neersloeg, wierp Christina haar een veelzeggend lachje toe. Haar lipstick leek ineens te rood bij haar spierwitte tanden, wat haar gezicht iets hards, iets kils gaf. ‘Hou je maar niet van de domme, Sabrina. Je bent toch met hem naar bed geweest? Het zou me zeer verbazen als het niet zo was. Javier is een zeer aantrekkelijke man met vurig, zuidelijk bloed in zijn aderen. Hij heeft natuurlijk bepaalde behoeften, behoeften die alleen een vrouw kan vervullen. En dat jij er zo gretig in hebt toegestemd de rol van zijn zogenaamde vrouw te spelen, maakt je nog niet ongevoelig voor zijn overduidelijke charmes. Maar je moet wel weten dat het niet specifiek om jou gaat. Iedere redelijk aantrekkelijke vrouw zou goed geweest zijn. Ik zeg het je alleen maar zodat je geen valse hoop krijgt wat hem betreft.’


  Sabrina wilde de manipulerende Christina niet langer aankijken, maar moest wel, toen deze stelde: ‘Als Javier hier lang genoeg is geweest, gaat hij terug naar Argentinië, naar zijn familie. Ik ken zijn ouders goed, Sabrina, en die zouden echt niet blij zijn als hij met een Engelse echtgenote aankwam. Kijk maar eens hoe het met die arme Dorothea is gegaan toen ze met Michael ging trouwen… Die werd gedwongen om alles en iedereen achter te laten om in Engeland te gaan wonen. Haar moeder was ontroostbaar. Kun je je voorstellen hoe ze zich zou voelen als Javier, haar enige zoon, hetzelfde zou doen?’


  Sabrina voelde zich verkillen. Ze leunde tegen het aanrecht, trok de speld uit haar haar en schudde het haar los alsof ze iets van zich af wilde schudden. Ze had moeite om al haar verwarde gedachten op een rijtje te krijgen, om goed te begrijpen wat Christina zei. Moest ze dit nou serieus nemen of was deze vrouw gewoon stinkend jaloers omdat Javier haar had laten vallen? ‘Voor zover ik weet, is Javiers zusje niet “gedwongen” om naar Engeland te verhuizen. Het was haar eigen keuze, omdat ze van Michael hield. En verder heb jij met wat ik denk of hoop helemaal niets te maken en daar moet je dus je mond over houden. Wat is er aan de hand, Christina? Vind je het bedreigend dat ik met Javier ben getrouwd?’


  De donkere schoonheid schudde minachtend haar hoofd. ‘Absoluut niet. Ik kan iedere man krijgen die ik hebben wil, en dus ook Javier D’Alessandro!’


  ‘Waarom is het nu dan uit tussen jullie?’


  ‘Dat gaat je niets aan!’


  ‘Prima. Ik heb alle respect voor jouw privéleven. Als jij dat nou ook voor het mijne hebt, staan we quitte. En als je het niet erg vindt, laat ik je nu alleen. Ik heb de hele dag gewerkt en heb behoefte aan een douche.’


  ‘Nou, ik wou je alleen nog zeggen dat ik Javier misschien ga vragen me mee uit eten te nemen vanavond.’


  Sabrina stond bij de deur even stil en wierp de jonge vrouw een misprijzende blik toe. ‘Ga je gang. Voor zover ik weet, is er absoluut niets waarover ik me zorgen hoef te maken.’


  Bij het verlaten van de keuken werd haar een reeks Spaanse krachttermen nageroepen die haar vreemd genoeg niet in het minst raakten, ook al had ze geweten wat ze betekenden.


  Opgelucht zette Javier Christina in een taxi en wuifde haar voor het laatst na. Hopelijk had hij nu goed duidelijk gemaakt dat ze niet langer welkom was en dat er tussen hen niets meer was of ooit nog zou kunnen zijn. Zijn hart had zo ongeveer stilgestaan toen hij thuiskwam van de drogist en Sabrina’s jas in de keuken over een stoel had zien liggen. Hij had zich ontzettend gehaast, maar hij was dus toch nog te laat gekomen om Christina de deur uit te werken voordat Sabrina thuiskwam.


  Uit de zelfvoldane blik op Christina’s gezicht na zijn vraag of ze Sabrina had gesproken, kon hij wel opmaken dat zijn ex-vriendin deze gelegenheid niet voorbij had laten gaan om onrust te zaaien. Gewend als ze was om zelf in het middelpunt van de mannelijke belangstelling te staan, stond het haar vast niet aan een andere vrouw in de spotlights te zien. Vooral niet als die vrouw het hart van haar ex-minnaar had gestolen, terwijl zij daar niet toe in staat was geweest. Javier had best genoten van hun relatie, zoals iedere jonge man ervan genoot met een mooi fotomodel gezien te worden, maar voor het overige liet ze hem koud. En zéker nadat hij haar met die vunzige Carlo Andretti in bed had aangetroffen.


  Met zijn vingers op tafel trommelend nam hij even de tijd om alles nog eens goed op een rijtje te zetten voordat hij Sabrina ging zoeken. De hele dag had zijn lichaam getinteld van hun onverwachte vrijpartij, en de hele dag had hij wanhopig naar haar verlangd. Ze was te veel voor hem gaan betekenen om haar straks zomaar te laten gaan als hij zijn Britse paspoort kreeg. Wat zou ze ervan vinden als hij haar voorstelde van dit papieren huwelijk een echt huwelijk te maken? Zo echt als het maar kon? Ze was zo op haar werk gericht… Zou ze het een te grote belemmering vinden om zijn vrouw te zijn en Angelina’s stiefmoeder?


  Dat er geen garantie bestond op eeuwige liefde zag hij wel in – dat was duidelijk genoeg gebleken uit het verlies van zijn zusje en haar man – maar hij begreep dat hij het moment van de waarheid nu lang genoeg had uitgesteld. Hij moest er gewoon op vertrouwen dat dit zowel voor hem als voor zijn lieve nichtje de juiste stap zou blijken te zijn.


  Nadat hij het besluit had genomen, stond hij nog zeker twee tot drie minuten voor Sabrina’s kamer voordat hij op de deur durfde te kloppen.


  


  [image: ]


  Ze hoorde hem over de gang aankomen en voor haar kamerdeur stilstaan. En toen… niets. Zenuwachtig dribbelde ze heen en weer, met haar chequeboekje in haar hand. In het voorbijgaan viel haar blik op de spiegel boven de toilettafel, en ja, ze zag er even angstig en gespannen uit als ze zich voelde.


  Wat kwam hij doen? Vertellen dat hij met Christina uit eten ging? Of, nog erger, dat het weer aan was tussen hem en het beeldschone fotomodel? Haar maag kromp samen bij de gedachte. Natuurlijk wist ze best dat Javier en zijzelf niet het meest ideale stel vormden, maar dat nam niet weg dat ze tot over haar oren verliefd op de man was geworden. Zo hevig, dat ze zich absoluut geen raad zou weten als hij zich strikt aan hun overeenkomst zou willen houden en dus van haar verwachtte dat ze binnenkort verdween.


  Wat deed hij daar toch al die tijd? Waarom duurde het zo lang? Maar toen er dan eindelijk op de deur werd geklopt, reageerde ze alsof ze door een wesp werd gestoken. Haar hart schoot in haar keel, en ze moest een paar keer diep ademhalen voordat ze de deur open durfde te trekken. ‘Hé.’


  ‘Mag ik binnenkomen?’ Daar stond hij, met zijn armen over elkaar geslagen voor zijn indrukwekkende borst en een paar vlammende donkere ogen die haar zo intens opnamen alsof ze zijn geliefde was en hij ernaar hunkerde haar weer te zien.


  Dat bracht haar even behoorlijk van haar stuk. Maar ze hernam zich. ‘Natuurlijk. Is je vriendin weg of kom je me vertellen dat je met haar uit eten gaat?’ Ze keerde hem haar rug toe en liep naar de toilettafel, waar ze zich weer omdraaide en hem aankeek. Gespannen wachtte ze op zijn antwoord.


  ‘Waarom zou ik met Christina uit eten gaan?’ Hij kneep zijn ogen samen en keek haar achterdochtig aan. ‘Wat heeft ze tegen je gezegd?’


  ‘Ach, ze is heel mooi. Ik zou het best begrijpen als je… als je haar weer terug wilt.’


  ‘Hoe kun je dat nou zeggen? Ik heb je toch al verteld dat ze niets voor me betekent!’


  ‘Waarom was ze dan hier, Javier? En waarom was je dan voor haar aan het rondrennen om een paar pillen te kopen? Kan ze dan helemaal niets zelf, of is het zo dat ze maar met haar vingers hoeft te knippen en de mannen voor haar vliegen?’


  ‘Nada! Ik vlieg beslist niet voor haar als ze met haar vingers knipt! Ze klaagde over migraine. Ze zei dat ze haar pillen in het hotel had laten liggen en vroeg me of ik nieuwe voor haar wilde gaan halen. Ik kon dat toch moeilijk weigeren, terwijl ik wist dat ze pijn had. Dat zou ik zelfs bij een vreemde niet doen.’ Hoofdschuddend liep hij wat verder de kamer in.


  Hij zag er heel groot en heel boos uit, en Sabrina realiseerde zich dat ze kennelijk het ongelukkige vermogen bezat om telkens weer zijn woede op te wekken. Haar benen trilden een beetje, en ze liet zich op de kruk voor de toilettafel zakken. Ze pakte haar chequeboekje. ‘Ik wil geen ruzie met je maken, Javier.’


  ‘Nee?’ Even glommen er lichtjes in zijn ogen. Pretlichtjes? ‘Vergeet Christina. Morgenochtend zit ze in het vliegtuig naar Argentinië. Ze kwam alleen afscheid nemen. Maar wij moeten even praten, sí?’


  ‘Ja. Maar eerst wil ik je dit geven.’ Ze sloeg het smalle grijze boekje open, scheurde er een cheque uit en gaf hem die.


  ‘Wat is dit?’


  ‘Dit is mijn eerste afbetaling. Het eerste deel van de terugbetaling van het geld dat je me hebt geleend voor mijn zaak.’


  Javier zweeg. Wezenloos stond hij naar het stukje pa pier te staren, alsof hij niet begreep wat het was. Daarna hief hij zijn hoofd op, keek haar recht in de ogen en scheurde de cheque doormidden. De twee stukken dwarrelden geluidloos naar de grond.


  ‘Waarom doe je dat?’ vroeg ze verbijsterd, haar blauwe ogen verschrikt opensperrend.


  ‘Ik heb je al eerder gezegd dat ik niet wil dat je me terugbetaalt. Je hebt me al terugbetaald door met me te trouwen en mij daarmee in staat te stellen bij Angelina te blijven. Ik wil je geld niet, Sabrina, dus beledig me niet door daar weer mee aan te komen. Begrepen?’


  ‘Ik sta erop dat je het aanneemt. Ik wil aan niemand iets verplicht zijn. Zo zit ik niet in elkaar.’


  ‘Nee!’ Hij schreeuwde het zo hard, dat ze bijna van haar stoel viel. Met een van woede vertrokken gezicht beende hij op haar af. ‘Je moeder en je zusje hebben gelijk. Jij voert die onafhankelijkheid van je tot in het stompzinnige door! Ik bewonder je vermogen om op eigen benen te staan, Sabrina, maar die halsstarrige pogingen om dat ieder ogenblik opnieuw te bewijzen, bewonder ik niet!’


  ‘Het kan me niet schelen of jij dat bewondert of niet. Zo ben ik nou eenmaal, Javier, dus je kunt maar beter eieren voor je geld kiezen!’


  ‘Pardón?’


  Met trillende onderlip sprong ze overeind. Ze wilde langs hem heen schieten, maar ze had er niet op gerekend met een stevige greep tegengehouden te worden. En op de onstuimige harde zoen die daarop volgde, had ze al helemaal niet gerekend! Haar hart sloeg op hol, en zodra haar borsten tegen de warme ondoordringbare muur van zijn borstkas werden gedrukt, vergat ze al haar woede. Alles wat te maken had met verplichtingen, onafhankelijkheid en halsstarrigheid verdween uit haar hoofd. Daarvoor in de plaats was er alleen nog maar de gelukzalige sensatie van een zoet, weldadig bad waarin haar lichaam werd ondergedompeld toen Javier haar mond in bezit nam en zijn handen over haar lichaam liet glijden.


  Hij klauwde zijn vingers in haar haar, streek over haar rug en vouwde ze ten slotte om haar billen, waarna hij haar dicht tegen zich aan trok – sidderend en gloeiend van begeerte. ‘Dios! Hoe heb ik ooit zonder jou kunnen leven!’ Alsof hij haar langzaam wilde oppeuzelen, strooide hij een spoor van hongerige kusjes over haar gezicht, op haar oogleden, haar neus, haar wangen, haar mond en haar voorhoofd, totdat ze dacht dat haar hart uit haar borstkas zou springen van vreugde.


  ‘We moeten toch praten, Javier. We moeten -’


  ‘Oom Javier! Wat doe je?’


  Verschrikt sprongen ze uit elkaar, volkomen verrast door het verwonderde gezichtje in de deuropening.


  Met bonzend hart keek Javier naar zijn nichtje, inwendig vloekend omdat nu zijn kans om haar in alle rust over zijn gevoelens voor Sabrina te vertellen, verkeken was. Het kind zou vast bang zijn dat Sabrina haar plaats in zijn hart had ingenomen. Hoe kon hij haar duidelijk maken dat daar meer dan genoeg plaats was voor hen allebei? ‘Angelina, ik…’


  Maar het meisje was al verdwenen.


  Sabrina vroeg zich angstig af of ze nu het vertrouwen van het kind voorgoed was kwijtgeraakt. Ze hoopte vurig van niet.


  ‘Ik moet naar haar toe.’ Met een gekwelde uitdrukking op zijn gezicht haastte Javier zich de kamer uit.


  Langzaam liep Sabrina naar de keuken en ging koffiezetten, waar ze eigenlijk geen trek in had. Het glossy tijdschrift van Christina lag nog op tafel, en ze ging zitten en begon er doelloos wat in te bladeren. Het drong echter nauwelijks tot haar door wat erin stond, want haar gedachten waren er helemaal niet bij. Ze voelde zich vreemd gespannen, en als haar maag nog een keer zo’n rare draai maakte, zou ze snel naar de badkamer moeten rennen. ‘Hoe heb ik ooit zonder jou kunnen leven?’ had Javier gezegd, niet wetend dat ze hem eigenlijk precies dezelfde vraag had kunnen stellen. Maar misschien had ze nu te lang gewacht. Als Angelina te zeer van streek was door het idee dat haar oom iets voor haar, Sabrina, voelde, zou hij haar dan de rug toekeren? Zou haar droom nu toch nog instorten? En wat nog erger was, zou ze straks uit dit huwelijk moeten stappen zonder javier te hebben verteld hoeveel ze van hem hield?


  ‘Sabrina.’


  Met angstig kloppend hart keek ze op naar de lange man die boven haar uittorende. ‘Ja?’


  ‘Ik heb met Angelina gepraat.’


  ‘Is ze erg van streek? O, Javier, dat kind heeft al zoveel meegemaakt, ik zou er alles voor overhebben om haar niet nog meer verdriet te bezorgen. Als ze het niet prettig vindt dat ik met jou… op die manier, bedoel ik… dan geef ik jullie allebei gewoon meer ruimte. Dan blijf ik hier alleen tot je paspoort er is. Zeg het maar, wil je dat? Dan doe ik het.’ Haar trillende hand schoof zenuwachtig heen en weer over de glanzende bladzijden van het tijdschrift.


  Javier zag hoe gespannen ze was, en hij werd helemaal warm vanbinnen bij het besef dat ze bereid was haar eigen behoeften op te geven voor Angelina. Deze bijzondere vrouw wilde hij nooit meer loslaten. ‘Ze is niet van streek, Sabrina, integendeel. Ze is verrukt over het idee dat wij om elkaar zijn gaan geven.’


  ‘Echt waar? En doen we dat, om elkaar geven?’ Met haar ogen knipperend, slikte ze met moeite de brok in haar keel weg. Ze durfde nog nauwelijks te hopen.


  ‘Te amo, Sabrina. Ik hou van je.’


  ‘Javier.’ Ze stond op en legde haar handen in de zijne, overweldigd door liefde toen hij haar hoofd tegen zijn borst trok. ‘O, Javier, ik hou ook van jou. Ik weet niet wat ik had moeten beginnen als je had gezegd dat Angelina ongelukkig was. Het zou zo moeilijk zijn geweest om te doen alsof ik niet zoveel om je geef. Onmogelijk eigenlijk.’


  ‘Dus nu is ons huwelijk “echt”, ja? Mi esposa hermosa.’


  Sabrina glimlachte. ‘Dat zei je ook de eerste keer dat we vrijden. Wat betekent het?’


  ‘Mijn mooie vrouw.’


  ‘Klinkt leuk.’


  ‘Vind je?’ Hij drukte een kus op haar voorhoofd, daarna een op haar neus en ten slotte een op haar mond, waar hij zijn lippen zo oneindig teder over de hare bewoog dat ze er onmogelijk nog aan kon twijfelen dat hij echt van haar hield.


  Beverig blies ze haar adem uit en week terug. ‘Weet je wat de mensen waarschijnlijk zullen zeggen?’


  ‘Nou?’


  ‘Dat ik te oud voor je ben, dat ik je heb verleid met mijn doortrapte vrouwelijke charmes en dat ik met je ben getrouwd om je geld.’


  ‘Laat ze maar praten. Het zijn allemaal leugens… behalve dat jij me hebt verleid met je doortrapte vrouwelijke charmes, sí?’ Hij trok haar tegen zich aan. In zijn prachtige donkere ogen smeulde een vuur. ‘En je zult me kinderen geven, minstens twee of drie, ja? Je kunt dan gewoon je geliefde zaak blijven runnen, want we houden Rosie als kindermeisje. Wat vind je ervan?’


  ‘En als ik het niet kan, Javier? Kinderen krijgen, bedoel ik.’


  ‘Natuurlijk kan je dat, waarom niet? Bovendien…’ hij woelde met zijn vingers door haar zachte honingblonde lokken ‘…gaan we heel goed oefenen. Goed en vaak. Zo vaak als het maar kan, sí?’


  ‘Sabrina?’ Daar stond Angelina weer, in haar roze trainingspak, waarin haar gebruinde huid zo prachtig uitkwam. Met haar warme donkere ogen, die precies op die van haar oom leken, keek ze van Javier naar de vrouw die hij in zijn armen hield.


  ‘Ja, Angelina?’ Sabrina liet Javier los en ging op een keukenstoel zitten.


  Het meisje kwam recht voor haar staan. Ze kauwde op haar onderlip en leek te aarzelen. ‘Mijn oom heeft me verteld dat hij mij gaat adopteren. Dan wordt hij een soort pappa van mij. Heeft hij dat ook aan jou verteld?’


  ‘Ja, liefje, dat heeft hij verteld.’ Met een zachte blik keek ze op naar de man van wie ze hield.


  ‘Betekent dat dan ook dat jij dan een soort… een soort mamma van mij wordt?’


  O hemel, wat moest ze daar nu op zeggen? Haar blik schoot als vanzelf, steun zoekend, naar de lange man achter het kind. Ze probeerde te glimlachen, maar bewoog nauwelijks haar lippen. ‘Zou je dat willen, Angelina? Ik kan nooit de plaats innemen van je echte moeder, maar ik kan van je houden alsof je mijn eigen kind bent, en ik zou je nooit in de steek laten, dat beloof ik je.’


  ‘Dat zou ik heel graag willen, denk ik, als dat betekent dat je voor altijd bij ons blijft. Bij oom Javier en mij. Doe je dat, Sabrina?’


  ‘Weet je nog wat ik tegen je zei toen je ziek was? Als ik eenmaal om iemand geef, dat ik dan een plakker ben? Nou, als ik van iemand hou, dan plak ik zo stevig dat ik nooit meer loskom. Nu kom je echt nooit meer van me af!’


  ‘Wat vind je daarvan, querida?’ Javier sloeg zijn arm om de smalle schoudertjes van het kind en gaf er een kneepje in.


  ‘Ik ben er blij om. Ik ben blij dat we een echt gezin zullen zijn. Dat zou pappa vast graag gewild hebben.’


  ‘Het kan me niet schelen dat jij denkt dat je al weet hoe het afloopt, maar wij willen het nog niet weten, hè, Angelina?’ Ze zat met haar benen onder zich gekruist naast het meisje op de grond, met haar rug tegen de bank geleund tussen Javiers lange benen. Met zijn drieën zaten ze naar een film op te tv te kijken. Sabrina keek even op naar haar man met een ondeugende twinkeling in haar blauwe ogen.


  Zijn handen rustten op haar slanke schouders, en hij boog zich voorover om een warme zoen in haar hals te drukken.


  ‘Nee, oom Javier, je moet niet vertellen hoe het afloopt. Dan verpest je alles!’


  ‘Oké, dan zeg ik het niet. Maar dan mag ik morgen een film uitkiezen,’ plaagde hij. ‘Dit is echt zo’n meisjesfilm. Geef mij maar een goeie actiefilm.’


  ‘Dan ben ik toch bang dat je weggestemd wordt,’ waarschuwde Sabrina. ‘Wij meisjes zijn nu met z’n tweeen, dus voor jou is het voortaan niet meer zo makkelijk om je zin te krijgen, Señor D’Alessandro!’


  ‘Behalve in sommige dingen dan toch, si}’ fluisterde hij zachtjes in haar oor, wat steviger in haar schouders knijpend. ‘Als we alleen zijn, in onze slaapkamer.’


  Sabrina smolt alweer helemaal weg.


  ‘Hou toch op met dat gesmoezel in Sabrina’s oor,’ wees Angelina hem met een brede grijns terecht. ‘Ze probeert de film te volgen, en jij leidt haar steeds af.’


  ‘Leid ik je af, mooie Sabrina?’


  Ze pakte een handje popcorn uit de bak die tussen haar en Angelina op de grond stond en glimlachte. ‘Hou op met dat vissen naar complimentjes, kijk liever naar de film. Als je ego nog groter wordt, pas je straks niet meer door de deur!’


  Daar moest Angelina om giechelen, en Sabrina dacht, tevreden op haar popcorn kauwend, dat het gezinsleven toch veel had wat de moeite waard was.


  Nadat ze uit de taxi was gestapt, bleef Sabrina even op de stoep naar de nieuwe pui van haar zaak staan kijken, vervuld van blijdschap en trots. East-West Travel was in een paar weken tijd veranderd van een tamelijk sjofele, verouderd ogende zaak in een flitsend, hypermodern pand dat in geen enkel modern stadscentrum ter wereld zou misstaan. Binnen waren Robbie en Jill hard aan het werk, en naar binnen glurend, zag Sabrina dat er al verschillende van de gloednieuwe fauteuils, die tegen de crèmekleurige muren waren opgesteld door, wachtende klanten bezet waren. Natuurlijk waren daar vast wel een paar mensen bij die alleen maar uit nieuwsgierigheid waren gekomen, of om brochures te vragen, maar dat deed er niet toe. Het ging erom dat East-West Travel opgemerkt was. Met dit nieuwe uiterlijk, in combinatie met de hypermoderne apparatuur en de eersteklas service die Sabrina en haar medewerkers nu konden bieden, zou alles spoedig als een trein gaan lopen. Daar twijfelde ze niet aan. En dat allemaal dankzij de perfecte steun en sturing van haar fantastische echtgenoot.


  ‘Gaan we niet naar binnen?’ Javier had de taxichauffeur betaald en kwam glimlachend bij haar staan. Automatisch nam hij haar hand in de zijne.


  Het was een koude, winderige dag, maar er verspreidde zich onmiddellijk een heerlijke warmte door Sabrina’s lichaam, zoals telkens gebeurde als hij haar aanraakte.


  ‘Ik wilde eventjes wachten. Het gebeurt niet iedere dag dat je droom uitkomt, weet je.’ Maar ze keek niet naar de winkelpui toen ze die woorden uitsprak. Opkijkend naar de man van wie ze hield, voelde ze een duizelingwekkend geluk als zoete wijn door haar lichaam stromen. ‘Mi que rido,’ zei ze zachtjes.


  ‘Ik zie dat mijn Spaanse lessen al vruchten beginnen af te werpen,’ plaagde Javier. Vol vertrouwen keek hij haar aan – deze lieve, ongelooflijke vrouw aan wie hij zijn hart had verloren. Maar zijn angsten was hij kwijt, want Sabrina had hem geleerd dat liefde onuitputtelijk is, dus dat je niet bang hoefde te zijn dat het zou verdampen, wat er ook gebeurde. Hun liefde was onbegrensd, en ze hadden nog een heel leven voor zich om dat te bewijzen.


  ‘Ja, maar ik heb beslist nog veel meer lessen nodig.’ Ze raakte met haar vinger zijn lippen aan, en Javier begreep dat zijn mooie echtgenote niet alleen doelde op het leren van zijn moedertaal.


  ‘Jij bent een onverzadigbare vrouw, Señora D’Alessandro.’ Hij gaf een kneepje in haar vingers en drukte er een tedere kus op.


  Met een stralende lach, zei ze: ‘Je bent bijna acht jaar jonger dan ik, Javier – je gaat me toch niet vertellen dat je uithoudingsvermogen nu al op de proef gesteld wordt?’


  ‘O nee, zeker niet! Ik zal er altijd voor blijven zorgen dat jij het fijn hebt. Usted salvó mi vida.’


  Haar gezicht naar hem opheffend voor een kus, zei ze tegen hem: ‘Jij hebt ook mijn leven gered, Javier. En de rest van mijn leven ga ik je laten zien hoe dankbaar ik daarvoor ben. Reken daar maar op.’


  


  ***


  

OEBPS/Images/8.jpg
@ Hoofdstuk 8





OEBPS/Images/3.jpg
@ Hoofdstuk 3





OEBPS/Images/ep.jpg





OEBPS/Images/cover.jpg
bougquet

Zwoele
kussen

GGIE COX






OEBPS/Images/pl.jpg





OEBPS/Images/9.jpg
@ Hoofdstuk 9





OEBPS/Images/10.jpg
@ Hoofdstuk 10





OEBPS/Images/7.jpg
@ Hoofdstuk 7





OEBPS/Images/4.jpg
@ Hoofdstuk 4





OEBPS/Images/11.jpg
@ Hoofdstuk 11





OEBPS/Fonts/GaramondBE-Regular.otf


OEBPS/Images/1.jpg
@ Hoofdstuk 1





OEBPS/Images/13.jpg
@ Hoofdstuk 13





OEBPS/Images/6.jpg
@ Hoofdstuk 6





OEBPS/Images/12.jpg
@ Hoofdstuk 12





OEBPS/Images/2.jpg
@ Hoofdstuk 2





OEBPS/Fonts/ExPontoPro-Bold.otf


OEBPS/Images/5.jpg
@ Hoofdstuk 5





OEBPS/Fonts/GaramondBE-Italic.otf


